HP Deskjet 460
Mobil Skrivare

Anvandarhandbok




HP Deskjet 460 Mobil skrivare
Anvéndarhandbok

Férsta utg&van: 06/2005

nnnnnn



Information om copyright
© 2005 Copyright Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Reproduktion, anpassning eller éversattning utan féregéende skriftligt tillsténd ér férbjudet férutom enligt vad som ftilléts enligt lagen om
upphovsrétt.

Informationen i detta dokument kan éndras utan féregdende meddelande.

De enda garantier fér produkter och tjanster frén HP ange i den uttryckliga garantin som medféljer dessa produkter och tiénster. Ingenting i detta
dokument skall tolkas som ytterligare garanti. HP skall ej h&llas ansvarigt fér tekniska eller redaktionella fel eller utelémnanden i detta dokument.

1, 6/2005

Varumaérken

Adobe® och Acrobat® &r varumérken som tillhér Adobe Systems Incorporated.

Bluetooth &r ett varumarke som tillhér dess égare och som anvénds av Hewlett-Packard Company med licens.
Microsoft®, Windows® och Windows® XP ar i USA inregistrerade varumérken som tillhér Microsoft Corporation.

Pentium® &r ett registrerat varumérke som tillhér Intel Corporation eller dess dotterbolag i USA och andra lénder.

S > SD logotypen &r ett varumérke som tillhér dess agare.
™



Innehdll

1

Introduktion
Andra resurser fér produkten. . ... 10
Skrivarens olika delar. . .. .. . 12
Framsidan . ... 12
Baksida ochsida . .. ... .. 13
Undersidan . . ... 14
Tips Vid 18 .« o o 15
Installera och anvénda tillbehor
Installera och anvanda batteriet. . .. ... .. L 17
Batteriséikerhet . . . ... o 17
Batteri . . . 18
Byta och anvéinda batteriet . ... ... .. 18
Installera och anvéanda tillbehsr f6r 802.11 och Bluetooth . ... ... ... .. .. . o 20
Installera 802.11- eller Bluetooth-kortet fér tradlds utskrift. . .. ... ... ... ... ... ... 20
Installera en Bluetooth USB-adapter. . .. ... ... . . 20
Tr&dlss utskrift med 802.11 och Bluetooth. . ... ... .. .. .. ... L 21
Anvanda skrivaren
Valja utskriftsmaterial . . ... .o 23
Tips om att vélja och anvénda utskriftsmaterial . ... ..o o 23
Specifikationer fér utskriftsmaterial som kan anvéndas. . . ... ... Lo Lo L 25
Fylla p& utskriftsmaterial . . .. ... 28
Andra utskriftsinstallningar . ... ... .. 29
Avbryta en utskrift . . L 30
Utskrift p& bada sidor (dubbelsidig utskrift, Windows) . .. ... ... ... ... ... . .. L. 31
Skriv ut pé specialmaterial och material i specialstorlek ... ....... .. .. ... .. .. L. 32
Utskrift frdn mobila enheter. . . . ... ... 33
Utskrift av digitala fotografier. . . ... ... 33
Utskrift frén mobiltelefoner . . ... ... 35
Utskrift fréin Pocket PCenheten . . ... .. .o 36
Skriva ut frén Palm OS-enheter. . . ... .. . 38
Anvanda minnesenheter. . . ... 40
Utskrift frén minneskort och USB-flashenheter . . ... ... ... ... . . . o 40
Hantera och konfigurera skrivaren
Hantera skrivaren . ... ... . e 43
Sidorna med enhetsinformation. . .. ... .. L 51
Utskrift av informationssidor fré&n kontrollpanelen .. ... ... ... ... ... .. ... ... 51
Utskrift av informationssidor fr&n programmet. . ... ... ... ... L L 52
Konfigurera skrivaren. . .. ... .. . 53
Direktanslutning . . .. ..o 53
Tradlss anslutning med 80211 . ... L 57
Tradlés anslutning med Bluetooth . ... ... o 66
Underh&ll och felsdkning
Underh@ll av skrivaren . . . ..o 73
Rengdra skrivaren. . . ... . 73
Rengdra blackpatronerna . . ... ... 74



Byta ut blackpatronerna . .. .. 76

Rikta in blackpatronerna . .. . ... 78
Utskrift med en blackpatron . . . ... .o 79
Kalibrera farg . .. ..o 79
Byta ut servicemodulen for black. . . ... ..o 80
Tips och resurser fér felsdkning . . .. ... 81
Allménna tips for felsdkning. . . ... ... 81
Lasa utskriftsproblem . . . .. 83
Skrivaren stangs ovantat av . . . ... 83
Alla lamporna blinkar . . ... .o 83
Skrivaren svarar inte (ingenting skrivs ut) . . . ... L 83
Skrivaren accepterar inte blackpatronen ... ... Lo Lo 84
Det tar léng tid for skrivaren att skrivaut . . .. ..o L 84
Entomsidaskrevs ut. . ... L 85
Na&gonting pé sidan saknas eller ar felaktigt .. .. ... .. .. ... .. . . L. 85
Placeringen av text eller grafik érfelaktig . ... ... ... ... . . 86
Délig utskriftskvalitet och ovantade utskrifter. . ... .. ... .. . oo 87
Infetséigande tecken skrivs ut . ... L L 88
Blacket smetar . . . . oo 89
Blacket fyller inte i text eller grafik helt och héllet ... ... ... ... . ... ... ... .. ... 89
Suddig utskrift eller svaga farger .. ... ... 90
Fargutskriften skrivs ut som svartvit . ... .. . L 90
Fel farger skrivs Ut. . . . .o 91
Utskriften har utflytande farger . . . . ... ..o 91
Fargerna ér inte inriktade p& ratt sétt ... ... L 92
Linjer eller punkter saknas itext eller grafik .. ...... ... ... ... . . .. L. 92
Ldsa problem med pappersmatning . . .. ... 93
Materialet hamtas inte frén inmatningsfacket . ... ... .. .. o 93
Papperet @r skevt . . ... 93
Problem med pappersutmatning . .. ... 93
Atgdrda papperstrassel . . . . ... 93
Felsskning av installationsproblem. . . . ... ... 95
Problem med utskrift av en inrikiningssida . . ... ... L 95
Problem med installation av programvaran . .. ... ... L L 95
Problem med att stélla in trédlés kommunikation med 802.11 eller Bluetooth. . .. .. .... .. 96

A Lamporna pé skrivaren

Knappar och lampor pé& skrivaren . . . ... ... 99
Skrivarlampornas ménster. . . .. ... 100

B Farbrukningsartiklar och tillbehsr frén HP

Bestalla férbrukningsmaterial fér utskriftonline ... ... ..o o 105
Tillbehdr. . o 105
Forbrukningsmaterial . . ... oL 106
Blaickpatroner. . . . . oo 106
HP-utskriftsmaterial . . . .. .. 106

C Support och garanti

Erhalla elektronisk support . . .. .. 117
Erhdlla telefonsupport fran HP . . . ..o 117
INNan du ringer . . .o 117
Telefonsupportnummer. . . .. .. 118
Hewlett-Packards deklaration avseende begrénsad garanti. .. ... ... ... .. L 122

D Regulatorisk information
FCCinformation . ... ... 125
EMI-deklaration (Korea) . . ... .. i 125



VCClinformation (Japan) . . .. ..o 126

Kontrollmodellnummer . . .. ... . 126
Viktig information om nétsladden. . .. ... ... L 126
LED-klassificering . . . . .. oo 126
MiliBprogram . . ... 127
Reducera och eliminera. . .. ... ... . . . . 127
Stromfdrbrukning . ... 127
Vadliga material. . . ... 127
Material Safety Data Sheet (Sakerhetsinformation fér materiel) . .. .......... ... ... 128
ALBIVINNING o o 129

Konformitetsdeklaration
E Skrivarens tekniska specifikationer

Index






1 Introduktion

Denna skrivare tillhandahdller snabb, professionell utskrift p& en flyttbar skrivare. Du kan skriva ut frén
barbara datorer och skrivbordsdatorer via en kabel eller en tr&d|és anslutning. Skrivaren fungerar &ven
med andra trédlsa enheter som t.ex.:

* handdatorer (s.k. PDA) som kér Microsoft® Pocket PC, Windows® CE eller Palm OS
¢ digitala kameror som anvander en USB-kabel eller ett minneskort som stéds
* mobiltelefoner med Bluetooth or 802.1 1-konnektivitet

Skrivaren tillhandahéller utskrifter i hég kvalitet med lysande férger p& material i storlekar upp till
216 x 356 mm (8,5 x 14 tum) fré&n alla dessa enheter.



Andra resurser tér produkten

Du kan 18 information om produkten och ytterligare resurser fér felsékning, som inte finns i den har
handboken, fran fsljande kallor:

10

Installationsaffisch

Inneh&ller illustrerad installationsinformation.

En tryckt version av detta dokument levereras
med skrivaren. En elektronisk version finns i
form av en Adobe® Acrobat®-il i formatet
PDF (Portable Document Format) pé& Starter
CD.

Introduktion,

handbok

Innehéller information om hur du installerar
skrivaren och programvaran.

En tryckt version av detta dokument levereras
med skrivaren.

Direktansluten

Innehéller information om installation,

Denna handbok é&r tillgénglig i form av en

Anvéndarhandbok anvisningar fér grundléggande utskrift och PDFil och som en Microsoft HTML Hijalpfil
korrigerings&tgérder vid skrivarproblem. (CHM) p& Starter CD samt i form av en CHM-
fil och en Apple Hjslpfil p& datorn sedan
programmet har installerats. Du méste kéra
Microsoft Windows och Internet Explorer
4.01 eller senare p& datorn fér att kunna
anvénda CHMilen. Oppna Apple Hjalpfilen
p& Mac OS genom att anvéinda Mac
Hjalpprogram. Anvénd PDF-versionen om din
dator inte uppfyller dessa krav.
Verktygsladan Tillhandahéller information om status och Verktygsl&dan installeras normalt tillsammans
(Windows) underhdll for skrivaren, exempelvis blécknivéer — med skrivarprogrammet.
och batteriladdningsnivd. Innehéller lankar till
denna direktansluina anvéndarhandbok som
beskriver hur du utfér grundlaggande
utskriftsuppgifter och I6ser problem. Den
innehdller lankar till HP Instant Support och
webbplatsen myPrintMileage, som héller reda p&
skrivarens anvandning. Du kan ocks& konfigurera
instdliningarna fér tradlss utskrift via 802.11 och
Bluetooth. Ytterligare information finns under
Verktygsl&dan (Windows).
Programvara i Innehaller information om status och underhéill fér Ytterligare information finns under
Verktygsladan fér skrivaren. Du kan visa blacknivéer och batteriets Programmet Verktygslédan fér handdatorer
handdatorer laddningsnivd, f& information om lamporna p8  (Pocket PC och Palm OS).
(Pocket PC och skrivaren, rikta in bléckpatroner, samt konfigurera
Palm OS) instaliningarna for trédlés utskrift med 802.11
och Bluetooth.
HP Skrivarprogram HP Skrivarprogram innehéller verktyg f&r HP Skrivarprogram installeras normalt
(Mac OS) konfiguration av utskriftsinstaliningar, kalibrering  tillsammans med skrivarprogramvaran.

av skrivaren, rengéring av blackpatronerna,

utskrift av konfigurations- och testsidor, bestélining

av férbrukningsmaterial online och information

om webbplatssupport. Du kan ocksé konfigurera
instaliningarna fér tradlss utskrift via 802.11 och
Bluetooth. Ytterligare information finns under HP

Skrivarprogram (Mac OS).

Direktansluten
hjélp (Windows)

Innehéller information om hur du anvander
skrivardrivrutinen och Verktygsl&dan.

Den direktanslutna hjalpfunktionen installeras
tillsammans med skrivardrivrutinen och
Verktygsl&dan.
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HP Instant Support Ett webbaserat verktyg som tillhandahéller Du 8ppnar denna e-tjcinst frdn Verktygslédan.
(Windows) sjdlvhjélp och felsskningstips fér diagnos och  Yiterligare information finns under HP Instant
l6sning av problem med skrivaren. Det innehéller Support (Windows).
aven information om skrivarens qnvdndning, som
hjalper dig férst& hur du anvander skrivaren.

World Wide Web  Tillhandahdller senaste information om skrivaren. Bessk
http://www.hp.com/support/dj460.
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Skrivarens olika delar

Framsidan

. Férléngning av inmatningsfacket (e inkluderad fér modeller fér vissa léinder/regioner) — Kan dras

upp vid anvéndning av utskriftsmaterial i formatet Legal. Detta férhindrar méjliga problem med
matning av material.

Inmatningsfack — Innehéller materialet. Ta ut allt material och stang detta fack nér skrivaren inte
anvands.

Pappersledare fér brett material — Material i formaten Letter, Legal och A4 laggs med kanterna mot
denna ledare.

Ledare fér materialbredd — Kan justeras fér olika materialstorlekar. Skjut ledaren &t héger fér smalt
material. Detta innebér att ledaren fér smalt material flyttas automatiskt &t véinster, vilket sakerstéller att
materialet &r inriktat, s& att utskriftsmarginalerna blir de rétta.

Ledare fér smalt material — Nar du flyttar ledaren f6r smalt material &t héger flyttas denna ledare
automatiskt &t vénster fér att passa smalt material.

6. Reglar for bléckpatronerna — Fall upp dessa reglar nér du ska ta ut och sétta i blackpatronerna.

Hallare fér blackpatroner — Innehéller blackpatronerna.

8. Fréimre lucka — Ger &tkomst till bléckpatronerna och ska 8ppnas fér att tgarda papperstrassel. Denna

9.

lucka méste vara stangd innan utskriften kan starta.

Utmatningsfack — Materialet matas ut ur skrivaren hér.

10. Utmatningslucka — Oppnas automatiskt nar skrivaren slés p&. Medger utmatning av material frén

skrivaren.
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Baksida och sida

1. Batterikontakter — Anvéinds fér att ansluta det extra batteriet. (Se Forbrukningsartiklar och tillbehor
fr&n HP.)

2. Lucka fér batterikontakterna — Tacker batterikontakterna nar det extra batteritillbehoret inte ar
installerat.

3. Batteriutrymme — Batteriet installeras har.

4. PictBridge/USB-vérdport — Anslutning av en PictBridge-enhet, t.ex. en digital kamera, en USB-
flashenhet eller en Bluetooth USB-enhet.

5. USB-port — Anslut USB-kabel har.

6. Reglage for tradlés profil — Lagra installningar fér upp till tre datorer eller nétverk med 802.11. Detta
innebdr att du enkelt kan flytta skrivaren mellan hemmet och kontoret eller mellan tre olika
natverksmilider med trédls kommunikation.

7. Elkontakt —Anslut natsladden har.
8. Sdkerhetslads — Anslut sakerhetslaset har.

9. CF-, SD-, MMC-uttag — Det 6versta uttaget ar avsett fér ett CF-kort av typ | (CompactFlash) fér utskrift av
digitala bilder eller 802.11- eller Bluetooth-illbehsr fér trédlss utskrift. Det nedre uttaget anvénds for
ett SD-kort (Secure Digital) eller MMC-kort (Multimedia Card) f&r utskrift av digitala bilder.
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Undersidan

1. Korthdllare — Fér namn eller visitkort.

2. Lucka fér den utbytbara servicemodulen fér bléick — Ger atkomst till servicemodulen fér black. (Se Byta
ut servicemodulen for black.)
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Tips vid resa

Fsljande tips kommer att hjélpa dig férbereda skrivaren infér en resa:

Om du tar med dig en extra svart bléckpatron eller fotopatron ska du félja dessa riktlinjer: Om du har
en delvis anvénd svart blackpatron eller en delvis anvénd eller full fotopatron ska du férvara den i
reseetuiet f6r att undvika léckage (se Forbrukningsartiklar och tillbehér frén HP). En nyligen 8ppnad
svart bléckpatron lacker ndgot pé& hoga héjder (t.ex. i ett flygplan). Undvik detta genom att inte
installerad den nya svarta blackpatronen férrén du nétt din destination. Lat den ligga kvar i den
ursprungliga, férseglade férpackningen tills du kommer fram.

Du kan ta med dig skrivaren i en vaska. (Se Forbrukningsartiklar och tillbehér frén HP.) Vaskan har
olika fack fér bade den barbara datorn och skrivaren. Facken kan tas isér om du vill kunna ta med dig
den barbara datorn och skrivaren separat.

Stéing av skrivaren genom att trycka pé& knappen ¢y Strém. Detta gér att blackpatronerna atergdr il
utgéngspositionen till vanster i skrivaren och l&ses fast dar.

Koppla loss skrivarkabeln och nétadaptern frén skrivaren. Skjut ner inmatningsfackets férlangning och
stéing inmatningsfacket.

Om du kommer att resa till ett annat land eller en annan region ska du komma ihég att ta med dig
lamplig kontaktadapter.

Om du méste kdpa blackpatroner medan du ér pé resa i ett annat land eller annan region ska du lasa
online-hjalpavsnittet "Resa med din mobila HP-skrivare" som innehéller information om kompatibilitet
med regionala bléckpatroner. Denna hjalp finns tillganglig via Verktygsléda (Windows),

HP Skrivarprogram (Mac OS) eller programvaran fér verktygsl&dan fér handdatorer (Pocket PC och
Palm OS).

Anvénd endast den nétadapter som levererades med skrivaren. Anvénd inte ndgon annan
transformator eller konverterare. Nétadaptern kan anvéndas fér strémkallor med 100 till 240 volt
vaxelstrém, 50 eller 60 Hz.

Ta ut batteriet om du inte kommer att anvanda skrivaren under en manad eller léngre.

Nar du reser med fotopapper ska du packa det plant s& att det inte viks eller bsjer sig. Fotopapper ska
ligga plant fére utskrift. Om hérnen pé fotopapperet har bajts mer &n 10 mm ska du platta till det
genom att lagga in det i en férseglingsbar plastpése och rulla p&sen &ver en bordskant tills papperet
ar plant.

Tips vid resa 15
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? Installera och anvanda tillbehor

Detta kapitel innehéller information om extra tillbehér, t.ex. batteriet och kortet f6r tréd|és utskrift, som
ingdr i vissa skrivarmodeller. Information om hur du bestéller tillbehor finns i Tillbehor.)

Installera och anvénda batteriet

Det laddningsbara litium-jon-batteriet levereras med skrivarna HP Deskjet 460cb, 460wf och 460wbt. Det
kan @ven inkdpas som ett extra tillbehdr. Se Forbrukningsartiklar och tillbehsr frén HP.

Batterisékerhet

* Anvand endast det batteri som ér speciellt avsett fér skrivaren. Se Férbrukningsartiklar och tillbehsr
frén HP och Skrivarens tekniska specifikationer

* Kontakta lokal myndighet avseende lokala regler géllande kassering eller &tervinning av anvénda
batterier. Det uppladdningsbara lithium-jon-batteriet innehéller ej kvicksilver, men det méste eventuellt
atervinnas eller avyttras pé ratt satt sedan det inte langre kan anvandas. Ytterligare information finns
under Atervinning.

* Batterier kan explodera om de byts ut pé fel sétt eller kastas i eld. Fér ej kortslutas.

* Kontakta en lokal &terférsaljare eller HP-f&rsaljningskontor fér inkdp av nytt batteri. Se
Férbrukningsartiklar och tillbehér frén HP.

*  Undvik brandrisker, brannskador eller skador pé batteriet genom att aldrig 18ta metallobjekt vidréra
batterikontakterna.

* Ta inte isar batteriet. Det finns inga delar som kan repareras inuti det.

* Hantera ett skadat eller lackande batteri med yttersta férsiktighet. Om du skulle komma i kontakt med
batterivatska ska du tvatta det utsatta omrédet med tvél och vatten. Om du fétt batterivétska i gonen
ska du skélja med vatten i 15 minuter och sedan uppséka lakare.

* Do not expose the battery to storage temperatures above 50°C (122°F) or below 20°C (4°F).

Viktig information

Observera f6ljande nar du laddar eller anvénder batteriet:

¢ Ladda batteriet i fyra timmar innan det anvénds fér férsta gngen. Fér efterféljande laddningar tar det
cirka tvé timmar att ladda batteriet hel.

* Batteriets laddningslampa lyser med grént sken nar batteriet laddas. Om lampan lyser med rétt sken
kan batteriet vara felaktigt och méste d& bytas ut.

* Lampan Strém lyser med grént sken néar batteriets laddningsnivé @r 41-100 %, lampan ar gul nér
laddningsnivén &r 10-40 % och réd nér laddningsnivén ligger under 10 %. Ladda upp batteriet nar
lampan Strém lyser med gult sken. Om lampan blir réd ska du byta ut batteriet s& snart som majligt.
Batteriets status visas aven i fliken Skrivarstatus i Verktygslddan (Windows) och i panelen Power
Management i HP Skrivarprogram (Mac OS). Om du anvénder en Pocket PC eller Palm OS-enhet kan
du anvénda programvaran med verktygslédan fér handdatorer. Se Programmet Verktygslédan for
handdatorer (Pocket PC och Palm OS).
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Om batteriet héller p& att ta slut ska du ansluta natadaptern fér att ladda batteriet eller byta ut det mot
ett laddat batteri.

Ett helt laddat batteri kan récka fér utskrift av cirka 450 sidor, beroende pé hur komplicerade
utskrifterna ar.

Om skrivaren drivs med batteriet och skrivaren inte anvénds p& 15 minuter stangs den av fér att spara
pé batteriet. Du kan konfigurera denna funktion via Verktygsl&dan (Windows), HP Skrivarprogram
(Mac OS) eller programvaran fér verktygsl&dan fér handdatorer (Pocket PC och Palm OS). Se
Programmet Verktygsl&dan f6r handdatorer (Pocket PC och Palm OS).

Om du planerar att inte anvénda skrivaren pé ett tag ska du ladda upp batteriet helt. Lat inte batteriet
vara urladdat (fomt) i mer @n sex ménader.

Maximera batteriets anvandningstid och kapacitet genom att f6lja dessa rikilinjer angédende
temperatur:

* Laddning: O till 40°C (32 till 40,00°C)
* Anvandning och lagring: 20 °C ill 50 °C (-4 °F till 122 °F)

Batteri

1
2

Batteri — Tillfor strom till skrivaren.

Lasreglage fér batteri — Kan skjutas &t sidan for att frigéra batteriet.

Byta och anvanda batteriet

ﬁ VARNING! Ladda batteriet i fyra timmar innan det anvénds fér férsta géngen. Batteriet ér varmt medan
det héller p& att laddas upp, s& du ska inte lata det laddas upp i en portfélj eller annat slutet utrymme,
eftersom detta kan medféra att batteriet dverhettas.

999
E//r Obs!  Det &r ocksd normalt att nétadaptern ar varm nér den @r ansluten till eft véxelstromsuttag.

999
I-_z//r Obs!  Tr&dl6s utskrift anvander mer batteristrom an kabelansluten utskrift. Se Installera och anvéanda
batteriet f6r information om hur du kontrollerar batteriladdningsnivé.
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Installera batteriet

929
I-_z//r Obs!  Du kan installera batteriet medan skrivaren @r péslagen eller avsténgd.

@& 3

1. Skjut in batteriet i batteriuttaget i vinkel tills kontakterna pé batteriet ligger an mot kontakterna i
batteriuttaget. Luckan dver batterikontakten éppnas.

2. Tryck in batteriet i batterifacket tills det knapper fast.

3. Anslut natadaptern och sl& pé skrivaren. L&t batteriet laddas i fyra timmar innan det anvénds fér férsta
géngen. Batterilampan lyser med grént sken nar batteriet laddas och slacks nér batteriet @r helt

laddat.

4. Nar batteriet ér helt laddat kan du anvénda skrivaren utan att ansluta den till en véggkontakt.

Avlagsna batteriet

~

1. Skjut l&sreglaget fér batteriet i pilens riktning.
2. Ta ut batteriet.

Installera och anvanda batteriet 19



Installera och anvanda tillbehor t6r 802.11 och
Bluetooth

HP Deskjet 460wf inkluderar ett HP 802.11-kort for tr&dlss utskrift och HP Deskjet 460wbt inkluderar ett
Bluetooth-kort for tradlss utskrift. Skrivaren stéder ocksé Bluetooth USB-tillbehér.

Ga ill hitp://www.hp.com/support/dj460 fér att ta reda pd mer om de tillbehor fér tradlds
kommunikation som stéds.

Installera 802.11- eller Bluetooth-kortet tér tr&dl6s utskrift

* Saft i HP 802.1 1-kortet eller Bluetooth-kortet fér trédlés utskrift med lamporna vanda uppét i CF-
kortplatsen.

802.11-kortet har tvé lampor: den vénstra &r blé och den hégra ér orange. Nar kortet @r isatt kommer

den blé& lampan att vara tanda och om ingen 802.11-datakommunikation férekommer blinkar den orange

lampan.

Bluetooth-kortet har en lampa som kan visa tvé& farger: nér kortet &r isatt kommer den gréna lampan att
vara ténd och om ingen Bluetooth-datakommunikation férekommer blinkar den orange lampan.

E}/r Obs!  Se till att din Bluetooth-véirdenhet och operativsystemet stéds av skrivaren. Besék hitp://
www.hp.com/support/dj460 for att f& information

Installera en Bluetooth USB-adapter

Skrivaren stéder Bluetooth-tillbehér som kan anslutas till USB/Pictbridge-porten. Installera en USB
Bluetooth-adapter genom att ansluta den till USB/Pictbridge-porten pé baksidan av skrivaren.
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Tradlés utskrift med 802.11 och Bluetooth

Funktionerna fér 802.11 och Bluetooth i denna skrivare gér att du kan skriva ut via trédlés
kommunikation. TradI6s utskrift med 802.11 kan ske p& avsténd upp till 100 meter (300 fot). Tradlés
utskrift med Bluetooth kan ske p& avsténd upp till 10 meter (30 fot).

Anvisningar fér trad|ds utskrift frdn mobila enheter finns under Utskrift frén mobila enheter.

999

_:f Obs!  tr&dlés kommunikation &r tillgéinglig genom trédlésa skrivarkort som inkluderas med vissa
skrivarmodeller. Den séindande enheten méste ha inbyggd funktionalitet eller ett installerat kort for trédlss
kommunikation.

999
___/9 Obs!  Tr&dlss utskrift anvander mer batteristrom an kabelansluten utskrift. Se Installera och anvéanda

batteriet f6r information om hur du kontrollerar batteriladdningsnivé.

Om 802.11

802.11-tekniken fér tradlds kommunikation gér att du trédlést kan ansluta till skrivaren genom att stélla in
specialkommunikation mellan datorn och skrivaren. 802.11 kré&ver inte direkt synfélt mellan den séndande
och den mottagande enheten.

Nar du staller in specialkommunikation mellan datorn och skrivaren skapar du ett natverk bestéende av
tv& enheter. Detta &r den rekommenderade instéllningen fér 802.11-utskrift till denna mobila skrivare.

802.11 medger ocksé& att du stéller in skrivaren fér ett befintligt "infrastrukturellt" natverk. Nar du staller in
skrivaren for ett infrastrukturellt natverk ansluts skrivaren direkt till eft lokalt natverk (LAN) via en tr&dlss
anslutning till en 802.11-WAP (wireless access point). Nér skrivaren har anslutits till natverket pé trédlés
vag kan alla datorer p& samma subnét anvénda skrivaren.

Vi rekommenderar att du ansluter skrivaren temporért till datorn via en USB-kabel fér att stélla in den
trédlsa anslutningen innan du installerar skrivaren. Nér den trédlésa anslutningen har etablerats kan du
ta bort kabeln och skriva ut trédlést. Du kan &ven installera skrivaren utan att anvéinda en USB-kabel.

Anvisningar fér hur du konfigurerar skrivaren f6r tré&dlss utskrift med 802.11 finns under Tréd|ss
anslutning med 802.11.

Om Bluetooth

Den trédlssa Bluetooth-tekniken gér att du kan ansluta tradlést till skrivaren genom att anvanda
radiovagorna i spekirat 2,4 GHz. Bluetooth kan anvéndas pé korta avsténd (upp till 10 meter eller 30 fot)
och kraver inte direkt synfalt mellan den séindande och den mottagande enheten.

Olika Bluetooth-profiler emulerar olika typer av standardkabelanslutningar och har olika funktionalitet.
Avsnittet Trédlosa profiler for Bluetooth innehéller ytterligare information om Bluetooth-profiler.

Nar skrivaren @r direkt ansluten till datorn (via en kabel eller Bluetooth) kan den delas i ett natverk med
hjalp av funktionen fér skrivardelning. Din dator méste dock vara ansluten till nétverket fér att andra ska
kunna anvénda skrivaren.

Anvisningar fér hur du konfigurerar skrivaren fér tr&dlés utskrift med Bluetooth finns under Tréd|ss
anslutning med Bluetooth.

999

_:/ Obs!  Du méste ansluta skrivaren till din dator med en USB-kabel fér att kunna konfigurera
instéliningarna f&r Bluetooth och fér att kunna &vervaka skrivarens status (t.ex. blacknivéer) med hjélp av
Verktygsladan.
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3 Anvdanda skrivaren

Detta kapitel innehéller information om det material som kan anvéndas med skrivaren, hur du &ndrar
utskriftsinstaliningar och hur du utfér vanliga utskriftsuppagifter.

Valja utskriftsmaterial

Skrivaren &r konstruerad fér att kunna fungera bra med de flesta typer av kontorspapper. Du bér alltid
testa flera olika typer av utskriftsmaterial innan du képer in stérre kvantiteter. Anvéind HP-material fér aft {8
basta utskriftskvalitet. Se Forbrukningsartiklar och tillbehsr frén HP.

Tips om att vélja och anvéanda utskriftsmaterial

Bast resultat far du om du féljer nedanstaende riktlinjer.

Anvénd endast material som uppfyller kraven i skrivarspecifikationerna. Se Specifikationer for
utskriftsmaterial som kan anvéndas.

Lagg endast i en typ av material samtidigt. Om din skrivarmodell har en férlangningsdel il
inmatningsfacket ska du se till att detta @r helt utdraget.

Lagg i materialet med utskriftssidan uppét och se till att det ligger an mot inrikiningsledarna. Se Fylla
p& utskriftsmaterial.

Fyll inte p& inmatningsfacket fér mycket. Se Specifikationer fér utskriftsmaterial som kan anvéndas.

Férhindra att materialet fastnar, délig utskriftskvalitet och andra skrivarproblem genom att undvika att
anvanda féljande material:

* blanketter i flera delar

* material som &r skadat, béjt eller skrynkligt

* material med utstansningar eller perforeringar

* material med kraftig struktur, praglingar eller som inte accepterar black pd ett bra satt
* material som &r alltfér 16t eller som har tendens att stréickas

Anvand fliken Genvégar for utskrift (endast Windows) f6r snabb atkomst till skrivarinstéllningarna.
(Oppna skrivardrivrutinen, valj fliken Genvégar fér utskrift och valj funktionen i listan Vad vill du
gora?.)

Lamna inte kvar material i inmatningsfacket éver natten. Detta kan medféra att det bojs.

Ta bort arken allteftersom de skrivs ut och lagg dem &t sida s& att blacket kan torka. Om du lagger
fuktiga ark p& varandra kan blacket smetas ut.

Anvisningar fér detta finns under Kalibrera farg.
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Kort och kuvert

Lagg alltid i kuvert i skrivaren med fliken véind mot skrivarens baksida och platsen fér frimérket i den
orientering som anges av kuvertikonen.

Undvik kuvert som har en mycket glatt yta, sjalvhaftande etiketter, klamrar eller fénster. Undvik ocks&
kuvert med tjocka, oregelbundna eller béjda kanter eller ytor som ér skrynkliga, sénderrivna eller
skadade p& annat satt.

Anvénd val tillverkade kuvert och se till att vikningarna ar skarpa.

Fotopapper

OH-film

Anvénd laget Basta nér du skriver ut foton. Detta léige ger en léingre tid 6r torkning och sakerstaller att
blacket torkat helt innan nasta sida skrivs ut. | det har laget tar utskriften langre tid och mer datorminne
tas i ansprék.

Du kan ocksé vélja Hégsta dpi for basta utskriftskvalitet for fotografier. Se Utskrift av digitala
fotografier.

Ta bort arken allteftersom de skrivs ut och lagg dem &t sidan fér att torka. Om du lagger fuktiga ark pé
varandra kan blécket smetas ut.

Fotopapper ska ligga plant fére utskrift. Om hérmen pé fotopapperet ér bdjda mer &n
10 mm (3/8 tum) ska du sléta ut papperet genom att lagga in det i en fryspdse som kan stéingas och
sedan dra pdsen &ver en bordskant tills papperet ar plant.

Anvénd laget Basta nér du skriver ut OH-film. Detta lége ger en léingre tid fér torkning och sékerstéller
att blacket torkat helt innan nésta sida skrivs ut. | det har laget tar utskriften léngre tid och mer
datorminne fas i ansprdk.

Ladda OH-ilm med utskriftssidan uppét och den sjalvhaftande remsan véind mot skrivarens framsida.
Utskriftssidan p& OH-filmark &@r den grévre sidan.

Ta bort arken allteftersom de skrivs ut och lagg dem &t sidan fér att torka. Om du lagger fuktiga ark p&
varandra kan blécket smetas ut.

Material i specialstorlekar

Anvénd endast material i specialstorlekar som stéds av skrivaren.

Om ditt tillampningsprogram stéder material i specialstorlekar ska du stélla in storleken i programmet
innan du skriver ut dokumentet. | annat fall ska du stélla in storleken i skrivardrivrutinen. Du kan behéva
formatera om befintliga dokument fér att de ska skrivas ut korrekt p& material i specialstorlekar.
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Specifikationer fér utskriftsmaterial som kan anvéndas

Detta avsnitt innehdller information om storlekar, typer och vikt p& det utskriftsmaterial som kan anvéndas
i skrivaren. Det innehéller @ven information om fackkapaciteten. Anvéind HP-material fér att f& basta
utskriftskvalitet. Se Forbrukningsartiklar och tillbehsr frén HP.

I%?/r Obs!  Utskrifter utan kanter kan géras med fotomaterial i Lstorlek (89 x 127 mm, 3,5 x 5 tum),
102 x 152 mm och 4 x 6 tum

Materialstorlekar som stods

Materialstorlek

Standard pappersstorlekar

US Letter (216 x 279 mm; 8,5 x 11 tum)*

US Legal (216 x 356 mm; 8,5 x 14 tum)*

A4 (210 x 297 mm; 8,3 x 11,7 tum)*

US Executive (184 x 267 mm; 7,25 x 10,5 tum)*

US Statement (140 x 216 mm; 5,5 x 8,5 tum)*

JIS B5 (182 x 257 mm; 7,2 x 10,1 tum)*

A5 (148 x 210 mm; 5,8 x 8,3 tum)*

Kuvert

US #10 Envelope (105 x 241 mm; 4,12 x 9,5 tum)

Monarch Envelope (98 x 191 mm; 3,88 x 7,5 tum)

HP Kuvert fér gratulationskort (111 x 152 mm; 4,38 x 6 tum)

A2-kuvert (111 x 146 mm; 4,37 x 5,75 tum)

DLl-kuvert (110 x 220 mm; 4,3 x 8,7 tum)

C5-kuvert (162 x 229 mm; 6,4 x 9 tum)

Cb-kuvert (114 x 162 mm; 4,5 x 6,4 tum)

Kort

Indexkort (76,2 x 127 mm; 3 x 5 tum)*

Indexkort (102 x 152 mm; 4 x 6 tum)*

Indexkort (127 x 203 mm; 5 x 8 tum)*

Ab-kort (105 x 149 mm; 4,13 x 5,83 tum)*

Fotomaterial
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Materialstorlek

Foto (101,6 x 152,4 mm; 4 x 6 tum)

Foto med flik (101,6 x 152,4 mm; 4 x 6 tum)

Foto (127 x 177,8 mm; 5 x 7 tum)

Foto (203,2 x 254 mm; 8 x 10 tum)

Foto 10 x 15 ¢m (100 x 150 mm; 4 x 6 tum)

Foto 10 x 15 cm med flik (100 x 150 mm; 4 x 6 tum)

Foto for utskrift anda ut i kanten (101,6 x 152,4 mm; 4 x 6 tum)

Foto med flik f&ér utskrift anda ut i kanten (101,6 x 152,4 mm; 4 x 6 tum)

Foto for utskrift anda ut i kanten 10 x 15 ¢cm (100 x 150 mm; 3,93 x 5,9 tum)

Foto for utskrift anda ut i kanten 10 x 15 ¢cm (100 x 150 mm; 3,93 x 5,9 tum)

Foto L (89 x 127 mm; 3,5 x 5 tum)

Foto L med avrivbar flik (89 x 127 mm; 3,5 x 5 tum)

Foto 2L (178 x 127 mm; 7 x 5 tum)

Foto 2L med avrivbar flik (178 x 127 mm; 7 x 5 tum)

Foto L for utskrift énda ut i kanten (89 x 127 mm; 3,5 x 5 tum)

Foto L med avrivbar flik fér utskrift éinda ut i kanten (89 x 127 mm; 3,5 x 5 tum)

Fotomaterialstorlekar mellan 89 x 127 mm (3,5 x 5 tum) och 216 x 279 mm
(8,5x 11 tum).
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Materialstorlek

Annat material

L (89 x 127 mm; 3,5 x 5 tum)

L med flik (89 x 127 mm; 3,5 x 5 tum)

2L (178 x 127 mm; 5 x 7 tum)

2L med flik (178 x 127 mm; 5 x 7 tum)

Egna pappersstorlekar mellan 76,2 och 216 mm breda och 102 till 356 mm
l&nga (3 till 8,5 tum breda och 4 till 14 tum l&nga)*

* Dessa materialstorlekar stéder manuell dubbelsidig utskrift. Se Utskrift p& béda sidor (dubbelsidig
utskrift, Windows).

Typer och vikt p& utskriftsmaterial som stéds

Typ Vikt Kapacitet

papper 64 1ill 90 g/m? Upp till 50 ark vanligt papper
(16 1ill 24 pund finpapper) (5 mm eller 0,2 tum bunt)

Fotopapper 5 1ill 12 mils Upp till 10 ark

OHfilm Upp till 20 ark

Etiketter Upp till 20 ark

Kort Upp till 162 g/m? Upp till 5 ark

(90 pund index)

Kuvert 75 till 200 g/m? Upp till 5 kuvert
(20 till 53 pund finpapper)
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Fylla p& utskriftsmaterial

28

999
I-_z//r Obs!  Skriv ut p& specialmaterial och material i specialstorlekar genom att anvénda fliken Genvégar fér

utskrift (endast Windows). (Oppna skrivardrivrutinen, valj fliken Genvégar for utskrift och valj funktionen
i listan Vad vill du géra?.)

1. Ta ut allt material fr&n inmatningsfacket.

2. lagg i materialet med utskriftssidan uppét och rikta in det mot pappersledaren. Justera ledaren fér
materialbredd, s& att den ligger an mot materialets kanter.

3. Om du skriver ut p& material i formatet Legal ska du dra ut férléangningen till inmatningsfacket om
denna finns pd din skrivarmodell.

4. Stall in alla lampliga alternativ:

Windows:

a. Oppna skrivardrivrutinen (vanligen genom att 6ppna menyn Arkiv, klicka p& Skriv ut och sedan
klicka p& Egenskaper).

b. Valj kortstorlek i menyn Pappersstorlek.
c. Valj den papperstyp du anvander i menyn Papperstyp i fliken Instélliningar.
Mac OS

a. Oppna menyn Arkiv, klicka p& Utskriftsformat, och valj materialstorleken i menyn Pappersstorlek.
b. Oppna skrivardrivrutinen (6ppna menyn Arkiv och klicka pa Skriv ut).
c. Valj den papperstyp som du anvander i menyn Papperstyp under Papperstyp/Kvalitet.

5. Andra eventuellt andra utskriftsinstallningar och klicka sedan p& OK for att skriva ut.
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Andra utskriftsinstallningar

Du kan &@ndra utskriftsinstallningarna (sésom storlek och typ av material) i ett tillampningsprogram eller i
skrivardrivrutinen. Andringar som gérs i ett program &sidosatter alltid installningar som gors i
skrivardrivrutinen. Nér du har stangt programmet &terstalls dock skrivarinstéliningarna till de
standardinstallningar som gjorts i skrivardrivrutinen.

999
I-_z//r Obs!  Stall in utskriftsinstallningarna fér alla utskrifter genom att ange dem i skrivardrivrutinen.

Mer information om skrivardrivrutinens funktioner i Windows finns i onlinehjalpen fér skrivardrivrutinen.
Mer information om att skriva ut frén ett sarskilt program finns i dokumentationen till programmet.

S& héar andrar du instéliningarna i ett program fér aktuella utskrifter
(Windows)
1. Oppna det dokument du vill skriva ut.

2. Oppna menyn Arkiv, Skriv ut och klicka sedan pé Installningar eller Egenskaper. (Vissa alternativ kan
variera beroende pd vilket program du anvénder.)

3. Andra lampliga installningar och klicka p& OK, Skriv ut eller liknande kommando.

S& hér éndrar du standardinstallningarna fér alla framtida utskrifter
(Windows)
1. Klicka pé& Start, peka pé& Instéllningar och klicka sedan pé& Skrivare ellerSkrivare och fax.

2. Hégerklicka sedan pé skrivarikonen och vélj Egenskaper, Dokumentstandard
eller Utskriftsinstéllningar.

3. Andra lampliga installningar och klicka p& OK.

S& har andrar du installningarna (Mac OS)
. Oppna menyn Arkiv och klicka p& Utskriftsformat.

1

2. Andra lampliga installningar och klicka pa OK.
3. Oppna menyn Arkiv och klicka pé& Skriv ut.
4

. Andra lampliga instalningar och klicka pé& Skriv ut.
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Avbryta en utskrift

Du kan avbryta en utskrift med hjélp av en av féljande metoder:

* Kontrollpanelen
Tryck p& x (knappen Avbryt). Den aktuella utskriften avbryts. Utskrifter som vantar pé att bearbetas
péverkas inte.

*  Windows
Dubbelklicka pé skrivarikonen i aktivitetsfaltet. Markera utskriften och tryck sedan pé tangenten Delete
pé tangentbordet.

* Mac OS

Dubbelklicka pé& skrivaren i verktyget fér skrivarinstéliningar eller Skrivarcentralen. Markera den
utskrift som du vill avbryta och klicka pé& Ta bort.
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Utskrift p& bada sidor (dubbelsidig utskrift,
Windows)

Du kan skriva ut manuellt p& b&da sidorna i skrivarprogram under Windows.

Anvisningar tér dubbelsidiga utskrifter

Du méste ange alternativen fér dubbelsidig utskrift i programmet eller i skrivardrivrutinen fér att du ska
kunna skriva ut p& b&da sidorna av papperet.

* Anvand endast material som uppfyller kraven i skrivarspecifikationerna. Se Specifikationer fér
utskriftsmaterial som kan anvéndas.

* Ange alternativ fér dubbelsidig utskrift i ditt et program eller i skrivardrivrutinen.
¢ Skriv infe ut p& bada sidor av OH-filmark.

* Skriv inte ut p& b&da sidor av kuvert eller material som &r lattare én 75 g/m? (18 pund). Materialet
kan fastna om du anvénder dessa typer av material.

¢ Skriv infe ut p& bada sidor av fotopapper eller glattat material, sévida det inte @r speciellt avsett for

dubbelsidig utskrift.

* Ménga materialtyper kraver en speciell orientering nar du skriver ut p& bada sidorna, till exempel
brevpapper, fériryckt papper samt papper med vattenstamplar och hélslag. Nér du skriver ut frén en
dator med Windows kommer skrivaren att skriva ut sidorna med udda sidnummer férst. Lagg i
materialet med utskriftssidan véind mot framsidan av skrivaren.

S& har skriver du ut dubbelsidigt (Windows)

. lagg i lampligt material. Se Anvisningar f6r dubbelsidiga utskrifter och Fylla pé utskriftsmaterial
Oppna ett dokument och klicka p& menyn Arkiv, klicka p& Skriv ut och klicka sedan p& Egenskaper.
Klicka pé& fliken Efterbehandling.

Markera rutan Skriv ut pé béada sidor.

oA W N o

Andra storlek pé varje sida automatiskt, sé& att sidorna stammer med den dokumentlayout som du ser
pd skarmen genom att valja Behéll layout. Om du avmarkerar detta alternativ kan det hénda att
sidbrytningarna inte blir som férvéntat.

6. Markera eller avmarkera kryssrutan Vénd sidorna uppét beroende pé hur du vill att sidorna ska
bindas. Bilderna i skrivardrivrutinen ger olika exempel p& hur det kan se ut.

7. Andra eventuellt andra installningar och klicka p& OK.
8. Skriv ut dokumentet.

9. Sedan den férsta sidan av dokumentet har skrivits ut ska du félja anvisningarna pé& skérmen och lagga
in papperet i facket igen fér att slutféra utskriften.

10. Nar du har lagt tillbaka papperet ska du klicka p& Fortsétt p& skarmen for att fortsétta utskriften.
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Skriv ut p& specialmaterial och material i
specialstorlek

Detta avsnitt innehéller information om hur du skriver ut pé& specialmaterial, till exempel kuvert, fotopapper,
vykort, OH-film och material i specialstorlekar.

Skriv ut p& specialmaterial och material i specialstorlekar (Windows)
1. lagg i lampligt material. Se Fylla pé& utskriftsmaterial.

2. Oppna ett dokument och klicka p& Skriv ut p& Arkiv-menyn. Klicka sedan pé& Instéllningar eller
Egenskaper.

3. Klicka pé fliken Papper/Kvalitet.
4. Valj materialtyp i listan Typ.
5. Valj materialstorlek i listan Storlek.

- eller -
Klicka p& Anpassad, ange materialets dimensioner och klicka sedan p& OK.

6. Andra eventuellt andra instéllningar och klicka p& OK.

7. Skriv ut dokumentet.

Skriv ut p& specialmaterial och material i specialstorlekar (Mac OS)

. lagg i lampligt material. Se Fylla pé utskriftsmaterial.

—

2. Oppna menyn Arkiv och klicka p& Utskriftsformat.

3. Valj materialstorlek.

4. Stall in en specialstorlek f6r materialet genom att utféra féljande:

a. Klicka p& Egen pappersstorlek i listan Instéliningar.

b. Klicka p& Ny och skriv sedan in ett namn pé storleken i rutan Namn pé pappersstorlek.
c. Ange métten i rutorna Bredd och Héjd och stéll in marginalerna.

d. Klicka p& OK.

e. Klicka p& Spara.

Oppna menyn Arkiv och klicka p& Utskriftsformat och valj en ny egen storlek.
Klicka p& OK.

Oppna menyn Arkiv och klicka p& Skriv ut.

Oppna panelen Papperstyp/Kvalitet.

© © N o w

Klicka pé& fliken Papperoch valj materialtyp.

10. Andra eventuellt andra instéllningar och klicka pé& Skriv ut.

32 Kapitel 3 - Anvénda skrivaren



Utskrift fr&n mobila enheter

Skrivaren stéder utskrift frén ménga olika mobila enheter och minneskort, t.ex.:

e kameror
*  Mobiltelefoner
e PDA

Utskrift av digitala fotogratier

Du kan skriva ut fotografier direkt frén en digital kamera eller direkt frén ett kort. Du kan ocksd &verféra
fotografierna frén kortet eller kameran till din dator och skriva ut dem fr&n ett program, t.ex.

HP Utskriftsprogramvara fér foto. Du kan @ven skriva ut fotografier direkt frén en PictBridge-kompatibel
kamera.

Om din digitala kamera anvénder ett Typ | CompactFlash™ (CF), SD-kort eller MMC kan du satta i detta
kort i skrivaren f&r att skriva ut dina fotografier fr&n detta. Din kamera méste stédja Digital Print Order
Format (DPOF) version 1 eller 1.1 f&r att du ska kunna skriva ut direkt frén kortet till skrivaren. DPOF-iler
kan ocksé skrivas ut automatiskt direkt frén en USB-flashenhet som &r ansluten till USB-porten pd skrivaren.

Ytterligare information finns under Utskrift frén minneskort och USB-lashenheter.

Utskrift med sex blacktarger

Skrivaren kan skriva ut med sex blackfarger for att férbattra kvaliteten pé utskrift av fotografier. Skriv ut
fotografier i hég kvalitet genom att anvénda en svart blackpatron och en trefargad bléckpatron eller med
en gré fotopatron och en treférgad blackpatron. Badde fotopatronen och treférgad blackpatronen méste
vara installerade i skrivaren fér att du ska kunna skriva ut med sex blackfarger.

I%?/r Obs!  Du kan skriva ut svartvita fotografier i hég kvalitet med en gré fotopatron och en treférgad
blackpatron.

Riktlinjer for utskrift av fotografier

* Du fér bast resultat néar du skriver ut fotografier och bilder om du véljer vélja laget Bésta och valjer et
HP-fotopapper i skrivardrivrutinen. Léget Basta anvéander HP:s unika férglagerteknik PhotoREt [V och
fargoptimeringstekniken ColorSmart Ill f6r att skapa realistiska fotoutskrifter med klara férger och
extremt tydlig text. PhotoREt IV ger dig tillgéng till ett bredare urval farger, ljusare toner och mjukare
fargdvergdngar vilket sakerstaller basta majliga foto- och bildkvalitet pé dina utskrifter.

Alternativt kan du vélja Hégsta dpi, som ger upp till 4800 x 1200 optimerad dpi* fér optimal
utskriftskvalitet.

*Upp till 4800 x 1200 optimerad dpi fér utskrift i férg och 1200 dpi ingdende. Denna instéllning
anvander tillfalligt en stor méngd utrymme pé hérddisken (400 MB eller mer) och utskriften kommer att
gé ldngsammare. Anvéndningen av en fotopatron, om en s&dan ér installerad, kan ytterligare
forbattra utskriftskvaliteten.

* Vi rekommenderar att du tar bort varje ark efter hand som det skrivs ut och later det torka.

*  Om de utskrivna fargerna har skiftat mot gult, cyan och magenta eller om det finns férgskiftningar i
gré omréden ska du kalibrera férgerna. Se Kalibrera farg.
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*  Om du installerar fotopatroner ska du rikta in blackpatronerna fér att {8 basta majliga utskriftskvalitet.
Du behéver inte rikta in blackpatronerna varje géng du sétter i en fotopatron, endast vid behov. Se
Rikta in bléckpatronerna.

¢ Information om hur du férvarar bléckpatroner finns under Tips vid resa.
* Hall alltid fotopapper i allra yttersta kanten. Fingeraviryck pé fotopapper minskar utskriftskvaliteten.

* Fotopapper ska ligga plant fére utskrift. Om hémen pé fotopapperet &ér bdjda mer én
10 mm (3/8 tum) ska du sléta ut papperet genom att lagga in det i en fryspése som kan stéingas och
sedan dra pdsen &ver en bordskant tills papperet ar plant.

Utskrift frén en PictBridge-kompatibel kamera

Skrivaren stéder de PictBridge-kompatibla standardfunktionerna. Dokumentationen fér din digitala kamera
innehdller ytterligare information om hur du anvénder PictBridge-funktionerna i den.

1. Anslut kameran till skrivaren med hjalp av den USB-kabel som levererades med kameran. Skrivaren
och kameran j@mfér funktioner och de kompatibla funktionerna visas pé& kameran.

2. Navigera genom menyerna pd kameran fér att anvéinda lampliga funktioner fér utskrift av fotografier.

Overfor fotografier till datorn

999

___‘ Obs!  Du kan anvénda skrivardrivrutinen fér att &ta datorn lasa minneskort som satts in i skrivaren som
fysiska diskenheter nar du har anslutit med en USB-kabel. Du kan sedan éppna dina fotofiler och skriva ut
dem i valfritt program. (Se Installera skrivarprogrammet och dela skrivaren (Windows).)

1. Satt i minneskortet i ratt kortplats i skrivaren. Kontrollera att kortets framsida med anslutningsstiften eller
hélen férs in i skrivaren férst.

2. Tryck p& x (knappen Avbryt) fér att avbryta direkt utskrift frén kortet. Om din dator ér ansluten till
skrivaren med en USB-kabel kommer kortet at visas som en enhet i Windows Utforskaren eller pé
skrivbordet pd Mac OS. Du kan éverféra fotofilerna till en annan enhet p& datorn eller ppna dem
och skriva ut dem med hjalp av valfri programvara.
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Utskrift fran mobiltelefoner

Om du har en mobiltelefon som stéder Bluetooth och du har installerat et Bluetooth-kort for tradlos utskrift
i skrivaren kommer du att kunna skriva ut frén din telefon.

Vissa telefoner har HP-programmet Mobile Printing Application installerat, vilket kan 8ka utskriftens
kvalitet. Valj http://www.hp.com/support/dj460 fér att ladda ned detta program om det &r tillgangligt
for din telefon och inte redan installerat. Tillverkaren av din telefon kan ha utskriftsprogram som stéder
denna skrivare.

%/r Obs!  HP Mobile Printing Application version 2.0 och senare stéds. Du kan ladda ned senaste versionen
frén http://www.hp.com/support/dj460 eller frén din telefontillverkares webbplats.

Dokumentationen fér utskriftsprogrammet fér din telefon innehéller information om utskriftsuppgifter,
sésom:

Bilder

Meddelanden: e-post, SMS och MMS
Kontakter

Kalender

Anteckningar

Installera programmet f&r mobil utskrift p& telefonen

Gér s har for att installera programmet f6r mobil utskrift p& din telefon om detta inte redan é&r installerat.
Om du vill ha hjalp med detta ska du lésa i den dokumentation som medfélide din mobiltelefon eller
besoka tillverkarens webbplats fér support.

1.

Ladda ned programmet Mobile Printing Application till en dator fré&n hitp://www.hp.com/support
dj460 eller fran telefontillverkarens webbplats.

Namnet p& den nedladdade filen i defta exempel &r print.sis.

2. Overfor filen print.sis frén datorn till telefonen genom en av féljande metoder.

* E-post: Bifoga filen print.sis till ett e-postmeddelande och skicka detta till din e-postadress. Oppna
sedan e-postmeddelandet pé& din telefon.

* Bluetooth: Om din dator har Bluetooth ska du anvénda datorns Bluetooth-verktyg fér att kénna av
telefonen och sedan skicka filen print.sis frén datorn till telefonen.

* Infraréd: Rikta in den infraréda lampan pé telefonen mot den infraréda lampan pé datorn. Anvénd
funktionen Trad|6s anslutning i Windows fér att skicka filen print.sis till telefonen.

Oppna filen print.sis p& telefonen.

4. Fslj anvisningarna pé skérmen fér att installera programmet.

5. Kontrollera att programmet Mobile Printing Application har installerats genom att rulla igenom

huvudmenyn p4 telefonen tills du hittar ikonen Skriv ut.

Om du inte hittar ikonen Skriv ut ska du upprepa steg 3-5.
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Skriva ut fr&dn en mobiltelefon

Ei//r

Skriv ut en fil med hjélp av en av dessa metoder eller 18s dokumentation fér utskriftsprogrammet fér
telefonen fér att f& information om utskrift.

Obs!  Skrivaren levereras med inbyggda teckensnitt fér Bluetooth-utskrift. Vissa modeller inkluderar
asiatiska telefonsnitt f6r utskrift frén mobiltelefoner. Vilka teckensnitt som ingér beror pé vilket land/vilken
region dar skrivaren képtes. Se Skrivarens tekniska specifikationer.

*  Mobile Printing Application
*  Bluetooth Send

Utskrift frdn Pocket PC-enheten

%

Vissa Pocket PC-modeller stoder tr&d|ds utskrift med 802.11 och Bluetooth. Vissa Pocket PC-enheter
levereras med integrerad tradl&s funktion, medan du méste installera eft speciellt kort fér tréd|ds verféring
i andra handdatorer for att aktivera utskrift med 802.11 eller Bluetooth.

Obs!  Tr&dlss utskrift med 802.11 och Bluetooth &r tillgéngligt med hjalp av kort fér tréd|ds utskrift som
ar inkluderade i vissa skrivarmodeller. Installera och anvénda tillbehér fér 802.11 och Bluetooth
innehdller en beskrivning och illustration av kort fér trédlés utskrift.

Du kan installera en skrivardrivrutin for Pocket PC s& att du kan skriva ut tr&dlost frén din Pocket PC, om
detta program inte redan ér installerat. G& till http://www.hp.com/support/dj460 fér att f& ytterligare
information och fér att ladda ned detta program till en dator som kér Windows.

Om du anvander en Pocket PC eller Palm OS-enhet kan du anvénda programvaran med verktygslédan fér
handdatorer f6r att konfigurera trédlésa instéllningar fér 802.11 och Bluetooth fér trédlés utskrift. Se
Programmet Verktygsl&dan f6r handdatorer (Pocket PC och Palm OS).

Anvisningar fér utskrift finns under Utskrift frén Pocket PC-enheter.
En 6versikt 6ver utskrift med 802.11 och Bluetooth finns under Trad|ss utskrift med 802.11 och Bluetooth.

Detaljerad information om instéllning och konfiguration fér trad|8s utskrift fér skrivaren finns under Trédlés
anslutning med 802.11 och Tr&dl6s anslutning med Bluetooth.

S& har installerar du skrivardrivrutinen f6r Pocket PC

36

Installera skrivardrivrutinen for Pocket PC fré&n en skrivbordsdator eller en béarbar dator till en Pocket PC,
t.ex. en HP iPAQ, med hjalp av Microsoft ActiveSync.

1. Ladda ned installationsprogrammet frén http://www.hp.com/support/dj460 till en dator som kér
Windows.

2. Spara installationsprogrammet.
3. Anslut Pocket PC till datorn.

Om du vill ha hjalp med anslutningen till ActiveSync ska du l8sa anvéndarhandboken fér Pocket PC.

4. Dubbelklicka p& den kérbara fil som du laddat ned till datorn.

Installationsprogrammet kopierar de nédvéndiga filerna till Pocket PC.
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Utskrift frén Pocket PC-enheter

Anvisningarna i detta avsnitt utgdr frén att du har uppréttat en tréd|ds anslutning till skrivaren med hjalp

av programvaran Verktygslddan fér handdatorer. Se Programmet Verktygslédan fér handdatorer
(Pocket PC och Palm OS).

Om din PDA inte har integrerad funktion fér tréd|és dverféring ska du installera ett 802.11- eller Bluetooth-
kort for trédlss utskrift i din PDA enligt tillverkarens anvisningar.

i—i?f Obs!  Anvisningarna f6r utskrift fér Pocket PC varierar med vilket utskriftsprogram frén tredje part som

anvénds. Las den dokumentation som hér till utskriftsprogrammet frén tredje part fér att f& anvisningar om
utskrift.
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Skriva ut frdn Palm OS-enheter

Du kan skriva ut frén Palm OS-enheter med hijélp av en tradlés 802.11- eller Bluetooth-anslutning och
verktyget Printboy. Vissa Palm OS-enheter levereras med integrerad tr&dlss funktion, medan du méste

installera ett speciellt kort fér tr&dlss évertéring i andra handdatorer fér att aktivera utskrift med 802.11
eller Bluetooth.

?f Obs!  Tradlds utskrift med 802.11 och Bluetooth ér tillgangligt med hjélp av kort fér trédlss utskrift som

ar inkluderade i vissa skrivarmodeller. Installera och anvanda tillbehér f6r 802.11 och Bluetooth
innehdller en beskrivning och illustration av kort fér trédlés utskrift.

Verktyget Printboy férbattrar formateringen av dokument som skrivs ut frén standardtillampningarna i Palm
OS, sédsom Address (Adress), MemoPad (Anteckningsblock), To Do List (Kom-ih&g-lista), Date Book
(Almanacka) och Mail (E-post). Du kan @ven skriva ut med hjélp av Documents To Go. Bessk http://
www.hp.com/support/dj460 fér att f& information.

Documents To Go gér att du kan skriva ut MS Word- och MS Excelfiler. Documents To Go finns p& den cd-

skiva som ursprungligen levererades med Palm OS-enheten eller gé till DataViz-webbplatsen pé http://
www.dataviz.com.

En oversikt 6ver utskrift med 802.11 och Bluetooth finns under Tradlos utskrift med 802.11 och Bluetooth.

Detaljerad information om instélining och konfiguration fér tréadlés utskrift i skrivaren finns under Tréd|ss
anslutning med 802.11 och Tradl6s anslutning med Bluetooth.

Installera Printboy

For information om hur du laddar ned och installerar Printboy i Windows eller Mac OS, gé till http://
www.hp.com/support/dj460.

Information om hur du anvénder Printboy finns i den dokumentation som medfélide programvaran.

Installera ett tradlést kort

VIKTIGT: Du méste installera programfilerna fér det trédlésa kortet innan du sétter in kortet i Palm OS-
enheten. Om du inte gér detta kommer kortet inte att fungera pé ratt sétt.

Om din Palm OS-enhet inte levereras med trédlést integrerat, installera dé ett tradlést 802.11- eller
Bluetooth-kort i din enhet i enlighet med tillverkarens anvisningar eller gé till Palm-webbplatsen pé http://
www.palm.com.

Skriv ut genom att anvénda vanliga Palm OS-program

38

Anvisningar f&r hur du anvénder Printboy fér att skriva ut frén ett av de vanliga Palm OS-programmen
finns i den dokumentation som medfélide verktyget Printboy eller din Palm OS-enhet.

Om du anvénder en Pocket PC eller Palm OS-enhet kan du anvénda programvaran med verktygslédan for
handdatorer fér att konfigurera tr&dlésa installningar fér 802.11 och Bluetooth fér tréd|ds utskrift. Se
Programmet Verktygsl&dan f6r handdatorer (Pocket PC och Palm OS).
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I-_z//r Obs!  Anvisningarna fér utskrift fér Palm OS-enheter varierar med vilket utskriftsprogram frén tredje part
som anvands. Las den dokumentation som hér till utskriftsprogrammet frén tredje part for att f&
anvisningar om utskrift.

Vélja standardskrivare (valfritt)

Du kan vélja en standardskrivare som kommer att anvéndas fér alla dina utskrifter. Anvisningar fér hur du
vélier HP Deskjet 460-skrivare som standardskrivare finns i den dokumentation som medféljde
programmet Printboy.

Skriv ut med Documents To Go

Anvisningar fér hur du skriver ut med hjalp av Documents To Go finns i den dokumentation som medféljde
programmet. Du kan ocksé beséka DataViz-webbplatsen pé http://www.dataviz.com fér att f& ytterligare
information.
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Anvanda minnesenheter

Féljande avsnitt innehdller information om utskrift fr&n minneskort och USB-flashenheter.

Utskrift frdn minneskort och USB-flashenheter

Om din digitala kamera anvénder ett Typ | CF-kort, SD-kort eller MMC kan du sétta i detta kort i skrivaren
for att skriva ut dina fotografier frén detta. Din kamera méste stédja Digital Print Order Format (DPOF)
version 1 eller 1.1 f6r att du ska kunna skriva ut direkt frén kortet till skrivaren. Dokumentationen fér din
digitala kamera innehéller information om huruvida den stéder DPOF-filer samt ytterligare anvisningar fér
hur du skriver ut fotografier.

DPOFHiler &r filer skapats med hjélp av en digital kamera. De lagras p& kamerans minneskort och
innehédller information om vilka bilder som har valts fér utskrift och hur mé&nga kopior av varje bild som ska
skrivas ut eller sparas. Skrivaren kan lésa en DPOFil frén minneskortet, och darfér behdver du inte
anvanda skrivarprogrammet fér att vélja bilderna igen for att skriva ut eller spara dem.

DPOF-iler kan ocksé& skrivas ut automatiskt direkt frén en USB-flashenhet som &r ansluten till USB-porten pé
skrivaren.

Du kan ocksé dverféra fotografier frén ett minneskort eller en USB-flashenhet till datorns harddisk och
skriva ut dem fré&n ett program sésom HP Photo Printing Software.

Information om hur du lagger i fotopapper finns under Fylla pé utskriftsmaterial.

Utskrift fr&n ett minneskort

40
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1. Valj de bilder som du vill skriva ut genom att skapa en DPOF-fil medan minneskortet fortfarande finns i
din digitala kamera. Vilka installningar som du kan ange (t.ex. antal kopior) varierar mellan olika
kameror. Den digitala kamerans dokumentation innehéller ytterligare information.

2. Sl& pé skrivaren.
3. lagg i lampligt material. Se Fylla p& utskriftsmaterial.
4. Ange lampliga utskriftsinstallningar:

*  Windows: Oppna Verktygsladan (se Verktygsladan (Windows)). Klicka pé fliken Skrivarunderhall
och klicka sedan pé& Utskriftsinstéllningar. Ange papperstyp, storlek och utskriftskvalitet i
dialogrutan.

¢ Mac OS: Oppna HP Skrivarprogram (se HP Skrivarprogram (Mac OS)). Klicka pé& Direkta
utskriftsinstéllningar och ange sedan papperstyp, storlek och utskriftskvalitet i dialogrutan.

Obs!  Om du inte har installerat Verktygsladan eller HP Skrivarprogram ska du skriva ut en
konfigurationssida f&r att kontrollera installningarna fér utskriftsmaterial fér direktutskrift. Dessa uppgifter
verifierar att du har rétt materialtyp och rétt storlek i skrivaren innan du skriver ut. Se Sidorna med
enhetsinformation.
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5. Satt i det kort som innehéller DPOF-filen i rétt kortplats i skrivaren. Kontrollera att kortets framsida med
anslutningsstiften eller hélen férs in i skrivaren férst.

ﬁ VIKTIGT:  Om du inte fér in kanten med anslutningarna férst i skrivaren kan detta medféra skador pé
kortet, skrivaren eller b&da.

Lampan Fortsatt kommer att blinka i n&gra sekunder om det finns en DPOFil pé& kortet.

6. Tryck p& o (knappen Forisatt) fér att skriva ut bilderna. Skrivaren kénner automatiskt av DPOF-filen
p& minneskortet och skriver ut bilderna enligt de specifikationer som du har angivit i filen. Om det &r
en stor fil kan det ta en stund att skriva ut sedan du tryckte pd © (knappen Fortsatt).

/\ VIKTIGT:  Ta inte ut minneskortet férrén utskriften ar klar. Om du gér detta kommer utskriften att avbrytas.

%/;9 Obs!  Utskriften kan ta flera minuter, beroende pé skrivarinstéliningarna och hur komplicerad bilden ér.
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4 Hantera och kontigurera skrivaren

Detta kapitel innehéller beskrivningar av verktyg fér hantering av skrivaren, exempelvis Verktygsl&dan
(Windows), HP Skrivarprogram (Mac OS) och programvaran fér verktygslédan f&r handdatorer

(Pocket PC och Palm OS). Andra avsnitt innehéller beskrivningar fér hur du skriver ut konfigurations- och
diagnostiseringssidor, ansluter skrivaren direkt till datorn med hjalp av USB-kabel, samt hur du ansluter fill
skrivaren med hjalp av trédlésa 802.11- eller Bluetooth-anslutningar.

Hantera skrivaren

Féljande avsnitt innehdller information om étgarder och verktyg fér hantering av skrivaren.

Oversikt av atgarder for hantering av skrivaren

Féljande tabell anger de verktyg som du kan anvéanda fér att hantera skrivaren.

999
__Tf> Obs!  Féljande tabell anger de vanligaste verktygen som anvénds fér administrativa funktioner.
Specifika procedurer kan innefatta andra metoder.

Om du ska... ...anvéind dessa verktyg.
Verktygslédan ~ Programmet  Skrivardrivrutin - HP HP Deskjet 460
(Windows) Verktygsladan fér Windows  Skrivarprogram  Network Sefup
for (se Andra (Mac OS) Tool (Mac OS)

handdatorer  utskriftsinstélIni
(Pocket PCoch ngar)

Palm OS)
Overvaka skrivaren
Anvéndning av v
utskriftsmaterial och
forbrukningsmaterial
Visa batteristatus v v v
Visa status fér bléckpatroner v v v
(blacknivéer)
Lamporna pé& skrivaren v v v
Administration av skrivaren
Skrivarunderhaill v v

Konfigurera v
stréminstallningar
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Om du ska... ...anvéind dessa verktyg.

Verktygslédan ~ Programmet  Skrivardrivrutin - HP HP Deskjet 460
(Windows) Verktygslddan fér Windows  Skrivarprogram Network Setup
for (se Andra (Mac OS) Tool (Mac OS)

handdatorer  utskriftsinstélIni
(Pocket PCoch ngar)
Palm OS)

Konfigurera instéllningar fér v v v
tradlss utskrift

Stélla in larm och v
meddelanden

Verktygslddan (Windows)

Verktygslddan innehéller information om status och underhéll av skrivaren. Den innehéller éven lénkar till
denna anvéndarhandbok, s& att du kan 1& hjalp med grundléggande utskriftsuppgifter och
problemlésning. Du kan ocksé& konfigurera instéliningarna fér tréadlss utskrift via 802.11 och Bluetooth.

999
_-Tf Obs!  Om Verktygslédan inte installerades tillsammans med de andra programkomponenterna fér
skrivaren kan du installera den med hjalp av installationsprogrammet pé Starter CD.

999

_:f Obs!  Du méste ansluta skrivaren till din dator med en USB-kabel f6r att kunna konfigurera
instéliningarna fr Bluetooth och fér att kunna &vervaka skrivarens status (t.ex. blacknivéer) med hjélp av
Verktygsladan.

I%?/r Obs!  Om du anvénder en Pocket PC eller Palm OS-enhet kan du anvéinda programvaran med
verktygsl&dan f6r handdatorer. Se Programmet Verktygslédan fér handdatorer (Pocket PC och Palm OS).

Oppna Verktygsladan
1. Klicka p& knappen Start och peka pé& Program.

2. Peka pé& HP Deskjet 460 Series och klicka sedan p& HP Deskjet 460 Series Toolbox.

Flikarna i Verktygsladan

Verktygsladan har flera flikar dar du kan granska produktinformation och @ndra
konfigurationsinstallningar.

Du kan & detaljerad information om alternativen i dessa flikar genom att hdgerklicka pé alternativen i
fonstret Verktygslddan och vélja Férklaring.
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Flikar

Innehall

Skrivarstatus

Vald skrivare

Visar en lista &ver installerade skrivare som stéds av Verktygsl&dan.
Information om bléicknivé

Visar den bergknade blécknivén i alla bléckpatronerna.
Stréomstatus

Visar strémkélla (vaxelstrém eller batteri) och procentvérdet av batteriladdningen som éterstér
om batteriet &r installerat.

Styrka for tradlés

Visar signalstyrkan fér den tradlésa anslutningen mellan skrivaren och datorn.

Information om férbrukningsartiklar

Ger tillgéng till en webbplats dér du kan bestalla férbrukningsmaterial och tillbehsr for
skrivaren online.

Information om bléckpatron

Visar bestallningsnumren f6r de installerade bléckpatronerna.

Forinstallningar

Anvéind denna funktion fér att stélla in avancerade instdllningar i Verktygslddan. Du kan
vélja vilka felmeddelanden fér skrivaren som ska visas, ange om du vill aft en ljudsignal ska
avges nér eft fel intraffar samt ange vilken typ av felmeddelanden som du vill ska visas.

Du kan ocks& aktivera funktionen AutoSend i myPrintMileage. Denna tjéinst frén HP hjglper
dig att hélla reda pé& hur du anvénder enheten fér att hjglpa dig att férutséiga dina behov och

planera inkép av férbrukningsmaterial. Ytterligare information finns under myPrintMileage
(Windows).
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Flikar Innehall

Information Skrivarinformation

myPrintMileage

Ger dig tillgéng till webbplatsen myPrintMileage dér du kan lasa information om skrivarens
maskinvara och bléckpatronemas tillst&nd. Du kan ocks& anvéinda denna tjanst fér att f&
information om ackumulerad férbrukning av bléck och utskriftsmaterial. Ytterligare information
finns under myPrintMileage (Windows).

Skrivarens maskinvara

Visar detaljerad information om skrivaren, t.ex. modell, version av fast programvara, service-
id och annan information om maskinvaran.

Information fér resendrer
Ger information om inkép av bléckpatroner nér du befinner dig pé resa.
HP Omedelbar support

Ger tillgéng till webbsidan f6r HP Instant Support med supporttiéinster och felsékningstips.
Ytterligare information finns under HP Instant Support (Windows).

Registrera skrivaren

Registrera skrivaren online.

Anvisningar...

Visar hjélp fér vanliga skrivaruppgifter.

Felsékning

Visar stegvisa anvisningar som hjalper dig att |6sa utskriftsproblem.
Kontakta HP

Visar information om hur du kontaktar HP.

Skrivarunderhall

Rikta in bléckpatronerna

Riktar in blackpatronerna. Ytterligare information finns under Rikia in blackpatronerna.
Rengér bléckpatronerna

Rengér bléckpatronerna. Yierligare information finns under Rengéra blackpatronerna.
Kalibrera férg

Balanserar fargtonerna pé de utskrivna sidorna. Ytterligare information finns under Kalibrera
farg.

Skriv ut en demosida

Skickar en demosida till skrivaren fér att kontrollera att skrivaren ar korrekt ansluten till datorn
och att den fungerar som den ska. Yterligare information finns under Sidorna med
enhetsinformation.

Utskrifisinstéliningar

Skriver ut en konfigurationssida. Yiterligare information finns under Sidorna med
enhetsinformation.

Bluetooth-instéllningar

Konfigurerar Bluetooth-installningarna fér tr&dlss utskrift. Yiterligare information finns under
Trad|6s anslutning med Bluetooth.

Stréminstallningar

Staller in hur léinge skrivaren ska vénta innan den sténgs av automatiskt nar den drivs av
batteriet.

Profiler for tradlos

Konfigurerar 802.1 1-instéllningarna fér tr&dlés utskrift. Yierligare information finns under
Tradls anslutning med 802.11.
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HP Skrivarprogram (Mac OS)

HP Skrivarprogram innehédller verktyg fér konfiguration av utskriftsinstéllningar, kalibrering av skrivaren,
rengdring av blackpatronerna, utskrift av konfigurations- och testsidor, bestalining av férbrukningsmaterial
online och information om webbplatssupport.

Op

1.

2
3.
4

pna HP Skrivarprogram

Dubbelklicka p& symbolen fér Macintosh harddisk pé& skrivbordet.

. Valj Bibliotek och vélj sedan Skrivare.

Valj hp, valj Verktyg, och vélj sedan HP Printer Selector.

. Markera skrivaren och klicka sedan pé& knappen Starta program.

Panelerna i HP Skrivarprogram
Féljande alternativ ar tillgéngliga i HP Skrivarprogram:

Panel

Innehall

Information .
och support

Status fér férbrukningsmaterial

Visar bléckniv@erna och information om bléckpatronerna.
wow!

Skriver ut en provsida fér att visa utskriftskvaliteten.

HP Support

Ger tillgéng till HP:s webbplats dér du kan registrera skrivaren, {8 support fér skrivaren och hitta
information om retur och atervinning av férbrukningsmaterial f&r skrivaren.

Rengor

Rengér bléckpatronerna.

Information om enhet

Skriver ut en konfigurationssida som innehéller information om skrivaren.
Reseinformation

Ger information om inkép av bléckpatroner nér du befinner dig pé& resa.
Rikta in

Riktar in bléckpatronera fér basta maijliga utskriftskvalitet.

Test

Skriver ut en testsida fér att hjélpa dig att identifiera utskriftsproblem.
Kalibrera férg

Justerar fargen fér att rétta till problem med nyanser.

Skrivarinstélln-
ingar

Direkta utskriftsinstéllningar

Anger papperstyp, storlek och utskriftskvalitet foér utskrift med Digital Print Order Format (DPOF)
och PDA-enheter.

Power Management

Visar batteriets laddningsnivé och innehéller ett alternativ fér instélining av nér batteridriften av
skrivaren ska stingas av effer en viss tid av inaktivitet.

Natverksinstallningar

Konfigurerar IP-instaliningar fér nétverkskonnektivitet.

Bluetooth-instéillningar

Konfigurerar Bluetooth-instéliningar fér tréd|ss utskrift (endast tillganglig nér en USB-kabel ar
ansluten).
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HP Deskjet 460 Network Setup Tool (Mac OS)

HP Deskjet 460 Network Setup Tool ger dig méjlighet att konfigurera nétverksinstéliningar fér skrivaren.
Du kan konfigurera installningar fér trédlés kommunikation, sésom nétverkets platsnamn och lage for
trad|ds dverféring samt andra instéliningar, sésom TCP/IP-adress, router och subnéatmask.

O ppna HP Desk|e’r 460 Network Setup Tool
. Dubbelklicka p& symbolen f6r Macintosh hérddisk pé skrivbordet.

™~

Valj Bibliotek och vélj sedan Skrivare.
3. Valj hp, valj Verktyg, och valj sedan HP Deskjet 460 Network Setup Tool.

4. Fslj anvisningarna pé skarmen fér att konfigurera nétverksinstéliningarna fér skrivaren.

Programmet Verktygslddan fé6r handdatorer (Pocket PC och Palm OS)

Programmet Verktygsl@dan fér handdatorer som kér Pocket PC eller Palm OS gér att du kan visa
information om status och underhdll fér skrivaren. Du kan visa blécknivéer och batteriets laddningsnivd,
forstd information om lamporna pé skrivaren, rikta in blackpatronerna, samt konfigurera instéliningarna
for trad|ds utskrift med 802.11 och Bluetooth.

Se dokumentationen fér programmet Verktygsl&dan t6r mer information om hur du anvénder
Verktygsladan eller gé till
http://www.hp.com/support/dj460.

HP Instant Support (Windows)

48

HP Instant Support &@r en uppséttning webbaserade verktyg fér felsékning. HP Instant Support hjalper dig
att snabbt identifiera, diagnostisera och lésa utskriftsproblem.

HP Instant Support ger féljande information om din enhet:

*  Enkel atkomst till felsékningstips

Tillhandahéller tips som &r speciellt anpassade fér din enhet.

* Lésning av specifika enhetsfel

Tillhandahéller omedelbar atkomst till information som kan hjélpa dig att [8sa felmeddelanden som ér
specifika fér din enhet.

Visa en beskrivning av problemet tillsammans med rekommendationer fér att 16sa eller férhindra
problemet genom att klicka pé& lanken i meddelandet. Visa en lista dver tidigare enhetsfel genom att
klicka p& Alerts till vanster p& sidan HP Instant Support.

* Meddelande om uppdateringar av drivrutiner och fast programvara fér enheten

Uppmérksammar dig pd nér det finns en uppdatering av den fasta programvaran eller drivrutinen med
ett meddelande som visas p& hemsidan fér HP Instant Support. Klicka pé lénken i meddelandet for aft
g8 direkt till omradet f6r nedladdning p& HP:s webbplats.

¢ Erhélla supporttjénster

Tillhandahéller en lista &ver de supporttjanster som finns fér din enhet.

* Hantering av bléckanvéiindning och anvéindning av utskriftsmaterial (myPrintMileage)

Hjalper dig att hantera och férutséga anvéindningen av férbrukningsmaterial f6r skrivaren.
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¢ Sjélvdiagnostisk testning fér enheten

Kér en diagnostisk test av enheten. Vélj Printer i menyn Self Help pé sidan Instant Support fér att starta
diagnosen av enheten. HP Instant Support kontrollerar datorn och en lista éver konfigurerade enheter
visas. Nér du markerar den enhet som du vill diagnostisera kommer HP Instant Support att hjalpa dig
med uppgifter, sésom att sakerstalla att du har den senaste drivrutinen fér enheten samt ge dig tillgéng
till rapporter om enhetsstatus och detaljerad information om diagnostiken fér enheten.

Om ndgra fel upptécks under denna process kommer du att f& tillfalle att uppdatera enhetens
drivrutiner eller utféra detfaljerade diagnostiska tester av enheten.

* Experthjdlp frén HP online (Aktiv chat)

Personlig hjalp frén en av HP:s supportexperter &r alltid tillgénglig p& webben. Skicka bara in en
fréga eller en beskrivning av ditt problem. Aktuell historik fér din enhet, systemkonfiguration samt alla
eventuella &tgarder som du har férsékt att utféra kommer att vidarebefordras automatiskt till HP (om du
godkénner detta), s& att du inte behéver beskriva problemet igen. En av HP:s supportexperter kommer
att svara online och hjalpa dig att [6sa problemet under en webbchat i realtid.

* Kunskapsdatabas

Anvénd HP:s kunskapsdatabas fér att snabbt finna svar pé dina fragor.

Sakerhet och integritet

Nar du anvénder HP Instant Support skickas detaljerad information om enheten, s&som serienummer,
feltillsténd och status till HP. HP respekterar din integritet och hanterar denna information i enlighet med de
rikilinjer som anges i HP Online Privacy Statement (http://www.hp.com/country/us/eng/privacy.htm).

i_l;)f Obs!  Visa alla data som skickas till HP genom att valja Kaélla (i Internet Explorer) eller Page Source

(Sidkalla) (i Netscape) i menyn Visa i din webblasare.

Atkomst till HP Instant Support

Verktygsladan (Windows)
* Oppna Verktygslédan (se Verktygsléddan (Windows)). Klicka pé& fliken Information och klicka sedan pé&
HP Instant Support.

I-%?/r Obs!  Lagg inte till bokmarken fér de webbsidor som anvénds fér att 8ppna HP Instant Support. Om du
lagger till et bokmarke fér platsen och anvéinder detta fér att ansluta till webbsidan kommer den inte att
innehélla aktuell information.
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myPrintMileage (Windows)

myPrintMileage &r en tjénst som HP tillhandahéller, s& att du kan hélla reda p& anvandningen av din
enhet. Denna tjanst hjalper dig att férutséga anvéindningen av enheten och planera dina inkép av
forbrukningsartiklar. Den bestér av tvé delar:

* Webbsidan myPrintMileage

* myPrintMileage AutoSend &r ett verktyg som periodvis uppdaterar information om enhetens
anvandning pd webbsidan myPrintMileage.

For att du ska kunna anvénda myPrintMileage méste du ha fsljande:
* Verktygsl&dan (Windows) installerad

* Internetanslutning

e  Enheten ansluten

999
E//r Obs!  HP rekommenderar att du aktiverar myPrintMileage f6r att skicka data under tre till sex ménader
fér att meningsfulla data ska ackumuleras p& webbplatsen myPrintMileage.

Anvand webbplatsen myPrintMileage f6r att visa en utskriftsanalys som innefattar:

* Hur mycket black du har anvant.
e Vilka black du anvéander mest.

e Beraknat antal sidor som du kan skriva ut med det &terst&ende blacket.

Atkomst till myPrintMileage

Verktygsladan (Windows)
* Oppna Verktygslédan (se Verkiygsladan (Windows)). Klicka pé fliken Information, klicka pé&
myPrintMileage och flj anvisningarna pé skarmen.

Aktivitetsféltet i Windows
* Hégerklicka pé ikonen fér Verktygsladan i aktivitetsfaltet i Windows, klicka p& myPrintMileage och
vélj Visa skrivaranvéndningen.

I%?/r Obs!  Lagg inte till bokmérken fér de webbsidor som anvénds fér att 8ppna myPrintMileage. Om du
lagger till et bokmarke fér platsen och anvéinder detta fér att ansluta till webbsidan kommer den inte att
innehélla aktuell information.
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Sidorna med enhetsinformation

I%?/r

Sidorna med enhetsinformation innehéller detaljerad information om skrivaren, inklusive versionsnummer
for den fasta programvaran, serienummer, service-id, information om bléckpatronerna,
standardinstallningar fér sidan samt instéllningar fér skrivarmaterial.

Konfigurationssidan fér tradlés dverféring innehéller konnektivitetsinformation fér 802.11 och Bluetooth.

Obs!  Skrivaren ska inte hélla p& att bearbeta ndgra utskrifter nér du skriver ut den diagnostiska sidan
och konfigurationssidan.

Om du méste ringa till HP &r det bra om du har skrivit ut den diagnostiska sidan och konfigurationssidan
innan du ringer.

Utskrift av informationssidor frén kontrollpanelen

Skriva

Skriva

Skriva

Skriva

Du kan skriva ut féljande informationssidor fér enheten frén skrivarens kontrollpanel utan att datorn &r
ansluten till skrivaren.

ut en diagnostisk sida
Hall ned & (stromknappen) och tryck fyra génger p& © (knappen Fortsatt).

ut en konfigurationssida
Hall ned & (strdmknappen) och tryck fyra génger p& x (knappen Avbryt).

Anvénd konfigurationssidan fér att visa aktuella skrivarinstéliningar, status fér bléckméngd,
blackpatronernas tillstdnd samt f6r felsdkning av skrivarproblem.

ut en konfigurationssida fér tradlés évertéring
Hall ned < (knappen Avbryt) i minst 2 sekunder.

Anvand konfigurationssidan f6r trédlésa anslutningar fér att visa 802.1 1-information s som 802.11-
instélningar fér olika trédldsa profiler, och Bluetooth-information sé& som Bluetooth-enhetsnamnet.

ut en demosida
Hall ned & (strdmknappen) och tryck en géng p& © (knappen Fortsatt).

Du kan skriva ut en demosida fér att verifiera att skrivaren fungerar. Om du vill kontrollera att skrivaren ar
ansluten till datorn pé rétt satt eller att skrivarprogrammet fungerar korrekt méste du skriva ut en testsida
frén fliken Allmént i dialogrutan Egenskaper fér skrivaren (Windows) eller konfigurationssidan frén
panelen Information om enheten i HP Skrivarprogram (Mac OS).
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Utskrift av informationssidor fr&n programmet

Du kan ansluta skrivaren fér att skriva ut féljande informationssidor fér enheten frén skrivarprogrammet.

Skriva ut en testsida frén Verktygsl&dan (Windows)
1. Oppna Verktygsladan. Se Verktygsladan (Windows).

2. Klicka pé& fliken Skrivarunderhall.

3. Klicka pé& Skriv ut en demosida.

I%?/r Obs! Om du anvénder en Pocket PC eller Palm OS-enhet kan du anvéinda programvaran med
verktygsl&dan fé6r handdatorer. Se Programmet Verktygslédan fér handdatorer (Pocket PC och Palm OS).

Skriva ut en konfigurationssida fr&n skrivardrivrutinen (Windows)

1. Oppna skrivardrivrutinen. Se Andra utskriftsinstallningar.
2. Klicka p& Egenskaper.

3. Klicka pé fliken Skrivarunderhdll.

4.

Klicka p& Skriv ut konfigurationssida.
Skriva ut en testsida frédn HP Skrivarprogram (Mac OS)

1. Oppna HP Skrivarprogram. Se HP Skrivarprogram (Mac OS).
2. Klicka pé& Skriv ut testsida.
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Konfigurera skrivaren

Detta avsnitt innehdller beskrivningar f6r hur du ansluter skrivaren och delar den med andra datorer som
finns p& samma nétverk.

i-i;)/” Obs!  Om du ansluter skrivaren till en dator med Windows XP (64 bitar) ska du ladda ned
skrivarprogrammet frén http://www.hp.com/support/dj460 och installera detta med hjalp av
programmet Lagg till skrivare i mappen Skrivare eller Skrivare och fax.

999
I-_z//r Obs!  Du méste ha administrativ behdrighet fér att installera en skrivardrivrutin under Windows 2000
och senare.

Direktanslutning

Anslut skrivaren direkt till datorn med en USB-kabel. Information om tr&dl&s anslutning av skrivaren finns
under Tradlés anslutning med 802.11 eller Tradlss anslutning med Bluetooth.

999

I-_z//r Obs!  Om du installerar skrivarprogrammet och ansluter skrivaren till en dator med Windows kan du
ansluta ytterligare skrivare till samma dator med USB-kablar utan att du behéver installera om
skrivarprogrammet.

Installera skrivarprogrammet och dela skrivaren (Windows)

HP rekommenderar att du ansluter skrivaren efter installationen av programvaran, eftersom
installationsprogrammet &r gjort pd ett satt som ger dig det enklaste installationstérfarandet.

Installera programmet innan skrivaren ansluts (rekommenderas)

Vi rekommenderar att du installerar Verktygsl&dan, som tillhandahéller information om status och
underhdll av skrivaren. Den ger &ven tillgéng till dokumentation och hjalpverktyg fér 18sning av problem
med skrivaren. Om du inte installerar Verktygsl@dan kommer du inte att kunna se felmeddelanden frén
skrivaren pd& datorskérmen och du kommer inte att ha tillgéng till webbsidan myPrintMileage. Yiterligare
information finns under Verktygslddan (Windows).

1. Stang alla program.

2. Satt i Starter CD i cd-enheten. Cd-menyn kérs automatiskt.

Om menyn pé& cd-skivan inte startar automatiskt ska du dubbelklicka p& ikonen Setup pé cd-skivan.
3. Klicka pé Installera skrivardrivrutin i cd-menyn.
4. F&lj anvisningarna pd skarmen fér att slutféra installationen av programmet.
5. Sl& pé skrivaren och anslut skrivaren till datorn med en USB-kabel nér du uppmanas till detta.

Guiden Ny maskinvara visas pd skarmen och skrivarikonen skapas i mappen Skrivare.

999
_:f Obs!  Du kan ocksé& dela skrivaren med andra datorer med hjélp av en enkel form av néatverk kallat

lokalt delat natverk. Se Dela skrivaren i ett lokalt natverk.
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Ansluta skrivaren innan programmet installeras
Om du har anslutit skrivaren till datorn innan du installerade skrivarprogrammet visas guiden Ny

maskinvara pd datorskérmen.

Obs!  Om du har slagit p& skrivaren ska du inte stdnga av den eller dra ur kabeln frén skrivaren medan
installationsprogrammet kérs. Om du gér detta kommer installationsprogrammet inte att slutféras.

1. Dialogrutan Ny maskinvara innehéller alternativ f6r vilken metod som ska anvéndas fér att leta reda
pé drivrutinen. Valj det avancerade alternativet och klicka pé& Nésta.

Obs! L&t inte guiden Ny maskinvaran utféra en automatisk sékning efter drivrutinen.

2. Markera kryssrutan som gér att du kan ange var drivrutinen finns och kontrollera att alla andra
kryssrutor &@r avmarkerade.

Satt i Starter CD i cd-enheten. Om menyn pé& cd-skivan visas ska du stéinga den.
Bladdra till rotkatalogen pé Starter CD (t.ex. D:) och klicka sedan p& OK.

Klicka p& Nésta och f8lj anvisningarna pé& skarmen.

N

Klicka p& Slutfér for att stinga guiden Ny maskinvara.

Guiden startar installationsprogrammet automatiskt (vilket kan ta en liten stund). Om du anvénder
Windows 98 eller Windows Me méste du slutféra installationsprogrammet nu om du vill installera en
annan drivrutin @n den engelska.

7. Slutfér installationsprocessen.

Obs! Installationsprogrammet ger dig méjlighet att installera andra komponenter &n drivrutinen, t.ex.
Verktygslddan, som vi rekommenderar att du installerar. Anvisningar fér hur du installerar dessa
komponenter finns under Installera programmet innan skrivaren ansluts (rekommenderas).

Du kan ocksé dela skrivaren med andra datorer med hjalp av en enkel form av nétverk kallat lokalt delat
nétverk. Se Dela skrivaren i eft lokalt delat natverk.

Dela skrivaren i ett lokalt delat natverk

| eft lokalt delat n&tverk ar skrivaren ansluten direkt till USB-porten eller parallellporten pé en speciell dator
(servern) och delas av andra datorer (klienter) pd samma nétverk.

999
__T/W Obs! Nar du delar en direkt ansluten skrivare ska du anvanda den dator som har det senaste

operativsystemet som server. Om du t.ex. har en dator med Windows 2000 och en annan dator med en
aldre version av Windows ska du anvénda datorn med Windows 2000 som server.

Anvénd endast den har konfigurationen i smé& grupper eller nar skrivaren inte anvéands sé ofta. Den dator
som &r ansluten till skrivaren blir langsammare nér flera andra anvénder skrivaren.

1. Klicka p& knappen Start p& skrivbordet i Windows, peka pé Instéliningar och klicka sedan pé
Skrivare eller Skrivare och fax.

2. Hagerklicka pé& skrivarikonen, klicka pé& Egenskaper och sedan pé fliken Delning.
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3. Klicka pé alternativet fér delning av skrivaren och ge skrivaren ett delningsnamn.

4. Om du delar skrivaren med klientdatorer med andra versioner av Windows kan du klicka pé
Ytterligare drivrutiner om du vill installera drivrutinerna fér dem. Detta valfria moment innebér aft
Starter CD maste finnas i cd-enheten.

Installera skrivarprogrammet och dela skrivaren (Mac OS)

Du kan ansluta skrivaren direkt till Macintosh-datorer som kér Mac OS X (10.2 och 10.3). Du kan ocksé&
dela skrivaren i ett lokalt natverk.

Installera programmet
1. Anslut skrivaren till datorn med en USB-kabel.

2. Stang alla program.
3. Satt i Starter CD i cd-enheten. Cd-menyn kérs automatiskt.

Om menyn pé& cd-skivan inte startar automatiskt ska du dubbelklicka pé& ikonen Setup pé& cd-skivan.

4. Klicka pé Installera drivrutin och f8lj anvisningarna pé skarmen.

5. Oppna Printer Setup Utility (Verktyg for installation av skrivare) eller Print Center (Skrivarcentral) som
finns i mappen Tillampningar\Verktyg.

6. Klicka pé Léagg till.

7. Valj USB i menyn.

8. Valj skrivaren i listan &ver skrivare och klicka sedan pé klicka pé Légg till. En markering bredvid
skrivarens namn anger att denna skrivare nu &r standardskrivare.

9. Stang PrintCenter.

Dela skrivaren i ett lokalt natverk

Nar du ansluter skrivaren direkt kan du fortfarande dela den med andra datorer med hjalp av den enkla
typ av natverk som kallas lokalt delat natverk. Anvéind endast denna konfiguration i smé& grupper eller om
anvandningen &r ringa. Den dator som &r ansluten till skrivaren blir ldngsammare nér flera andra
anvander skrivaren.

Grundkraven f6r delning i en Macintosh-miljé inkluderar féljande:
*  Macintosh-datorerna méste kommunicera i natverket med TCP/IP och alla Macintosh-datorerna maste

ha en egen IP -adress. (AppleTalk stéds inte.)

Skrivaren som delas méste vara ansluten till en inbyggd USB-port p& den Macintosh-dator som
fungerar som vérd.

* Bd&de den Macintosh-dator som &r vérd och de Macintosh-datorer som ér klienter och som anvénder
den delade skrivaren maste ha programvara fér skrivardelning installerad och skrivardrivrutinen eller
PPD fér den skrivare som ér installerad. (Du kan kéra programmet Installer fér att installera
programmet fér skrivardelning och tillhérande hjalpfiler.)

* Macintosh-klientdatorerna méste ha lampliga HP-skrivardrivrutiner installerade.
* Macintosh-klientdatorerna méste vara av typen PowerMac.

Ytterligare information om skrivardelning via USB finns i den supportinformation som ér tillganglig pé
Apples webbplats (http://www.apple.com) eller under Mac Hijélp p& datorn.

Folj dessa anvisningar fér att dela skrivaren mellan Macintosh-datorer som kér Mac OS X (10.2 och
10.3):

1. Oppna Systeminstallningar, klicka p& Delning, klicka p& Tjanster och markera sedan rutan
Skrivardelning.

2. Om du vill skriva ut frén andra Macintosh-datorer (klienter) p& nétverket ska du ange att skrivaren &r
forvald under Delning. Valj den zon dér skrivaren ér delad och vélj sedan skrivaren.
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Avinstallera skrivarprogramvaran

56

Avinstallera skrivarprogrammet (Windows)

Om du anvander Windows 2000 eller senare méste du ha administrativ behérighet fér att avinstallera
skrivarprogram.

N ouv s D=

Om skrivaren &r direktansluten till datorn med en USB-kabel ska du koppla frén skrivaren.
Sténg alla program.

Klicka p& knappen Start, peka pé Instéllningar och klicka sedan p& Kontrollpanelen.
Dubbelklicka pé& Lagg till/ta bort program.

Markera det skrivarprogram som du vill ta bort.

Klicka p& knappen for att lagga till eller ta bort program.

Falj anvisningarna pé skarmen fér att ta bort skrivarprogramvaran.

999
E//r Obs!  Om avinstallationen misslyckas ska du starta om datorn och upprepa ovanstdende moment igen
fér att avinstallera programmet.

Om programmet inte installerades pé ratt s&tt eller om du inte hittar programmet fér avinstallation ska du
utféra féljande moment fér att kéra scrubber-verktyget.

8.
9.

Koppla bort skrivaren frén datorn.

Starta om Windows pé& datorn.

10. Satt i Starter CD i cd-enheten. Om menyn pd cd-skivan visas ska du stdnga den.

11. Lleta reda pé& scrubber-verktyget p& Starter CD och kér det.

*  Om du anvander Windows 98 och Windows Me ska du vilja filen scrub98.exe, som finns i
mappen Utils\Scrubber\Win9x_Me.

*  Om du anvander Windows 2000 och senare anvénder du filen scrub2k.exe, som finns i mappen
Utils\Scrubber\Win2k_XP.

Avinstallera skrivarprogrammet (Mac OS)

1.
2.
3.

Om skrivaren &r direktansluten till datorn med en USB-kabel ska du koppla fré&n skrivaren.
Stang alla program.
Satt i Starter CD i cd-enheten. Cd-menyn kérs automatiskt.

Om menyn pé& cd-skivan inte startar automatiskt ska du dubbelklicka p& ikonen Setup pé cd-skivan.

4. Klicka pé Installera drivrutin.

Nar huvudfénstret i installationsprogrammet visas ska du vélja Avinstallera i listan till vénster i den
évre delen av dialogrutan.
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Tradlés anslutning med 802.11

Detta avsnitt beskriver hur du stéller in och konfigurerar skrivaren fér en tr&dlés anslutning med 802.11.
Den rekommenderade metoden fér installning av denna mobila skrivare fér trédlés kommunikation med
en enda dator anvander ett "ad hoc"-nétverk. Men du kanske vill stélla in det pé ett befintligt

“infrastruktur-nétverk som anvéander en tradlés &tkomstpunkt (WAP). En éversikt dver tradlds utskrift med
802.11 Om 802.11.
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__T/ Obs!  Tradlss utskrift med 802.11 ar tillgéinglig genom 802.11-kort f6r trédlés utskrift som &r
inkluderade i vissa skrivarmodeller. Installera och anvanda tillbehsr for 802.11 och Bluetooth innehéller
en beskrivning och illustration av 802.11-kort fér tréd|ds utskrift. Den séindande enheten méste ha
inbyggd funktionalitet fér 802.11 eller ett installerat 802.11-kort fér trédlss utskrift.

Om omkopplaren fér tr&dlés profil

Skrivaren har en omkopplare fér tréadlss profil fér 802.11, s& att du kan lagra instaliningar fér upp till tre
802.11-datorer eller natverk. Detta innebér att du enkelt kan flytta skrivaren mellan hemmet och kontoret
eller mellan tre olika nétverksmiljder med tradlés kommunikation.

Na&r du installerar skrivardrivrutinen frén Starter CD och véljer Wireless som anslutningstyp, lagras de
trédldsa 802.11-profilinstéliningarna i den nuvarande positionen i omkopplaren fér tradlés profil. Nér du
har installerat programvaran med en tr&d|ds anslutning kan du konfigurera instéllningarna fér de tre
trédlssa profilerna sé& att de matchar de trédldsa nétverk som du vill anvanda.

De trédlésa profilinstéliningarna som anvénds av varje omkopplarposition (1, 2 och 3) gér att konfigurera
med féljande verktyg:

* Verktygsl&dan (Windows)

Nar Verktygslédan kommunicerar med skrivaren kan du anvénda den fér att konfigurera tréadlésa
profiler.

I%?/r Obs!  Om du anvénder en Pocket PC eller Palm OS-enhet kan du anvéinda programvaran med
verktygsl&dan fé6r handdatorer. Se Programmet Verktygslédan f6r handdatorer (Pocket PC och Palm OS).

* Verktyg fér trédlss profilkonfiguration (Windows)

Du kan anvéanda detta verktyg fér att stélla in flera skrivare pé en géng med hjalp av en USB-
flashenhet. Se Konfigurera flera skrivare for 802.11 (Windows).

* HP Deskjet 460 Network Setup Tool (Mac OS).

Detta verktyg startas automatiskt under installationen eller du kan anvénda det vid ett senare tillfalle for
att konfigurera profilerna for tréd|ss utskrift med 802.11. Se HP Deskjet 460 Network Setup Tool
(Mac OS).

Anvisningar fér hur du konfigurerar profilerna fér tr&dlss utskrift med 802.11 efter installationen av
programmet finns under Konfigurera och anvénda trédlésa profiler for 802.11.
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Om installningar fér trédlést natverk for 802.11

For att du ska kunna ansluta till eft tr&dlost natverk med 802.11 méste du kanna till
nétverksinstallningarna. Om du inte kénner till instéllningarna fér ett nétverk méste du hamta denna
information frén en natverksadministrator.

Du kan konfigurera féljande alternativ fér 802.11 fér varje profil:

Namn pé nétverk for tradlés kommunikation (SSID)

Standardinstallningen &r att skrivaren letar efter et specialnétverk med namnet "hpsetup". Detta &r
namnet p& natverket for trédlds kommunikation eller SSID. Ditt nétverk kan ha ett annat SSID.

Kommunikationslége
Det finns tv& alternativ f6r kommunikationslage fér en 802.1 1-anslutning:
* Special (rekommenderas)

| ett specialnétverk &r skrivaren instélld p& specialléget fér kommunikation och kommunicerar direkt
med andra tr&dlésa enheter utan anvéandning av en WAP (wireless access point).

e Infrastruktur

| ett infrastrukturellt natverk &r skrivaren installd till det infrastrukturella kommunikationsléget och
kommunicerar med andra enheter i nétverket, oberoende av om dessa enheter d@r tradlésa eller inte,
via en WAP. WAP-enheter fungerar vanligtvis som routers eller gateways i mindre nétverk.

Sékerhetsinstéllningar for tradlés kommunikation )
* Natverksautentisering: Skrivarens standardinstallning ar Open network (Oppet natverk). Natverket
kraver inte sakerhet for auktorisering eller kryptering.

* Datakryptering: WEP (Wired Equivalent Privacy) tillhandahéller sékerhet genom kryptering av data
som skickas via radiovégor frén en tradls enhet till en annan tr&dlss enhet. Enheter p& ett WEP-
aktiverat natverk anvénder WEP-nycklar fér att koda data. Om ditt natverk anvénder WEP méste du
kanna till den eller de WE-nycklar som anvénds.

Om du stéller in Datakryptering till inaktiverad kommer skrivaren automatiskt att férséka identifiera och
associera fill ett &ppet, tradldst natverk kallat "hpsetup™.

Alla enheter i ett specialnatverk méste:
* vara kompatibla med 802.11

* ha special som kommunikationslage
* ha samma natverksnamn SSID

* finnas p& samma subnét

* finnas p& samma kanal

* ha samma sakerhetsinstéllningar for 802.11
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Stalla in fér 802.11 med fabriksinstéllningarna

Fabriksinstéliningarna for tradlést natverk ér féljande:

*  Kommunikationslége: ad hoc (special)
* Natverksnamn (SSID): hpsetup
*  Sakerhet (kryptering): inaktiverad

I%?/r Obs! P& Mac OS kallas ett ad hocnatverk for ett dator-till-dator-natverk.

),

Installera fér anvéndning i ad hoclage och med fabriksinstéliningar med en USB-kabel
(Windows och Mac OS)

Du kan installera skrivaren i ett tradlést ad hocnatverk (Windows) eller datorill-dator-natverk (Mac OS)
genom att anvéinda standardinstéliningarna om du har en USB-kabel i narheten fér en tillfallig anslutning.
Folj dessa anvisningar fér att ansluta till skrivaren med dess fabriksinstéllningar f6r ad hocnatverk:

1. Stang alla program.
2. Satt i Starter CD i cd-enheten. Cd-menyn kérs automatiskt.
Om menyn pé& cd-skivan inte startar automatiskt ska du dubbelklicka p& ikonen Setup pé cd-skivan.

3. Klicka pé Installera skrivardrivrutin (Windows) eller Installera drivrutin (Mac OS) p& cd-menyn.

4. F&lj anvisningarna pé skarmen fér att slutféra installationen av programvaran och anslut tillfalligt en
USB-kabel nér du uppmanas att géra detta. Endast Mac OS: Slutfér installationen med
HP Deskjet 460 Network Setup Tool som automatiskt startas under installationen.

Obs!  Nar nya installningar fér 802.11 skickas till skrivaren fér att konfigurera en av profilerna fér
tr&d|6s utskrift kommer skrivaren att stéingas av och sedan slés pd igen fér att instéllningarna ska bérja
gélla.

Anvisningar fér hur du konfigurerar ytterligare profiler for tr&dlss utskrift med 802.11 sedan du har
installerat skrivaren finns under Konfigurera och anvéanda tréadlésa profiler for 802.11.

Installera fér anvéndning i ad hoclége och med fabriksinstéliningar utan USB-kabel
(Windows)

Du kan installera skrivaren i ett trédlsst ad hocnétverk genom att anvanda standardinstallningarna éven
om du inte har en USB-kabel. F&lj dessa anvisningar fér att ansluta till skrivaren med dess
fabriksinstaliningar fér ad hocnétverk:

1. Oppna verktyget for konfiguration for kortet for tradlost natverk pé datorn. Gor sedan sa har:
a. Skapa en ny tradlss profil med féljande varden:

* Kommunikationslage: ad hoc (special)
* Natverksnamn (SSID): hpsetup
* Sakerhet (kryptering): inaktiverad

b. Aktivera profilen.

2. Vénta i tvd@ minuter, s& att skrivaren kan f& en IP-adress, skriv sedan ut en konfigurationssida fér tr&dlss
utskrift genom att hélla ned knappen Avbryt i minst tvé sekunder.
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3. P& konfigurationssidan bekraftar du féljande for skrivarens nétverksinstallningar:

* Kommunikationslage: ad hoc (special)
* Natverksnamn (SSID): hpsetup
* att IP-adressen inte &r 0.0.0.0
Om né&got av ovanstdende villkor inte @r sant, upprepa dé tidigare moment.

4. Stang alla program.
5. Satt i Starter CD i cd-enheten. Cd-menyn kérs automatiskt.
Om menyn pé& cd-skivan inte startar automatiskt ska du dubbelklicka p& ikonen Setup pé cd-skivan.
6. Klicka pé Installera skrivardrivrutin i cd-menyn.
7. Vélj Tradlés pé skarmen for typ av anslutning och klicka pé Nésta.

8. Fslj anvisningarna pé skarmen fér att slutféra installationen av programmet.

Obs!  Nar nya installningar fér 802.11 skickas till skrivaren fér att konfigurera en av profilerna fér
tr&d|ds utskrift kommer skrivaren att stéingas av och sedan slés pd igen fér att instéllningarna ska bérja
gdlla.

Anvisningar fér hur du konfigurerar ytterligare profiler for tr&dlés utskrift med 802.11 sedan du har
installerat skrivaren finns under Konfigurera och anvénda trédlésa profiler for 802.11.

Installera dator-till-dator-anslutning (ad hoc) med fabriksinstéllningar utan USB-kabel
(Mac OS)

Du kan installera skrivaren i ett tradlést dator-ill-dator-nétverk (ad hoc) genom att anvénda
standardinstallningara &ven om du inte har en USB-kabel. F&lj dessa anvisningar fér att ansluta il
skrivaren med fabriksinstéliningar:

1. Skriv ut en sida fér trédlss konfiguration genom att hélla ned s« (knappen Avbryt) i minst 2 sekunder.

2. Oppna AirPort Setup Assistant och folj anvisningarna pa skarmen for att ansluta till ett befintligt
tr&d|dst natverk. Anvaind hpsetup som befintligt nétverk att ansluta till.

3. Satt i Starter CD i cd-enheten. Cd-menyn kérs automatiskt.

Om menyn pé& cd-skivan inte startar automatiskt ska du dubbelklicka p& ikonen Setup pé cd-skivan.
Klicka pé Installera drivrutin i cd-menyn.

Valj Tradlést nétverk pé skarmen fér typ av anslutning och klicka sedan pé& Nésta.

Klicka pé& Fortsdtt p& valkomstskarmen.

Valj Tradlést i skrivarlistrutan.

® N o u o»

Valj skrivaren i listan med skrivarnamn och klicka sedan pé Fortsétt.

Om skrivaren inte visas i listan véntar du i en minut och sedan klickar du p& Sék av igen.

9. Klicka p& hpsetup som néatverksnamn och klicka sedan p& Verkstdll.
10. Valj Ingen for tr&dlss sakerhet och klicka sedan p& OK.

11. Klicka pé& Skicka instéllningar f6r att skicka installningarna till skrivaren.

Obs!  Nar nya instéliningar fér 802.11 skickas till skrivaren fér att konfigurera en av profilerna fér
trad|ds utskrift kommer skrivaren att stéingas av och sedan slés pd igen fér att instéliningarna ska bérja
gdlla.
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Anvisningar fér hur du konfigurerar ytterligare profiler fér tradlés utskrift med 802.11 sedan du har
installerat skrivaren finns under Konfigurera och anvanda trédlésa profiler for 802.11.

I%?/r Obs!  HP Deskjet 460 stéder inte den klassiska miljén i Mac OS.

Installera fér 802.11 i befintliga (icke-standard-) natverk

Om du vill ansluta till ett befintligt nétverk med andra instéllningar @n fabriksinstéliningarna (exempelvis
ett infrastrukturnétverk), och du redan har en tr&dlss anslutning med fabriksinstéllningarna kan du helt
enkelt ange néatverksinstéliningarna fér en av de tre positionerna fér den trédlésa profilen med
Verktygslddan (Windows) eller HP Deskjet 460 Network Setup Tool (Mac OS). Se Konfigurera och

anvanda tradlésa profiler fér 802.11.

999
___/9 Obs!  Om du vill anvéinda skrivaren med valfri tr&dlés anslutning méste du kéra installationsprogrammet
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minst en gé&ng frén Starter CD och skapa en trédls anslutning. Nér du har utfért en tréd|ds installation
kan du ansluta skrivaren till ytterligare trédldsa natverk genom att konfigurera nya tréd|dsa profiler i
omkopplaren fér tradlésa profiler.

Installera i ett befintligt nétverk med USB-kabel (Windows och Mac OS)

Du kan installera din skrivare i valfritt tréd|dst natverk om du har en USB-kabel i néarheten att anvénda for
en tillfallig anslutning. Félj dessa anvisningar fér att skapa en trédlés anslutning till skrivaren:

1. Hémta alla nédvandiga instéllningar fér det tradldsa natverket. Se Om installningar for tradlost
natverk for 802.11.

2. Stang alla program.
3. Satt i Starter CD i cd-enheten. Cd-menyn kérs automatiskt.
Om menyn pé& cd-skivan inte startar automatiskt ska du dubbelklicka pé& ikonen Setup pé& cd-skivan.
4. Klicka pé Installera skrivardrivrutin (Windows) eller Installera drivrutin (Mac OS) pé& cd-menyn.
5. Falj anvisningarna pd skarmen fér att slutféra installationen av programmet.
a. Ange instéllningarna fér det trédldsa natverket i dialogrutorna.
b. Anslut illfalligt USB-kabeln nér du instrueras att géra sé.

c. Endast Mac OS: Slutfér installationen med HP Deskjet 460 Network Setup Tool som automatiskt
startas under installationen.

Obs!  Nar nya instéliningar fér 802.11 skickas till skrivaren fér att konfigurera en av profilerna fér
trad|6s utskrift kommer skrivaren att stéingas av och sedan slés pd igen fér att instéliningarna ska bérja
gdlla.

Anvisningar fér hur du konfigurerar ytterligare profiler fér tradlés utskrift med 802.11 sedan du har
installerat skrivaren finns under Konfigurera och anvanda trédlésa profiler for 802.11.
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Installera i ett befintligt nétverk utan USB-kabel

Detta avsnitt beskriver hur du ansluter till ett befintligt nétverk med andra instéallningar én
fabriksinstéliningarna, eller installerar ett nytt ad hoc- (Windows) eller datorill-dator-néatverk (Mac OS)
som inte anvander fabriksinstallningarna, nér alla féljande villkor &r sanna:

* Du har en dator med 802.11.
* Du har inte en USB-kabel.
* Du har aldrig installerat skrivaren s& att den har en tradlés anslutning.

Om allt ovanstéende &r sant méste du géra féljande:

1. Installera skrivaren med en tr&d|6s anslutning med fabriksinstéliningarna. Se Stélla in fér 802.11 med
fabriksinstallningarna.

2. Konfigurera en av de tre positionerna fér omkopplaren fér tréd|ds profil med de énskade
natverksinstaliningarna genom att anvéanda Verktygslédan (Windows) eller HP Deskjet 460 Network
Setup Tool (Mac OS). Se Konfigurera och anvénda trédlésa profiler for 802.11.

Konfigurera och anvénda trédlésa profiler fér 802.11

62

Skrivaren har en omkopplare f6r trédlés profil fér 802.11, s& att du kan lagra installningar fér upp fill tre
802.11-datorer eller natverk. Detta innebér att du enkelt kan flytta skrivaren mellan hemmet och kontoret
eller mellan tre olika nétverksmiljder med tradlés kommunikation.

Du kan modifiera dessa tradlésa profiler genom att anvéinda Verktygsléddan (Windows) eller
HP Deskjet 460 Network Setup Tool (Mac OS). Se Verktygsladan (Windows) och HP Deskjet 460
Network Setup Tool (Mac OS)

Obs!  Om du anvénder en Pocket PC eller Palm OS-enhet kan du anvéinda programvaran med
verktygsl&dan fér handdatorer. Se Programmet Verktygslédan fér handdatorer (Pocket PC och Palm OS).

Na&r du har konfigurerat en tradlés profil, kan du skriva ut en konfigurationssida fér tradlés anslutning fér
att f& en lista med profilinstallningarna och fér att garantera att de har angetts korrekt. Se Skriva ut en
konfigurationssida fér trad|ds dverféring.

Om du har konfigurerat flera trédlésa profiler kan du anvanda omkopplaren fér tradlésa profiler for att
vaxla mellan de olika profilerna. Se Anvénda omkopplaren fér trédls profil.

Verktyget for trédlss profilkonfiguration (Windows) medger att du kan konfigurera flera skrivare med
samma instéliningar. Se Konfigurera flera skrivare fér 802.11 (Windows).
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Konfigurera tradlésa profiler fér 802.11 (Windows)

Detta avsnitt utgdr fran att Verktygsl&dan kommunicerar med skrivaren.

I%’//r Obs!  Om du vill anvéinda skrivaren med valfri tr&dlés anslutning méste du kéra installationsprogrammet
minst en géng frén Starter CD och skapa en tr&d|ds anslutning. Nér du har utfért en installation fér aft
skapa en tr&d|ds anslutning kan du ansluta skrivaren till ytterligare natverk genom att konfigurera nya
trédldsa profiler och éndra positionen f6r omkopplaren fér tréadldsa profiler.

&?/r Obs!  Om du kan se blacknivéer i Verktygslédan ér detta ett tecken pé att Verktygslddan kommunicerar
med skrivaren.

?‘ Obs!  Nar nya instéliningar fér 802.11 skickas till skrivaren fér att konfigurera en av profilerna fér

trad|6s utskrift kommer skrivaren att stéingas av och sedan slés pd igen fér att instéliningarna ska bérja
gdlla.

Oppna Verktygsladan. Se Verktygsladan (Windows).
Klicka pé fliken Skrivarunderhéll.

Klicka pé& Profiler for tradlés.

P W=

Klicka p& knappen Redigera profil (aktuell, 1, 2 eller 3) f6r den profil som du vill redigera.

Den "aktuella" profilen ér den aktuella positionen (1, 2 eller 3) fér omkopplaren fér tradlss profil i
skrivaren.

5. Ange informationen f6r den tradlsa profilen fér det natverk som du vill ansluta till och klicka sedan pé&
Spara profil.

Konfigurera trédlésa profiler f6r 802.11 (Mac OS)

?‘ Obs!  Nar nya instéliningar fér 802.11 skickas till skrivaren fér att konfigurera en av profilerna fér

trad|ds utskrift kommer skrivaren att stéingas av och sedan slés pd igen fér att instéliningarna ska bérja
gdlla.

1. Valj den profil som du ska konfigurera genom att anvéinda omkopplaren fér tréadlss profil p& skrivaren.
Se Anvanda omkopplaren for tradlss profil.

Dubbelklicka p& symbolen fér Macintosh harddisk pé skrivbordet.

Valj Bibliotek och vélj sedan Skrivare.

Valj hp, valj Verktyg, och valj sedan HP Deskjet 460 Network Setup Tool.
Klicka pé& Fortsdtt p& valkomstskarmen.

Valj Tradlést i skrivarlistrutan eller USB om skrivaren &r ansluten via USB-kabel fér tillfallet.

N o wuswN

Valj skrivaren i listan med skrivarnamn och klicka sedan pé Fortsétt.

Om skrivaren inte visas i listan vantar du i en minut och sedan klickar du p& Sék av igen.

©

Ange informationen fér den trédlésa profilen och klicka sedan p& Verkstill.

9. Klicka pé& Skicka instéllningar for att skicka installningarna till skrivaren.
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Anvénda omkopplaren fér tradlss profil

Varie profil du konfigurerar i programvaran (1, 2 och 3) motsvarar en position fér omkopplaren fér tréd|ss
profil (1, 2 och 3) i skrivaren. Den "aktuella" profilen &r den aktuella positionen (1, 2 eller 3) for
omkopplaren fér tradlss profil.

Obs!  Du kan skriva ut en konfigurationssida fér trédlés anslutning fér att f& en lista med
profilinstéllningar och fér att garantera att de har angetts korrekt. Se Skriva ut en konfigurationssida for
tradlss éverféring.

Skriva ut pé en specifikt instélld profil
1. Andra numret f&r omkopplaren fér tr&dlés anslutning till den specifika profilen.

2. Andra det tradlssa natverket i datorn s& att det ér i den specifika profilen.
3. Skicka en utskrift genom att anvéinda den installerade skrivardrivrutinen.

Om du har konfigurerat flera trédlésa profiler kan du anvanda omkopplaren fér tradlésa profiler fér att
véxla mellan de olika profilerna.

=

~
o d

Exempel: Om du konfigurerade profil 1 fér utskrift i en infrastrukturell miljé (t.ex. kontoret) och
konfigurerade profil 2 f&r utskrift i en specialmilé (t.ex. borta frén kontoret eller p& resa) behéver du bara
flytta omkopplaren mellan 1 och 2 fér att véxla mellan dessa profiler.

Se till att omkopplaren befinner sig i den position (1, 2 eller 3) som &verensstémmer med den profil som
du anvander innan du skickar utskriften. Exempel: Om du befinner dig pé resa och tidigare har
konfigurerat omkopplarposition 2 fér specifik trédlés utskrift under bortvaro frén kontoret ska du flytta
omkopplaren till position 2 innan du skickar utskriften.

999
;/W Obs!  Efter det aft du véxlat frén en trédlés profil till en annan tar det ungefar 10 sekunder innan

g

utskriften pabérjas.

Aterstalla trédlssa profiler fér 802.11 till fabriksinstallningar

Aterstilla den aktiva profilen (omkopplarens aktuella position fér tradlés profil)
* Hall ned & (strdmknappen) och tryck &tta génger p&d » (knappen Avbryt).

Aterstélla alla tre tradlésa profiler for 802.11
* Hall ned & (strémknappen), tryck pd s (knappen Avbryt) tvé génger och tryck sedan pé
o (knappen Fortsétt) &tta génger.
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Konfigurera flera skrivare fér 802.11 (Windows)

Du kan anvénda verktyget fér trédlss profilkonfiguration fér att enkelt stélla in flera skrivare fér tradlés
anslutning. Detta verktyg exporterar skrivarens instéllningar for trédles profil till en USB-flashenhet. Du kan
sedan konfigurera andra skrivare med dessa instéllningar genom att ansluta flashenhet i USB-vardporten i
en annan skrivare.

I%?/r Obs!  Verktyget for trad|ds profilkonfiguration stéds pé féljande operativsystem: Windows 2000 och
Windows XP.

Anvinda verktyget for tradlés profilkonfiguration

1.
2.

Satt i 802.11-kortet for tréd|ds utskrift i CF-platsen i varje skrivare.

Anslut USB-flashenheten i USB-vérdporten i en skrivare. Avsnittet Baksida och sida visar var denna port
finns.

Nar du har anslutit USB-flashenheten slécks lamporna fér 802.11-kortet for tradlss utskrift. Lamporna
tands igen sedan instéllningarna f6r 802.11 har konfigurerats p& USB-flashenheten.

Sténg alla program.

4. Satti Starter CD i cd-enheten. Cd-menyn kérs automatiskt.

Om menyn pé& cd-skivan inte startar automatiskt ska du dubbelklicka p& ikonen Setup pé cd-skivan.

P& cd-menyn klickar du p& Enterprise Solutions och sedan klickar du p& Wireless Profile Configuration
Utility.

Fslj anvisningarna pé skérmen fér att exportera skrivarens instéliningar fér trédldsa profiler till en USB-
flashenhet och konfigurera sedan de andra skrivarena genom att flytta USB-flashenheten till USB-
vérdporten i varje skrivare.
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Tradlés anslutning med Bluetooth

Detta avsnitt beskriver hur du stéller in och konfigurerar skrivaren fér en tr&d|6s anslutning med Bluetooth.
En &versikt av Bluetooth finns under Om Bluetooth.

Du kan konfigurera installningarna fér trédlés utskrift med Bluetooth under installationen av programmet
eller du kan géra dessa installningar vid ett senare tillfalle med hjalp av Verktygsléddan (Windows) eller
HP Skrivarprogram (Mac OS). Se Konfigurera Bluetooth-instaliningarna for trédlss utskrift..

I%?/r Obs!  Om du anvénder en Pocket PC eller Palm OS-enhet kan du anvéinda programvaran med
verktygsl&dan fé6r handdatorer. Se Programmet Verktygslédan fér handdatorer (Pocket PC och Palm OS).

999

_:f Obs!  Du méste ansluta skrivaren till din dator med en USB-kabel f6r att kunna konfigurera
instéliningarna fér Bluetooth och fér att kunna &vervaka skrivarens status (t.ex. blacknivéer) med hjélp av
Verktygsladdan (Windows).

?f’ Obs!  Tradlds utskrift med Bluetooth &r tillgénglig genom Bluetooth-kort fér tradlés utskrift som ar

— inkluderade i vissa skrivarmodeller. Installera och anvéanda tillbehsr fér 802,11 och Bluetooth innehéller
en beskrivning och illustration av Bluetooth-kort fér tréd|ds utskrift. Den séndande enheten méste ha
inbyggd Bluetooth-funktionalitet eller ett installerat Bluetooth-kort fér trédlés kommunikation.

Stalla in en tradlés anslutning med Bluetooth

Foljande avsnitt beskriver hur du stéller in en tradlés anslutning med Bluetooth.

Stélla in en trédlés anslutning med Bluetooth (Windows)
1. Stang alla program.

2. Satti Starter CD i cd-enheten. Cd-menyn kérs automatiskt.

Om menyn pé& cd-skivan inte startar automatiskt ska du dubbelklicka pé& ikonen Setup pé& cd-skivan.
Klicka pé Installera skrivardrivrutin i cd-menyn.

Vélj Annan port nar du uppmanas att ange port.

Valj Hoppa éver nér du uppmanas att ansluta skrivaren.

Falj anvisningarna pé skarmen for att slutféra installationen av programmet.

Nowaw

Anvénd Bluetooth programvara pé& datorn f6r att hita COM-portnumret fér den Bluetooth-klient som
tilldelats Bluetooth-enheten. Om du exempelvis anvénder en 3Com Bluetooth-adapter p& datorn
dppnar du Bluetooth Connection Manager, véljer COM-portar p& menyn Verktyg. Skriv sedan ner
COM-portnumret f6r 3Com Bluetooth seriella klientport.

8. Klicka p& knappen Start pé skrivbordet i Windows, peka pé Instéllningar och klicka sedan pé
Skrivare eller Skrivare och fax.

9. Hégerklicka pé skrivarikonen och klicka sedan p& Egenskaper.
10. Klicka pé fliken Portar och vélj den COM-port som identifieras i steg 6.
11. Klicka p& Verkstéll och klicka sedan p& OK.

Anvisningar fér hur du konfigurerar Bluetooth-instéliningar fér trédlés utskrift sedan du har installerat
skrivaren finns under Konfigurera Bluetooth-instélliningarna fér tréd|ss utskrift..
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Stélla in en trédlss anslutning med Bluetooth (Mac OS)

1.
2.

Anslut skrivaren till datorn med en USB-kabel.

Oppna systeminstallningarna och i maskinvarulistan klickar du pé& Bluetooth. Kontrollera att Bluetooth
ar paslagen.
Satt i Starter CD i cd-enheten.

Dubbelklicka pé& ikonen fér cd-skivan pé skrivbordet och dubbelklicka sedan pé ikonen for
installationen (Setup). Du kan ocksé leta reda p& mappen Installer p& Starter CD.

4. Klicka pé Installera drivrutin och f8lj anvisningarna pd skérmen.

Oppna Printer Setup Utility (Verktyg for installation av skrivare) eller Print Center (Skrivarcentral) som
finns i mappen Tillampningar\Verktyg.

6. Klicka pé Légg till.

9.

. Valj Bluetooth i menyn.

Valj skrivaren i listan dver skrivare och klicka sedan pé klicka pé Légg till. En markering bredvid
skrivarens namn anger att denna skrivare nu &r standardskrivare.

Stang PrintCenter.

Anvisningar fér hur du konfigurerar Bluetooth-instéllningar fér trédlss utskrift sedan du har installerat
skrivaren finns under Konfigurera Bluetooth-instéliningarna for trédlss utskrift..

Konfigurera Bluetooth-instéllningarna fér tr&d|és utskrift.

Du kan anvéanda Verktygsl&dan (Windows), HP Skrivarprogram (Mac OS) eller programvaran fér
verktygsl&dan fér handdatorer (Pocket PC och Palm OS) fér att konfigurera trédlésa installningar fér
Bluetooth.

999
_-Tf Obs! Du médste ansluta skrivaren till datorn med en USB-kabel f6r att du ska kunna andra Bluetooth-
instéliningarna i skrivaren.

Konfigurera Bluetooth-instéllningarna fér trad|és utskrift (Windows)

1.
2.

AN

8.
9.

Anslut skrivaren till datorn med en USB-kabel.

Satt i Bluetooth-kortet f6r tradlds utskrift i CF-platsen i skrivaren. (Se Installera 802.11- eller Bluetooth-
kortet for tr&dlos utskrift.)

Oppna Verktygsladan. Se Verktygsladan (Windows).

Klicka pé fliken Skrivarunderhéll.

Klicka p& Bluetooth-instillningar.

Ange de alternativ fér trédlds kommunikation med Bluetooth som du vill anvénda.

En beskrivning av alternativen fér trédlés kommunikation med Bluetooth finns under Alternativ for
tréd|dsa instéliningar fér Bluetooth.

Klicka p& OK nar du har stéllt in alla alternativ.
En dialogruta med en varning visas.

Klicka p& OK fér att stéinga denna dialogruta.
Oppna Verktygsladan och valj drivrutinen HP Deskiet 460 Series Bluetooth i menyn.

10. Stang Verktygslédan.

Skrivaren ignorerar alla andra enheter som férséker upprétta en anslutning. Enheten méste vénta tills den
ursprungliga anslutningen har stangts innan en ny anslutning kan upprattas.
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Konfigurera tr&dlésa instéliningar fér Bluetooth (Mac OS)

Bluetooth-anslutningar stéds i Mac OS X (10.3 och senare) om Bluetooth-maskinvara @r inbyggd eller har
installerats i datorn.

1. Anslut skrivaren till datorn med en USB-kabel.

2. Satt i Bluetooth-kortet fér tréd|ds utskrift i CF-platsen i skrivaren. (Se Installera 802.11- eller Bluetooth-
kortet for tr&dlos utskrift.)

3. Oppna HP Skrivarprogram. Se HP Skrivarprogram (Mac OS).

4. Valj skrivaren och klicka p& Starta program.

5. Klicka p& panelen Bluetooth-instéliningar.

6. Ange de alternativ for tr&dlés kommunikation med Bluetooth som du vill anvénda.

En beskrivning av alternativen fér trédlds kommunikation med Bluetooth finns under Alternativ for
trédldsa instéliningar t6r Bluetooth.

7. Klicka p& Verkstéll nu.

Skrivaren ignorerar alla andra enheter som férséker upprétta en anslutning. Enheten méste véanta tills den
ursprungliga anslutningen har stangts innan en ny anslutning kan uppréattas.

Alternativ fér trédlésa instéllningar fér Bluetooth

68

999
;f’ Obs! Du maéste ansluta skrivaren till datorn med en USB-kabel for att du ska kunna @ndra Bluetooth-

instéliningarna i skrivaren.

Visa Bluetooth-specifik information fér din skrivare genom att skriva ut en konfigurationssida fér trédlés
utskrift. Se Skriva ut en konfigurationssida fér trédlés dverféring.

Enhetsadress for Bluetooth

Detta ar den adress med vilken Bluetooth-enheter identifierar skrivaren. Du kan inte andra skrivarens
Bluetooth-enhetsadress.

Enhetsnamn fér Bluetooth

Nar en enhet identifierar skrivaren visar den skrivarens Bluetooth-enhetsnamn. Skrivaren levereras med eft
standard Bluetooth-enhetsnamn: HP Deskjet 460/[serienummer].

Detta alternativ gér att du kan @ndra skrivarens Bluetooth-enhetsnamn. Du méste ansluta skrivaren fill
datorn med en USB-kabel fér att du ska kunna éndra skrivarens namn.

?f Obs!  Du kan ange upp till 60 tecken och spara det som skrivarnamn f6r Bluetooth. Du kan skriva ut en

konfigurationssida for trad|ds utskrift om du vill se det fullstandiga namnet med 60 tecken.

Obs!  Skrivarens Bluetooth-enhetsnamn visas endast i Bluetooth-tillampningar. Skrivaren identifieras som
HP Deskjet 460 series i mappen Skrivare i Windows.
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Andra skrivarens Bluetooth-enhetsnamn (Windows)
Anslut skrivaren till datorn med en USB-kabel.

Oppna Verktygsladan. Se Verktygsladan (Windows).

Klicka pé fliken Skrivarunderhéll.

Klicka p& Bluetooth-instillningar.

Ange ett nytt skrivarnamn med hégst 60 tecken i rutan Skrivarnamn.
Klicka p& OK.

Skrivarens Bluetooth-enhetsnamn &r nu éndrat.

AR o o

Andra skrivarens Bluetooth-enhetsnamn (Mac OS)
1. Anslut skrivaren till datorn med en USB-kabel.

Oppna HP Skrivarprogram. Se HP Skrivarprogram (Mac OS).
Klicka p& panelen Bluetooth-instéliningar.

Ange ett nytt skrivarnamn.

DA

Klicka p& Verkstéll nu.

Skrivarens Bluetooth-enhetsnamn &r nu éndrat.

KOD

Detta alternativ gér att du kan @ndra skrivarens KOD. Nar skrivaren har stéllts in fér Kryptering krévs (se
Kryptering krévs) kommer enheter som férséker anvanda skrivaren att uppmanas att ange en KOD.

Du maste ansluta skrivaren till datorn med en USB-kabel f6r att du ska kunna andra skrivarens KOD.

Andra skrivarens KOD (Windows)

1. Anslut skrivaren till datorn med en USB-kabel.

Oppna Verktygsladan. Se Verktygsladan (Windows).
Klicka pé fliken Skrivarunderhéll.

Klicka pé& Bluetooth-instillningar.

Klicka p& knappen Andra KOD.

Dialogrutan Andra KOD &ppnas.

6. Ange en ny KOD. Standardkoden &r "0000" (fyra nollor).
7. Ange den nya koden igen.

8. Klicka p& OK.

Koden har nu é@ndrats.

vk 0D

Andra skrivarens PIN-kod (Mac OS)
1. Anslut skrivaren till datorn med en USB-kabel.

2. Oppna HP Skrivarprogram. Se HP Skrivarprogram (Mac OS).
3. Klicka p& panelen Bluetooth-instéliningar.
4. Klicka p& knappen Andra KOD.
Dialogrutan Andra KOD &éppnas.
5. Ange en ny KOD. Standardkoden &r "0000" (fyra nollor).
6. Ange den nya koden igen.
7. Klicka p& Verkstéll nu.

Koden har nu andrats.
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Aterstéll enhetsdtkomst
Féljande moment kommer att radera alla bundna enheter frén skrivarens minne.

Ater_gtﬁll enhetsatkomst (Windows)

1. Oppna Verktygsl&dan. Se Verktygsladan (Windows).
2. Klicka pé fliken Skrivarunderhdll.

3. Klicka pé& Bluetooth-instillningar.

4. Klicka p& knappen Aterstill enhetsétkomst.

En dialogruta med en varning visas.

5. Klicka p& OK fér att stéinga denna dialogruta.

Alla bundna enheter har nu tagits bort frén skrivarens minne.
Adterstéll enhetsétkomst (Mac OS)

1. Oppna HP Skrivarprogram. Se HP Skrivarprogram (Mac OS).
2. Klicka p& panelen Bluetooth-instéliningar.

3. Klicka p& knappen Aterstéll enhetsétkomst.

En dialogruta med en varning visas.

4. Klicka p& OK fér att stanga denna dialogruta.

Alla bundna enheter har nu tagits bort frén skrivarens minne.

Atkomstlagen
Atkomstlaget avgér vilken nivé av dtkomst som Bluetooth-aktiverade enheter har till skrivaren.

Det finns tre &tkomstlagen i skrivaren:

Laget Offentligt

Skrivaren kan identifieras av alla Bluetooth-aktiverade enheter. Ytterligare information finns under
Identifiering med Bluetooth.

Laget Privat

Skrivaren kan endast identifieras av enheter som har skrivarens adress i minnet. Ytterligare information
finns under Identifiering med Bluetooth.

Kryptering krévs
Nar rutan Kryptering krévs har markerats kommer alla data som skickas till skrivaren att krypteras. Detta
alternativ innebér ocksé att autentisering stélls in automatiskt. Skrivaren kréver dé féljande:

* Alla data som skickas via en tr&dlss Bluetooth-anslutning méste vara krypterad.

* Alla anvéndare méste ange en KOD férsta géngen de skriver ut. Yherligare information finns under
KOD.

I%?/r Obs!  Alla enheter méste skicka en KOD férsta géngen de skriver ut nar Kryptering kravs @r markerat.

KOD innehéller ytterligare information.
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Aterstlla fabriksinstaliningara

929
I-_z//r Obs!  Nar du anvéander féljande anvisningar &terstéller det endast skrivarens Bluetooth-instéliningar.

1. Tryck pé& och héll ned ¢ (strémknappen).

2. Hall ned ¢ (strdmknappen), tryck p& = (knappen Avbryt) fyra génger och tryck sedan p& ©
(knappen Fortsétt) sex génger.

3. Slapp & (strémknappen).

Stéinga av Bluetooth
Sténg av Bluetooth-utskrift genom att ta ut Bluetooth-kortet fér tr&dlés utskrift ur skrivaren.

Identifiering med Bluetooth

Identifiering &r den process genom vilken en Bluetooth-aktiverad enhet identifierar andra Bluetooth-
aktiverade enheter som befinner sig inom rackhall.

Nar en enhet identifierar skrivaren visar den skrivarens Bluetooth-enhetsnamn. Ytterligare information finns
under Enhetsnamn {6r Bluetooth.

Identifieringsmetoden varierar enligt den typ av Bluetooth-program som anvénds.

Bluetooth-teckensnitt

Skrivaren levereras med inbyggda teckensnitt fér Bluetooth-utskrift. Vissa modeller inkluderar asiatiska
telefonsnitt f6r utskrift frén mobiltelefoner. Vilka teckensnitt som ingér beror pé vilket land/vilken region
dar skrivaren kdptes. Se Skrivarens tekniska specifikationer.

Tradlss évertéring, konfigurationssida

Konfigurationssidan fér trédlés dverféring visar 802.11- och Bluetooth-information som du behéver nar du
anvander skrivaren. Sidorna med enhetsinformation innehéller ytterligare information och anvisningar fér
hur du skriver ut denna sida.

Bindning

Na&r en bindning mellan en skrivare och en séindande enhet uppréttas lagrar de varandras Bluetooth-
enhetsadress. Detta innebdr att enheten kan identifiera skrivaren i laget Privat. Yierligare information finns
under Laget Privat.

Skrivaren kan bindas till hogst 31 enheter. Om du uppnar denna grans och vill binda en annan enhet
méste du témma alla tidigare bundna enheter frdn skrivarens minne. Aterstall enhetsétkomst innehéller
anvisningar fér detta.
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Tradlésa profiler fér Bluetooth

72

Serial port profile (SPP)

SPP (profil f&r serieport) &r en tradlés version av en serieport i skrivaren som kan anvéndas med notebook-
datorer, Pocket PC-enheter s&som HP iPAQ- och andra PDA-enheter fér att skriva ut med hjalp av tekniken
for tradlds kommunikation med Bluetooth. SPP skickar data i form av byte-serier och den stéder inte
dubbelrikiad kommunikation.

Object push profile (OPP)

OPP (profil fér objektpush) gér att du kan skriva ut frén enheter med hjalp av protokollet OBEX (Object
Exchange), t.ex. mobiltelefoner och PDA-enheter, sésom Pocket PC- och Palm OS-enheter. Filer som kan
dverforas via OBEX inkluderar vCard (sparade visitkort, adresser och telefonnummer), vCalendar (stéder
héndelser och kom-ih&g-listor), vMessage (stéder enkla meddelanden och text), JPEG (fér bilder) och
ASClltext for mobiltelefoner och PDA-enheter, sésom Palm OS-enheter.

Basic printing profile (BPP)

BPP (profil fér grundléggande utskrift) utékar funktionerna i OBEX, s& att du har béttre kontroll éver
utskriften frén Bluetooth-aktiverade PDA-enheter, mobiltelefoner och andra enheter. BPP medger att du kan
stélla in skrivaren, antal kopior att skriva ut och andra utskriftsattribut, sésom flera sidor per ark eller
&hsrarkopior.

BPP &r flexibel, medger utskrift utan "drivrutin, s& att alla skrivare som stéder denna profil kan skriva ut
frén en enhet som ocksé& stoder profilen. Denna profil stéder dubbelriktad kommunikation, sé& information
om skrivarstatus (utskriftens fortskridande eller felmeddelanden avseende "papperet slut" eller
"papperstrassel") kan skickas tillbaka till datorn och visas dar.

Basic imaging profile (BIP)
BIP (profil fér grundlaggande bildatergivning) gér att du kan skriva ut bilder frén en kompatibel kamera
eller annan mobil enhet med tekniken fér tradlds kommunikation med Bluetooth.

Hardcopy cable replacement profile (HCRP)

HCRP (profil for kabelersatining fér papperskopia) gér att du kan skriva ut med samma funktioner, kvalitet
och hastighet som vid utskrift via en kabelanslutning. HCRP tillhandahéller samma grundléggande
funktionalitet som SPP, plus funktion fér dubbelriktad kommunikation (t.ex. meddelanden av typen
"papperet slut", "blacket slut" och status f6r utskriften). Den stéder dven alla de funktioner som finns i HP:s
all-in-one-enheter, sdsom utskrift, skanning, faxning och kopiering.

Till skillnad frén BPP kraver HCRP att du har installerat en skrivardrivrutin p& den dator som du skriver ut
frén, s& den ar mest lampad fér utskrift frén en dator.
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5 Underhéll och felsékning

Detta kapitel innehéller anvisningar fér grundlaggande skrivarunderhéll och felsékning. Du kan ta reda
pd skrivarens och blackpatronernas status i Verktygslddan (Windows) eller HP Skrivarprogram (Mac OS),
och programvaran Verktygslddan fér handdatorer (Pocket PC and Palm OS) om du har installerat n&got
av dessa. Du kan &ven utféra olika funktioner fér underhéll frén dessa program.

Underhdll av skrivaren

Skrivaren kréver inte regelbundet underhdll, férutom att du behéver byta ut servicemodulen fér black. (Se
Byta ut servicemodulen fér black.) Du bér dock se till att hélla skrivaren ren frédn damm och smuts. Denna
rengéring héller skrivaren i toppkondition och kan @ven géra det enklare att diagnostisera eventuella
problem.

VARNING! Stang av skrivaren och dra ur natsladden innan du rengér skrivaren. Om du anvénder
batteritillbehéret ska du sténga av skrivaren och ta ut batteriet innan du rengér skrivaren.

Rengéra skrivaren
Folj dessa riktlinjer nar du rengdr skrivaren:

* Rengér utsidan av skrivaren med en ren trasa som &r fuktad med milt rengéringsmedel och vatten.

999
;f’ Obs!  Anvand endast vatten eller vatten och milt rengéringsmedel fér rengéring av skrivaren. Andra
rengéringsmedel eller alkohol kan férorsaka skador pé skrivaren.

* Rengér insidan av den framre luckan med en torr, luddfri trasa.

ﬁ VIKTIGT:  Se till att du inte vidrér valsarna. Om det kommer hudfett p& valsarna kan detta medféra
problem med utskriftskvaliteten.
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Rengéra bléackpatronerna

Om de utskrivna tecknen &r ofullsténdiga eller om det saknas punkter eller linjer i utskriftfen kan det handa
att du behéver rengéra blackpatronerna. Detta ér symptom pé tilliéppta blackmunstycken, vilket kan vara
resultatet av allt fér l&ng exponering till luft.

929
= Obs! Kontrollera att blécknivén inte &r 18g eller att bléacket ér helt slut i blackpatronerna innan du rengér

dem. Lag blacknivé kan ockséd medféra att tecknen ar ofullstéindiga eller att linjer och punkter saknas i
utskriften. Kontrollera att lamporna fér bléckpatronerna inte ér ténda. (Se Lamporna pé skrivaren.) Du kan
aven kontrollera blackpatronernas status frén fliken Skrivarstatus i Verktygsléddan (Windows) eller HP
Skrivarprogram (Mac OS). Byt ut bléckpatronerna néar blécknivan ar 18g eller nér blacket ar helt slut.
Anvisningar fér detta finns under Byta ut bléckpatronerna.

Om du anvénder en Pocket PC eller Palm OS-enhet kan du anvénda programvaran med verktygslédan for
handdatorer. Se Programmet Verktygsl&dan fér handdatorer (Pocket PC och Palm OS).

Rengéra blackpatronerna automatiskt

74

_:/ Obs!  Rengér endast bléckpatronerna nar detta blir nédvandigt. Rengéringen anvander black och

forkortar blackpatronernas anvandningstid. Det finns tre rengéringsnivéer. Utfér endast nésta
rengdringsnivd om resultatet frén den féregéende rengdringen inte ér tillfredsstallande.

Kontrollpanelen
1. Tryck p& och héll ned ¢ (strémknappen).

2. Fortsatt att hdlla ned knappen och gér ett av fsljande. Utdr endast rengéring pé nésta nivé om
resultatet frén den féregéende nivan inte var tillfredsstallande.

a. Foér rengéring pd niva 1: Tryck p& 3¢ (knappen Avbryt) tvé génger.

b. For rengdring pé nivé 2: Tryck pd ¢ (knappen Avbryt) tvé ganger och (knappen Fortsatt) en
gdng.

c. Foérrengdring pé nivé 3: Tryck pd 3¢ (knappen Avbryt) tvé génger och [ (knappen Fortsétt) tvé
gdnger.

3. Slapp & (strémknappen).

Skrivaren startar rengéringen.

4. Skriv ut en konfigurationssida. Se Sidorna med enhetsinformation.
Verktygslddan (Windows)
1. Oppna Verktygsladan. Se Verktygsladan (Windows).

2. Klicka pé fliken Skrivarunderhdll, klicka p& Rengér bléackpatronerna och f5lj anvisningarna pé
skarmen.

HP Skrivarprogram (Mac OS)
1. Oppna HP Skrivarprogram. Se HP Skrivarprogram (Mac OS).

2. Klicka p& Rengér och f8lj anvisningarna pé skarmen.
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Rengéra blackpatronerna manuellt

Dalig kontakt mellan blackpatronerna och patronhéllara kan ocksé péverka utskriftskvaliteten. Om sé& ar
fallet ska du rengéra de elekiriska kontakterna pé blackpatronerna och blackpatronhéllarna.

1. Ta ut blackpatronen ur skrivaren. (Se Byta ut blackpatronerna.)

5

3. Rengér forsiktigt de elekiriska kontakterna pé blackpatronen med en mjuk, torr, luddfri trasa.

é VIKTIGT:  Undvik att skada de elekiriska kontakterna genom att bara torka av dem en géng. Torka inte av
munstyckena pé bléckpatronerna.

4. Satttillbaka blackpatronerna.

l/ '4/
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Byta ut blackpatronerna

Du kan kontrollera blécknivderna via Verktygslddan (Windows), HP Skrivarprogram (Mac OS), och
programvaran fér verktygslédan f6r handdatorer (Pocket PC och Palm OS). Information om dessa verktyg
finns under Oversikt av atgarder fér hantering av skrivaren.

Installera blackpatronen omedelbart sedan du har tagit ut den ur férpackningen.

é VIKTIGT:  HP inser att du som kund har valfrihet, men vi kan inte garantera kvaliteten eller tillfsrlitligheten
fér blackpatroner som inte kommer frén HP. Service eller reparation av skrivare som &r resultatet av
anvandning av blackpatroner som inte kommer frén HP eller som &terfyllts técks inte av garantin.

929
_-Tf Obs!  Information om vilka blackpatroner som fungerar med skrivaren finns under Forbrukningsartiklar

och tillbehor fran HP.

é VIKTIGT:  Undvik att munstyckena tapps till, att bléicket inte fungerar och déliga elekiriska kontakter
genom att inte vidréra bléckmunstyckena eller kopparkontakierna pé patronen. Avlagsna inte heller
kopparremsorna.

1. Ta ut den nya blackpatronen ur férpackningen och dra i den fargade remsan fér att avlagsna
skyddsfilmen frén patronen.
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2. L&t skrivaren vara pdslagen och éppna den framre luckan. Vénta tills héllaren har stannat. Detta tar
endast n&gra sekunder.

/\ VIKTIGT:  Ta endast bort eller installera blackpatroner sedan héllaren har stannat.

4. Satt i den nya blackpatronen i héllaren i samma vinkel som nér du tog ut den gamla bléckpatronen.
Kontrollera att numret p& regeln stimmer med numret p& den nya bléckpatronen fér att verifiera att du
satter i ratt patron.
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5. Stang regeln till blackpatronen. Om blackpatronen ér rétt isatt kommer den att tryckas ner i héllaren
nér du stéinger regeln. Tryck pd regeln for att sakerstalla att den ligger plant p& blackpatronen.

6. Stang den framre luckan.

7. Vanta tills héllaren har utfért initialiseringen av bléckpatronerna och étergét till utg@ngspositionen till
vénster i skrivaren innan du anvénder skrivaren.

999 .
E//r Obs!  Oppna inte den frémre luckan férrén initialiseringen av blackpatronerna har slutférts.

Rikta in blackpatronerna

Du bér rikta in bléckpatronerna sedan du har installerat en bléckpatron fér att f& basta méjliga
utskriftskvalitet. Om utskriften &r grynig, har prickar, hackiga kanter eller om blécket féller in i andra
farger pd utskriften kan du rikta in blackpatronerna i Verktygsl&dan eller i skrivardrivrutinen (Windows),
HP Skrivarprogram (Mac OS), eller programvaran med verktygsl&dan fér handdatorer (Pocket PC och
Palm OS). Information om dessa verktyg finns under Oversikt av atgarder for hantering av skrivaren.

Rikta in blackpatronerna

%/r Obs!  lagg i papper i pappersfacket innan du riktar in bléckpatronerna. En inrikiningssida skrivs ut
under inriktningen.

Verktygslddan (Windows)

1. Oppna Verktygsladan. Se Verktygsladan (Windows).

2. Klicka pé fliken Skrivarunderhéll, klicka pé Rikta in bléckpatronerna och f5lj anvisningarna pé&
skarmen.

HP Skrivarprogram (Mac OS)
1. Oppna HP Skrivarprogram. Se HP Skrivarprogram (Mac OS).

2. Klicka pé Rikta in och f8lj anvisningarna pé& sk&rmen.
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Utskrift med en blackpatron

Om blécket tar slut i den ena av bléckpatronerna innan du kan byta ut den kan du fortfarande skriva ut
med en blackpatron.

Tom patron Patroner som anvénds Utmatning

Svart Skriver endast ut med den trefdrgade Férg och gréskala
blackpatronen

Treférgad Skriver endast ut med den svarta Alla dokument skrivs ut i gréskala
blackpatronen eller blackpatronen fér
foto

Foto Skriver endast ut med den trefdrgade Férg och gréskala

blackpatronen

999

___/9 Obs!  Utskrift med endast en bléckpatron kan gé& ldngsammare och utskriftskvaliteten kan péverkas. Vi
rekommenderar att du skriver ut med b&da bléckpatronerna. Du méste installera den trefargade
blackpatronen for att f& ramlés utskrift.

Kalibrera farg

Om du inte &r ndjd med hur fargerna ser ut kan du kalibrera fargerna manuellt fér att garantera béasta
utskriftskvalitet.

I%?/r Obs!  Kalibrera endast farg néar béde den trefargade bléckpatronen och fotopatronen ér installerade.
Fotopatronen kan inkdpas som ett extra tilloehér. Se Forbrukningsartiklar och tillbehsr fran HP.

I%?/r Obs!  Om du anvander en Pocket PC- eller Palm OS-enhet kan du kalibrera férgen med programvaran
for verktygslédan fér handdatorer. Se Programmet Verktygslédan fér handdatorer (Pocket PC och
Palm OS).

Fargkalibreringen balanserar férgtonerna pé de utskrivna sidorna. Detta &@r endast nédvéndigt om:
¢ de utskrivna fargerna tydligt har skiftat mot gult, cyan eller magenta
¢ det finns en fargton i de gré omrédena

L&g blacknivé i blackpatronerna kan ocksé ge felaktiga farger.

Kalibrera férg
Verktygsladdan (Windows)
1. Oppna Verktygsladan. Se Verktygsladan (Windows).

2. Klicka pé fliken Skrivarunderhéll, klicka p& Kalibrera féirg och f8lj anvisningarna pé skarmen.

HP Skrivarprogram (Mac OS)
1. Oppna HP Skrivarprogram.

2. Klicka pé& Kalibrera férg och f5lj anvisningarna pd skérmen.
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Byta ut servicemodulen fér black

Den utbytbara servicemodulen fér black anvands fér att samla upp dverflédigt bléck frén den svarta
patronen. Néar denna &r nastan full kommer lamporna pé skrivaren att pdminna dig om att byta ut den. Se
Skrivarlampornas ménster.

Nar servicemodulen fér black ar full slutar skrivaren att skriva ut. Om du har en ny servicemodul fér black
ska du installera den omedelbart enligt anvisningarna som medfélide den nya modulen.

| annat fall ska du besdka http://www.hp.com/support/dj460 eller se avsnittet Support och garanti fér
att f& information om hur du skaffar en ny modul. Ta under tiden ut den svarta blackpatronen, sé att du
kan fortsétta att anvénda skrivaren. Skrivaren kan skriva ut med endast den treférgade blackpatronen

installerad, men fargerna och utskriftshastigheten kommer att pé&verkas. Se Utskrift med en blackpatron.

VIKTIGT:  Om du later servicemodulen fér bléck bli helt full kan detta medféra att det svarta bléacket
spiller ut. Var férsiktig s& att du inte spiller ut blacket som finns i servicemodulen. Blécket kan férorsaka
permanenta fléckar p& tyg och annat material.

?f Obs!  Om du har installerat Verktygsladan (Windows) kan du vélja att visa felmeddelanden pé& skérmen
om det uppstdr ett problem i skrivaren. Se Installera skrivarprogrammet och dela skrivaren (Windows).
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Tips och resurser fér telsékning

Anvand fsljande avsnitt fér att 18sa utskriftsproblem:

Information om utskriftsproblem finns under Losa utskriftsproblem.

Information om papperstrassel och problem med pappersmatning finns under Lésa problem med
pappersmatning.

Information om installationsproblem finns under Felsékning av installationsproblem.

Om dessa avsnitt inte 18ste ditt problem ska du gé till Allménna tips for felsskning och lasa de olika
delarna av det avsnittet. Om ditt problem fortfarande inte kan 16sas ska du gé till Support och garanti fér
att f& information om hur du kontaktar HP.

Allménna tips tér felsékning

Om férslagen i Lésa utskriftsproblem, Lésa problem med pappersmatning eller Felsékning av
installationsproblem inte 18ser problemet, f6rsék d& med fsljande allménna felsékningstips.

Kontrollera skrivaren

Verifiera féljande:

att natsladden och alla andra kablar fungerar som de ska och &r ordentligt anslutna till skrivaren.
Kontrollera att skrivaren &r ordentligt ansluten till ett fungerande véigguttag och att den &r péslagen.
Skrivarens tekniska specifikationer innehéller information om sp&nningskrav.

att skrivaren &r ansluten direkt till USB-porten om du anvénder en USB-anslutning. Denna port fér inte
delas med andra enheter som t.ex. en zip-enhet. Kontrollera att alla kablar &@r ordentligt anslutna till
skrivaren och datorn.

att all férpackningstejp och frakimaterial har tagits bort frén skrivaren.

att blackpatronerna ér korrekt installerade i ratt héllare. Kontrollera att du har avlégsnat tejpen frén
alla blackpatronerna.

att bléckpatronsreglarna och alla luckor &r stéingda.
att utskriftsmaterialet &r ilagt p& rétt satt i facket och inte har fastnat i skrivaren.

om du anvénder batteriet ska du bekrafta att laddningsnivan ar tillrécklig. Se Byta och anvénda
batteriet.

att strémlampan &r ténd, men ej blinkar. Nér skrivaren slés pé tar det cirka 45 sekunder fér den att
varmas upp.

att skrivaren &r i laget Redo. Om né&gon lampa lyser eller blinkar ska du lasa avsnittet Lamporna pé
skrivaren

att skrivaren kan skriva ut en konfigurationssida. Se Sidorna med enhetsinformation.

Kontrollera programmet

Verifiera féljande:

att skrivaren ar installd som aktuell skrivare eller standardskrivare. Se Andra utskriftsinstallningar.
att inga felmeddelanden visas p& datorskérmen.

att Gér paus i utskrift inte &@r valt p& en dator som kér Windows.

att statusen Stoppad inte visas i Printer Setup Utility eller Print Center i Mac OS.

att alternativet Anvénd skrivaren offline inte ar markerat i Windows 2000 och Windows XP.
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att alternativet Skriv till fil inte &r markerat i dialogrutan Skriv ut. Om du anvénder Windows ska du
vélja Skriv ut direkt till skrivaren i fliken Avancerade i dialogrutan Egenskaper fér skrivaren.

aft utskriftsinstéliningarna (sésom papperstyp, pappersstorlek, marginaler och farg) ar réft angivna i
skrivardrivrutinen. Se Andra utskriftsinstallningar.

att du inte kér f6r ménga program medan utskriften pagér. Stang program som du inte anvénder eller
starta om datorn innan du férsdker skriva ut igen.

att alla nédvandiga program, t.ex. Printboy fér anvéndare av Palm OS, &r installerade i vardenheten
om du anvénder en Bluetooth-anslutning. Kontrollera att installningarna fér Bluetooth &r korrekta. Se
Tradlss anslutning med Bluetooth.

att dina instéllningar fér trédlést natverk &r korrekta om du anvénder en 802.1 1-anslutning. Se Tréd|ss
anslutning med 802.11.

att du har skapat en DPOFil p& minneskortet fér din digitala kamera om du férséker att skriva ut direkt
frén kortet. Se Utskrift frén minneskort och USB-flashenheter.
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Losa utskrittsproblem

Detta avsnitt innehdller 16sningar fér vanliga utskriftsproblem.

Skrivaren sténgs ovéntat av

Kontrollera strémmen och strémanslutningarna

Kontrollera att skrivaren &r ordentligt ansluten till ett fungerande vagguttag. Skrivarens tekniska
specifikationer innehéller information om spénningskrav.

Alla lamporna blinkar

Ett o&terkalleligt fel har uppstétt

Sténg av skrivaren och sl& sedan p& den igen. Om skrivaren inte slés p& ska du dra ur natkontakten frén
skrivarens baksida, vénta ndgra sekunder och sedan ansluta kontakten igen. Om problemet kvarstér ska
du kontakta HP. Se Support och garanti.

Skrivaren svarar inte (ingenting skrivs ut)

Kontrollera skrivaren

Se Allmanna tips fér felsékning.

Kontrollera installationen av skrivarprogrammet

Om skrivaren @r avsténgd néar du férsoker skriva ut bér ett felmeddelande visas pd datorskérmen. Om
inget meddelande visas kan det hénda att skrivarprogrammet inte @r rétt installerat. L&s detta problem
genom att avinstallera hela programvaran och sedan installera skrivarprogrammet igen. Se Avinstallera
skrivarprogramvaran.

Kontrollera kabeln

Kontrollera att b&da @ndarna av USB-kabeln sitter ordentligt fast.

Kontrollera den trédlésa anslutningen

o Utskrift av stora filer med hjalp av en trad|és anslutning med Bluetooth kan resultera i att utskriften
misslyckas. Skriv ut en mindre fil.

e Se dven Problem med att stdlla in tradlés kommunikation med 802.11 eller Bluetooth.
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Skrivaren accepterar inte blackpatronen

Kontrollera bléckpatronen

Ta ut bléckpatronen och kontrollera att skyddstejpen har avlégsnats helt frén bléckpatronen. Se Rengéra
blackpatronerna.

Rengéra bléckpatronen

Rengér blackpatronen. Se Rengéra blackpatronerna.

Sténga av skrivaren sedan du har tagit ut blackpatronen

Nér du har tagit ut blackpatronen ska du stéinga av skrivaren och sedan sl p& den igen utan att ha
installerat bléckpatronen igen. Nér skrivaren har startat ska du sétta i blackpatronen igen.

Det tar l&ng tid fér skrivaren att skriva ut

Kontrollera systemkonfigurationen

Kontrollera att datorn minst uppfyller systemkraven fér skrivaren. Se  Skrivarens tekniska specifikationer.

Kontrollera utskriftsinstallningarna

Utskriften gér l&ngsammare nér du har valt utskriftskvaliteten Bésta eller Maximum dpi (Hégsta dpi). Oka
utskriftshastigheten genom att vélja en annan utskriftsinstalining i skrivardrivrutinen. Se Andra
utskriftsinstéliningar.

Kontrollera om det féreligger radiostérningar

Om skrivaren &r ansluten med tr&d|ds kommunikation och utskriften gér l&ngsamt kan det hénda att
radiosignalen &r svag. Se Problem med ait stélla in tradlés kommunikation med 802.11 eller Bluetooth.

Kontrollera den trédlésa anslutningen

e Utskrift av stora filer med hjalp av en tr&d|ds anslutning med Bluetooth kan resultera i att utskriften
misslyckas. Skriv ut en mindre fil.

* Efter det att du vaxlat frén en tréadlds 802.11-profil till en annan tar det ungefar 10 sekunder innan
utskriften p&bérjas.

¢ Se aven Problem med att stalla in tréddlés kommunikation med 802.11 eller Bluetooth.
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En tom sida skrevs ut

Kontrollera om bléckpatronerna ar tomma

Titta p& skrivarlamporna fér att se vilken blackpatron héller p& att ta slut. Verktygslddan (Windows),
HP Skrivarprogram (Mac OS) och programvaran fér verktygsladan fér handdatorer (Pocket PC och
Palm OS) ger information om bléckpatronerna. Om du skriver ut svart text och en tom sida skrivs ut kan
det handa att den svarta blackpatronen &r tom. Se Byta ut blackpatronerna.

Kontrollera skrivarinstallningarna

Se Allmanna tips fér felsékning.

Kontrollera den trédlésa anslutningen

¢ Utskrift av stora filer med hjalp av en tr&d|ds anslutning med Bluetooth kan resultera i att utskriften
misslyckas. Skriv ut en mindre fil.

¢ Se aven Problem med att stalla in tréddlés kommunikation med 802.11 eller Bluetooth.

Na&gonting pd sidan saknas eller ar felaktigt

Kontrollera marginalinstallningarna

Kontrollera att marginalinstéliningarna fér dokumentet inte éverstiger det utskrivbara omrédet for
skrivaren. Se Andra utskriftsinstallningar.

Kontrollera utskriftsinstallningarna

Kontrollera att Skriv ut i gréskala inte ar valt i skrivardrivrutinen. Se Andra utskriftsinstallningar.

Kontrollera bléckpatronerna

Kontrollera att b&ada blackpatronerna @r installerade och att de fungerar pé rétt satt. Det kan handa att
blackpatronerna behéver rengéras. Se Rengéra bléackpatronerna. Det kan handa att blécket har tagit slut
i blackpatronerna. Byt ut alla tomma bléckpatroner. Du kan préva att ta ut och installera om
blackpatronerna. Se till att de knépps fast ordentligt. Se Byta ut blackpatronerna.

Kontrollera skrivarens placering och langden p& USB-kabeln

Hbéga elekiromagnetiska falt (sésom dem som genereras av USB-kablar) kan ibland férvréinga utskrifter
ndgot. Flytta undan skrivaren frén kallan till de elekiromagnetiska falten. Vi rekommenderar att du
anvénder en USB-kabel som &r hégst 3 meter (9,8 fot) fér att minska effekterna av dessa
elektromagnetiska falt.

Kontrollera installningarna fér PictBridge

Om du skriver ut med hjalp av en PictBridge-enhet ska du kontrollera att alla instéallningarna for
utskriftsmaterial &r korrekta eller att de aktuella installningarna i skrivaren anvénds. Du kan kontrollera
blacknivéerna via Verktygslddan (Windows), HP Skrivarprogram (Mac OS), och programvaran fér
verktygsl&dan f6r handdatorer (Pocket PC och Palm OS), fér att se till att nuvarande skrivarinstéllningar ér
korrekta.
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Kontrollera instéllningarna fér DPOF

Om du ska skriva ut en DPOFil frén eft minneskort ska du kontrollera att DPOF-ilen var rétt instélld i den
enhet dar den skapades. Las dokumentationen som medfélide enheten. Ladda alltid utskriftsmaterialet i
stéende riktning.

Kontrollera installningarna fér utskrift énda ut i kanten

Om du skriver ut med hjalp av en PictBridge-enhet ska du kontrollera att alla instéallningarna for
utskriftsmaterial ar korrekta eller att de aktuella installningarna i skrivaren anvénds.

Kontrollera den tradlésa anslutningen

o Utskrift av stora filer med hjalp av en trad|és anslutning med Bluetooth kan resultera i att utskriften
misslyckas. Skriv ut en mindre fil.

e Se dven Problem med att stdlla in tradlés kommunikation med 802.11 eller Bluetooth.

Kontrollera teckensnittet i mobiltelefonen

Rutor kan visas nér du férséker att skriva ut asiatiska teckensnitt frén en mobiltelefon pé& skrivare som
inképts utanfér Asien. Asiatiska teckensnitt fér utskrift frén mobiltelefoner med Bluetooth stéds i modeller
som inkdpts i Asien.

Placeringen av text eller grafik &r felaktig

Kontrollera instéllningen fér sidorientering

Det kan handa att den valda sidorienteringen inte &@r den rétta fér det dokument som du skriver ut.
Kontrollera att materialstorleken och sidorienteringen som du valt i programmet 6verensstammer med
instéliningarna i skrivardrivrutinen. Se Andra utskriftsinstallningar

Kontrollera pappersstorleken

* Kontrollera att den pappersstorlek som du har valt i skrivardrivrutinen éverensstammer med den
pappersstorlek som finns i skrivaren.

* Sidorna i dokumentet, som du skriver ut, kan vara stérre én sidorna i inmatningsfacket, vilket medfér att
innehdllet utanfér det utskrivbara omrédet klipps av.

Om layouten i det dokument, som du ska skriva ut, &verensstémmer med en materialstorlek som kan
anvandas i skrivaren, ska du légga i material i denna storlek. Kontrollera att du har valt rétt
sidorientering.

Om du anvander Windows kan du éven éppna skrivardrivrutinen och vélja Anpassa for att skala
dokumentet till den materialstorlek som du har valt fér tillfallet. Se Andra utskriftsinstaliningar.

e Skriv ut en konfigurationssida fér att kontrollera instéliningarna fér utskriftsmaterial fér direktutskrift.
Dessa uppgifter verifierar att du har rétt materialtyp och rétt storlek i skrivaren innan du skriver ut.

Om du har Verktygslddan (Windows), HP Skrivarprogram (Mac OS) eller programvaran fér
verktygsl@dan fér handdatorer (Pocket PC och Palm OS) installerade, se Utskrift av informationssidor
frén programmet.

Om du inte har ndgot av dessa program installerade, se Utskrift av informationssidor frén
kontrollpanelen.

86  Kapitel 5 - Underhéll och felsskning



Kontrollera marginalinstallningarna

¢ Kontrollera att marginalinstéliningarma fér dokumentet inte éverstiger det utskrivbara omrédet for
skrivaren. Information om marginalinstéliningarna finns under Andra utskriftsinstaliningar.

*  Om texten eller grafiken ar avklippt i kanterna p& papperet ska du kontrollera aft
marginalinstallningarna i dokumentet inte dverstiger det utskrivbara omrédet i skrivaren.

Information om marginalinstallningarna finns under Andra utskriftsinstallningar.

Kontrollera utskriftsléiget

* Nar du skriver ut dokument som anvénder mycket bléck ska du l&ta sidorna torka lite langre innan du
hanterar dem eller lagger dem pé& hag. Detta géller speciellt OH-film och fotopapper. Vélj laget Bésta
i skrivardrivrutinen och 6ka torktiden fér black samt reducera bléckméttnaden med hjalp av
blackvolymkontrollen under de avancerade fargfunktionerna (Windows) eller blackfunktionerna
(Mac OS). Observera att en minskning av blackmattinaden kan ge utskrifterna ett "uttvattat" utseende.

* Fargdokument med starka, blandade férger kan skrynkla sig eller smeta ut vid utskrift med laget Bésta.
Anvénd laget Normal eller Snabb normal f6r att minska bléckméangden. Du kan ocksé anvénda
HP Premium Papper som ér avsett fér utskrift av fargstarka dokument.

Kontrollera utskriftsinstaliningen fér materialtyp

Kontrollera att du har valt rétt materialtyp i skrivardrivrutinen.

Kontrollera grafikens placering

Anvand funktionen fér zoomning eller férhandsgranskning i programmet fér att se om det finns glipor
mellan olika grafiska element pé& sidan.

Délig utskriftskvalitet och ovéntade utskrifter

Kontrollera bléckpatronerna

¢ Kontrollera att bada bléckpatronerna ér installerade och att de fungerar pé& rétt sétt. Det kan hénda att
blackpatronerna behéver rengéras. Se Rengéra blackpatronerna. Det kan hénda att blécket har tagit
slut i blackpatronerna. Byt ut alla tomma blackpatroner. Du kan préva att ta ut och installera om
blackpatronerna. Se till att de kndpps fast ordentligt. Se Byta ut blackpatronerna.

* Du bér rikta in bléckpatronerna sedan du har installerat en bléckpatron fér att f& basta méjliga
utskriftskvalitet. Om utskriften &r grynig, har prickar, hackiga kanter eller om blacket féller in i andra
farger pé utskriften kan du rikta in blackpatronerna i Verktygslddan eller i skrivardrivrutinen
(Windows), HP Skrivarprogram (Mac OS), eller programvaran med verktygslédan fér handdatorer
(Pocket PC och Palm OS). Se Rikta in blackpatronerna.

*  Om du tappar eller stéter emot bléckpatronerna kan detta medféra att munstycken temporért saknas i
blackpatronen. Lés detta problem genom att l&ta bléckpatronen sitta i skrivaren i 2 till 24 timmar.

*  Anvand korrekt blackpatron fér projektet. Du fér béast resultat om du anvénder HP:s svarta blackpatron
for utskrift av textdokument och HP:s fotopatron eller gré fotopatron fér att skriva ut fargfotografier eller
svartvita fotografier.

Kontrollera papperskvaliteten

Det kan handa att papperet @r f6r fuktigt eller fér grovt. Kontrollera att utskriftsmaterialet uppfyller HP-
specifikationerna och férssk skriva ut igen. Se Valja vtskriftsmaterial.
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Kontrollera vilken typ av utskriftsmaterial som finns i skrivaren

* Kontrollera att facket stéder den typ av utskriftsmaterial som du har lagt in i skrivaren. Se Typer och vikt
p& utskriftsmaterial som stéds.

*  Kontrollera att du har valt det fack som innehdller det utskriftsmaterial du vill anvéanda i
skrivardrivrutinen. Se OH-film.

Kontrollera valsarna i skrivaren

* Valsarna i skrivaren kan vara smutsiga och orsaka linjer eller flackar p& utskriften. Sténg av skrivaren,
dra ut natsladden och rengér valsarna i skrivaren med alkohol p& en luddfri trasa och skriv ut igen.

Kontrollera skrivarens placering och langden p& USB-kabeln

Haéga elekiromagnetiska falt (sésom dem som genereras av USB-kablar) kan ibland férvréinga utskrifter
ndgot. Flytta undan skrivaren frén kallan till de elektromagnetiska falten. Vi rekommenderar att du
anvénder en USB-kabel som &r hégst 3 meter (9,8 fot) for att minska effekterna av dessa
elektromagnetiska falt.

Kontrollera den tradlésa anslutningen

o Utskrift av stora filer med hjalp av en trad|és anslutning med Bluetooth kan resultera i att utskriften
misslyckas. Skriv ut en mindre fil.

e Se dven Problem med att stdlla in tradlés kommunikation med 802.11 eller Bluetooth.

Kontrollera teckensnittet i mobiltelefonen

Rutor kan visas nar du férséker att skriva ut asiatiska teckensnitt frén en mobiltelefon pé& skrivare som
inképts utanfér Asien. Asiatiska teckensnitt fér utskrift frén mobiltelefoner med Bluetooth stéds i modeller
som inkdpts i Asien.

Intetsdgande tecken skrivs ut

Om ett avbrott uppstdr i den aktuella utskriften kanske inte skrivaren kénner igen resten av utskriften.

Avbryt utskriften och vanta tills skrivaren &tergér till laget Redo. Om skrivaren inte atergér till laget Redo
ska du avbryta alla padgéende utskrifter och vénta igen. Nar skrivaren ar redo ska du skicka utskriften
igen. Om uppmanas att skicka utskriften igen ska du klicka p& Avbryt.

Kontrollera dokumentfilen

Dokumentfilen kan vara skadad. Om du kan skriva ut andra dokument fr&n samma program kan du
forsdka skriva ut med en sakerhetskopia av dokumentet om en sédan finns.

Kontrollera den tradlésa anslutningen

¢ Utskrift av stora filer med hjalp av en tr&d|ds anslutning med Bluetooth kan resultera i att utskriften
misslyckas. Skriv ut en mindre fil.

¢ Se aven Problem med att stalla in tr&ddlés kommunikation med 802.11 eller Bluetooth.
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Kontrollera teckensnittet i mobiltelefonen

Rutor kan visas nér du férsdker att skriva ut asiatiska teckensnitt frén en mobiltelefon pé& skrivare som
inkdpts utanfér Asien. Asiatiska teckensnitt fér utskrift frén mobiltelefoner med Bluetooth stéds i modeller
som inképts i Asien.

Blacket smetar

Kontrollera utskriftsinstallningarna

* Nar du skriver ut dokument som anvander mycket black ska du lata sidorna torka lite langre innan du
hanterar dem eller lagger dem pé& hag. Detta géller speciellt OH-film och fotopapper. Vélj laget Bésta
i skrivardrivrutinen och 6ka torktiden fér black samt reducera blackméttnaden med hjalp av
blackvolymkontrollen under de avancerade fargfunktionerna (Windows) eller blackfunktionerna
(Mac OS). Observera att en minskning av blackmattinaden kan ge utskrifterna ett "uttvattat" utseende.

* Fargdokument med starka, blandade férger kan skrynkla sig eller smeta ut vid utskrift med laget Bésta.
Anvand laget Normal eller Snabb normal fér att minska bléckmangden. Du kan ocksé anvénda
HP Premium Papper som &r avsett for utskrift av fargstarka dokument.

* Kontrollera att du har valt rétt materialtyp i skrivardrivrutinen.

* Om du anvander Windows ska du préva med att justera Méttnad, Ljusstyrka och Fargton i
skrivardrivrutinen. Om du anvénder Mac OS ska du justera dessa instéllningar p& panelen
Féargalternativ under Papperstyp/Kvalitet i dialogrutan Skriv ut.

Byta ut servicemodulen fér black

* Ta ut servicemodulen och kontrollera om den ér full. Om den inte &r full ska du sétta in den igen. Om
den &r full ska du byta ut den mot en ny servicemodul. Information om hur du tar ut och byter ut
servicemodulen fér black finns under Byta ut servicemodulen for black.

Kontrollera utskriftsmaterialets storlek och typ

* Skriv inte ut p& utskriftsmaterial som &r mindre &n den storlek som du angivit fér utskriften. Om du
skriver ut dnda ut i kanten ska du kontrollera att du har lagt i material i rétt storlek i skrivaren. Om du
anvander fel storlek kan blacket smeta léingst ned pé efterfsljande sidor.

* Vissa typer av material absorberar inte bléck pé ett bra sétt och det kan ta léngre tid fér blécket aft
torka och det kan ocksé smeta. Se Valja uiskriftsmaterial.

Blacket fyller inte i text eller grafik helt och héllet

Kontrollera bléckpatronerna

Kontrollera att b&ada blackpatronerna @r installerade och att de fungerar pé rétt satt. Det kan handa att
blackpatronerna behéver rengéras. Se Rengéra bléackpatronerna. Det kan handa att blécket har tagit slut
i blackpatronerna. Byt ut alla tomma bléckpatroner. Du kan préva att ta ut och installera om
blackpatronerna. Se till att de knépps fast ordentligt. Se Byta ut blackpatronerna.

Kontrollera materialtypen

Vissa materialtyper ér inte avsedda aft anvéindas i skrivaren. Se Valja uiskriftsmaterial.
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Suddig utskrift eller svaga férger

Kontrollera utskriftsléget

Lagena Snabb normal och Snabbutkast i skrivardrivrutinen gér att du kan skriva ut snabbare, vilket ar
lampligt for utskrift av korrekturer. Om du vill ha béttre utskriftskvalitet ska du vélja laget Normal eller
Bésta.

Kontrollera installningen fér papperstyp

Valj rétt materialtyp i skrivardrivrutinen nér du skriver ut pd OH-film eller andra typer av specialmaterial.
Se Skriv ut p& specialmaterial och material i specialstorlek.

Kontrollera bléckpatronerna

Kontrollera att b&ada blackpatronerna @r installerade och att de fungerar pé rétt satt. Det kan handa att
blackpatronerna behéver rengéras. Se Rengéra bléackpatronerna. Det kan handa att blécket har tagit slut
i blackpatronerna. Byt ut alla tomma bléckpatroner. Du kan ocksé préva att ta ut och installera om
blackpatronerna. Se till att de knépps fast ordentligt. Se Byta ut blackpatronerna.

Kontrollera utskriftsinstallningarna

Om du anvander Windows ska du préva med att justera Méttnad, Ljusstyrka och Férgton i
skrivardrivrutinen. Om du anvénder Mac OS ska du justera dessa instéllningar pé panelen Férgalternativ
under Papperstyp/Kvalitet i dialogrutan Skriv ut.

Fargutskriften skrivs ut som svartvit

Kontrollera bléckpatronerna

Kontrollera att b&ada blackpatronerna @r installerade och att de fungerar pé rétt satt. Det kan handa att
blackpatronerna behéver rengéras. Se Rengéra bléackpatronerna. Det kan handa att blécket har tagit slut
i blackpatronerna. Byt ut alla tomma bléckpatroner. Du kan ocksé préva att ta ut och installera om
blackpatronerna. Se till att de knépps fast ordentligt. Se Byta ut blackpatronerna.

Kontrollera utskriftsinstallningarna

Kontrollera att Skriv ut i gréskala inte ar valt i skrivardrivrutinen. Se Andra utskriftsinstallningar.
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Fel farger skrivs ut

Kontrollera utskriftsinstallningarna

¢ Kontrollera att Skriv ut i gréskala inte ar valt i skrivardrivrutinen. Se Andra utskriftsinstallningar.

* Om du anvander Windows ska du préva med att justera Méttnad, Ljusstyrka och Fargton i
skrivardrivrutinen. Om du anvéinder Mac OS ska du justera dessa installningar pé& panelen
Férgalternativ under Papperstyp/Kvalitet i dialogrutan Skriv ut.

Kontrollera bléckpatronerna

Kontrollera att b&ada blackpatronerna @r installerade och att de fungerar pé rétt satt. Det kan handa att
blackpatronerna behéver rengéras. Se Rengéra bléackpatronerna. Det kan handa att blécket har tagit slut
i blackpatronerna. Byt ut alla tomma bléckpatroner. Du kan préva att ta ut och installera om
blackpatronerna. Se till att de knépps fast ordentligt. Se Byta ut blackpatronerna.

Utskriften har utflytande farger

Kontrollera utskriftsinstallningarna

* Nar du skriver ut dokument som anvander mycket black ska du lata sidorna torka lite langre innan du
hanterar dem eller lagger dem pé& hag. Detta géller speciellt OH-film och fotopapper. Vélj laget Bésta
i skrivardrivrutinen och 6ka torktiden fér black samt reducera blackméttnaden med hjalp av
blackvolymkontrollen under de avancerade férgfunktionerna (Windows) eller bléckfunktionerna
(Mac OS). Observera att en minskning av blackmattinaden kan ge utskrifterna ett "uttvattat" utseende.

* Fargdokument med starka, blandade férger kan skrynkla sig eller smeta ut vid utskrift med laget Bésta.
Anvand laget Normal eller Snabb normal fér att minska bléckmangden. Du kan ocksé anvénda
HP Premium Papper som &r avsett for utskrift av fargstarka dokument.

* Kontrollera att du har valt rétt materialtyp i skrivardrivrutinen.

* Om du anvander Windows ska du préva med att justera Méttnad, Ljusstyrka och Fargton i
skrivardrivrutinen. Om du anvénder Mac OS ska du justera dessa instéllningar p& panelen
Féargalternativ under Papperstyp/Kvalitet i dialogrutan Skriv ut.

Kontrollera bléckpatronerna

Kontrollera att b&da blackpatronerna é&r installerade och att de fungerar pé ratt satt. Det kan héanda att
blackpatronerna behéver rengéras. Se Rengéra bléackpatronerna. Det kan handa att blécket har tagit slut
i blackpatronerna. Byt ut alla tomma bléckpatroner. Du kan préva att ta ut och installera om
blackpatronerna. Se till att de knapps fast ordentligt. Se Byta ut blackpatronerna.
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Fargerna ar inte inriktade pd ratt satt

Kontrollera bléckpatronerna

* Kontrollera att b&da blackpatronerna ér installerade och att de fungerar pé rétt satt. Det kan hénda att
blackpatronerna behéver rengéras. Se Rengora blackpatronerna. Det kan handa att blacket har tagit
slut i blackpatronerna. Byt ut alla tomma bléckpatroner. Du kan préva att ta ut och installera om
blackpatronerna. Se till att de knépps fast ordentligt. Se Byta ut blackpatronerna.

* Du bér rikta in blackpatronerna sedan du har installerat en bléackpatron fér att t& basta méjliga
utskriftskvalitet. Om utskriften @r grynig, har prickar, hackiga kanter eller om blécket faller in i andra
farger pd utskriften kan du rikta in bléckpatronerna i Verktygslédan eller i skrivardrivrutinen
(Windows), HP Skrivarprogram (Mac OS), eller programvaran med verktygsl&dan t6r handdatorer
(Pocket PC och Palm OS). Se Rikta in blackpatronerna.

Linjer eller punkter saknas i text eller grafik

Kontrollera bléckpatronerna

Kontrollera att b&ada blackpatronerna @r installerade och att de fungerar pé rétt satt. Det kan handa att
blackpatronerna behéver rengéras. Se Rengéra bléackpatronerna. Det kan handa att blécket har tagit slut
i blackpatronerna. Byt ut alla tomma bléckpatroner. Du kan préva att ta ut och installera om
blackpatronerna. Se till att de knépps fast ordentligt. Se Byta ut blackpatronerna.
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L6sa problem med pappersmatning

Det har avsnittet innehéller [6sningar pé vanliga problem vid pappersmatning.

Materialet hédmtas inte frén inmatningsfacket

Ta ut materialet, réatta till det och lagg tillbaka det i inmatningsfacket.

Kontrollera att du anvéinder utskriftsmaterial i en storlek och av en typ som stéds. Se Valja
utskriftsmaterial.

Kontrollera att férlangningsdelen p& inmatningsfacket &r helt utdraget om din skrivarmodell har en
forlangningsdel.

Pa ppere’r ar skevt

Kontrollera att materialet ligger rakt mot inrikiningsledaren och att materialledaren fér bredd ligger an
mot materialet utan att detta béjs. Justera den vénstra pappersledaren tills den ligger an mot kanten av
materialet.

Ta ut materialet, ratta till det och lagg tillbaka det i inmatningsfacket.

Kontrollera att materialet som du anvénder inte @r skrynkligt eller bajt. Om papperet @r béjt ska du
boja det &t motsatt hall fér att rata ut det. Lamna inte kvar material i inmatningsfacket &ver natten.
Detta kan medféra att det bjs.

Kontrollera att férléngningsdelen p& inmatningstacket ér helt utdraget om din skrivarmodell har en
forlangningsdel.

Problem med pappersutmatning

Ta bort utskrivet material frén utmatningsfacket. Om de utskrivna arken hamnar utanfér utmatningsfacket
kan detta férhindra att materialet matas ut pé rétt satt fréin skrivaren.

Atgérda papperstrassel

Om utskriftsmaterialet har fastnat i skrivaren ska du félja dessa anvisningar fér att &tgarda detta.

Atgérda papperstrassel

1. Stang av skrivaren.

2. Koppla bort skrivaren frén strémkallan.

3. Ta ut allt material som inte har fastnat frén inmatningsfacket och utmatningsfacket.

999
__Tf Obs!  Stick inte in hénderna i inmatningsfacket. Anvénd en pincett och var férsiktig s& att du inte repar
insidan av skrivaren.

4. leta reda pé det stélle dar materialet har fastnat.
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5.

Om materialet syns genom utmatningsfacket ska du férsiktigt dra ut det genom facket. Om du inte kan
se materialet, 8ppna den framre luckan och étgarda papperstrasslet.

999
I-_z//r Obs!  Ta ldngsamt och férsiktigt bort materialet som fastnat, sé att materialet inte rivs sénder.

6.

Undvika

Om bléckpatronshéllaren ér i véigen for papperet ska du férsiktigt skjuta den &t sidan sé att du kan ta
bort materialet.

Om materialet som fastnat inte syns i utskriftsomré&det inuti skrivaren ska du ta bort det som syns frén
inmatningsfacket.

Na&r du har étgérdat trasslet ska du stéinga den framre luckan, sl& pé skrivaren och sedan trycka pé
o (knappen Fortsatt) for att fortsatta utskriften.

Skrivaren kommer att &teruppta utskriften pd nésta sida. Du méste &ter skriva ut den eller de sidor som
fastnade i skrivaren.

papperstrassel

Férhindra trassel genom att undvika féljande material:

* blanketter i flera delar

* material som &r skadat, bajt eller skrynkligt

* material med utstansningar eller perforeringar

* material med kraftig struktur, praglingar eller som inte accepterar black pé ett bra satt
* material som &r alltfér 1att eller som har tendens att strackas

Kontrollera att pappersbanan inte ar blockerad.

Fyll inte p& inmatningsfacket f6r mycket. Du kan lagga i upp till 50 ark vanligt papper
(HP Multipurpose Paper) eller en bunt p& hégst 5 mm (0,2 tum) med annat utskriftsmaterial.

Lagg i papperet pé ratt satt och se till att det ligger rakt mot inrikiningsledaren och att materialledaren
for bredd ligger an mot materialet utan att detta bajs. Justera den vénstra pappersledaren tills den
ligger an mot kanten av materialet.

Anvand papper som &verensstdmmer med specifikationerna fér de materialtyper, storlekar och vikter
som anges under Skrivarens tekniska specifikationer. Avsnittet Férbrukningsartiklar och tillbehor frén
HP innehédller en lista éver material som rekommenderas av HP.

Lagg alltid i papperet i en ordnad bunt nér du skriver ut pd bada sidorna av papperet (dubbelsidig
utskrift).
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Felsékning av installationsproblem

Om du har problem med att installera skrivaren ska du kontrollera féljande.

Problem med utskrift av en inrikiningssida

Du bér rikta in bléckpatronerna sedan du har installerat en bléckpatron fér att f& basta méjliga
utskriftskvalitet. Du kan kasta inrikiningssidan efter det att den har skrivits ut. Om skrivaren inte skriver ut
sidan ska du gd till Allménna tips fér felsékning.

Problem med installation av programvaran

Kontrollera kraven p& datorn

Sakerstall att datorn uppfyller systemkraven. Se Skrivarens tekniska specifikationer.

Kontrollera installationsférberedelserna

* Se till att alla program ér stéingda innan du startar installationen av programvaran pé en
Windowsmaskin.

*  Om datorn inte kénner igen den sékvag som du anger 16r cd-enheten ska du kontrollera att du har
angivit rétt enhetsbokstav.

*  Om datorn inte kénner igen Starter CD i cd-enheten ska du kontrollera att skivan inte &@r defekt. Du kan
hamta skrivardrivrutinen frén http://www.hp.com/support/dj460.

 Oppna Enhetshanteraren i Windows och kontrollera att USB-drivrutinerna inte har inaktiverats.

Installera om skrivarprogrammet.

Om du anvander Windows och datorn inte kéinner av skrivaren ska du kéra programmet Scrubber (som
finns i mappen Utils\Scrubber pé& Starter CD) fér att utféra en fullstandig avinstallation av
skrivardrivrutinen. Starta om datorn och installera sedan om skrivardrivrutinen. Se Avinstallera
skrivarprogramvaran.
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Problem med att stalla in trddlés kommunikation med
802.11 eller Bluetooth

Om du har problem med utskrift nér du anvénder en trédlds anslutning med 802.11 eller Bluetooth ska
du préva féljande férslag. Ytterligare information om hur du konfigurerar instéliningarna fér trédlés
kommunikation finns under Tréd|6s anslutning med 802.11 och Trédlés anslutning med Bluetooth.

I%’//r Obs!  Innan du kan aktivera tréadlés 802.11-kommunikation méste du slutféra den trédlésa installationen
genom att kéra installationsprogrammet p& Starter CD. Du kan ange de trédlésa
kommunikationsinstallningarna frén Verktygsladan (Windows) om du &r ansluten med USB-kabel, men
innan du kér installationsprogrammet och stéller in skrivaren fér trédlés kommunikation sé kan du inte
skriva ut med en trédlss 802.1 1-anslutning.

Folj dessa allménna steg och anvénd informationen i féljande avsnitt fér att felsska problem med trédlss
anslutning:

Windows

1. Kontrollera kortet fér tr&dles utskrift. Se Kontrollera kortet f&r trad|ss utskrift.
2. Kontrollera instéliningarna for tréadlss utskrift Se Kontrollera instaliningarna for trédlos utskrift,
3. Tilldela skrivaren en IP-adress manuellt i fliken Portar i dialogrutan fér egenskaper fér skrivaren.

4. PING:a skrivaren. Se Kontrollera natverkskommunikationen.

Mac OS

1. Kontrollera kortet fér tr&dlés utskrift. Se Kontrollera kortet for trad|ss utskrift.
2. Ta bort och lagg till skrivaren igen i Print Center (Mac OS).

3. PING:a skrivaren. Se Kontrollera natverkskommunikationen.

Kontrollera kortet fér tr&d|ds utskrift
*  Se till att kortet sitter ordentligt. Se Installera 802.11- eller Bluetooth-kortet for tradlos utskrift.

* Kontrollera att du har satt i kortet fér trédlss utskrift fére eller efter, men inte under, initialiseringen av
skrivaren.

* Om lampan pé kortet inte &r téind ska du géra féljande:
a. Ta ut kortet f6r tr&d|ds utskrift.
b. Stang av skrivaren, vénta nagra sekunder och sl& pd skrivaren igen.

c. Satt i kortet i skrivaren nér den ér i laget Redo. Upprepa proceduren négra génger om ingen
reaktion férekommer. Kontakta HP om du fortfarande inte lyckas. Se Support och garanti.

* Kontrollera om kortet f6r tr&d|s utskrift fungerar genom att préva att skriva ut frén en annan trédlés
enhet. Om du fortfarande inte kan skriva ut &r kortet fér tradlss utskrift antagligen trasigt. Byt ut kortet
om sd krévs.
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Kontrollera instéallningarna fér tradlés utskrift

¢ Kontrollera att omkopplaren fér tréadlés profil p& baksidan av skrivaren &r installd for den trédlésa
profil som du anvénder. Se till att du anvénder en profil som konfigurerades under installationen. Se
Trad|6s anslutning med 802.11.

*  Om du inte kan kommunicera med skrivaren sedan du har slutfért installationen av programmet och
kopplat bort USB-kabeln &r antagligen en eller flera av dessa instéliningar fér trédlss utskrift felaktiga:

* Natverksnamn (SSID)

*  Kommunikationslaige (infrastruktur eller special)

* Kanal (endast specialnatverk)

* Sakerhetsinstallningar (sésom autentiseringstyp och kryptering)

Ytterligare information om hur du konfigurerar instéliningarna fér trédlés kommunikation finns under
Tr&dlss anslutning med 802.11 och Tradlés anslutning med Bluetooth.

* Du méste ansluta skrivaren till din dator med en USB-kabel fér att kunna konfigurera instéliningarna fér
Bluetooth och fér att kunna évervaka skrivarens status (t.ex. blacknivéer) med hjalp av Verktygslddan
(Windows).

Kontrollera natverkskommunikationen

PING é&r ett grundlaggande program som skickar en serie med paket via ett natverk eller Internet till en
specifik enhet fér att generera ett svar frén den enheten. Den andra enheten svarar med en bekraftelse att
den mottagit paketen. PING verifierar om det finns en specifik enhet i natverket eller p& Internet och att
den &r ansluten.

PING:a skrivaren:

1. Skriv ut en konfigurationssida fér trédlds kommunikation. Se Skriva ut en konfigurationssida fér tradlés
éverforing.

2. Anvand IP-adressen pd konfigurationssidan fér att PING:a skrivaren fér att verifiera
natverkskommunikation. | detta exempel ér IP-adressen 169.254.110.107.

a. Oppna MS-DOS-énstret med kommandotolken (Windows) eller Terminal (Mac OS).
b. | kommandotolken skriver du IP-adressen fér skrivaren och tryck sedan pé Retur.
* Exempel: ping 169.254.110.107
Om kommandot lyckas skickar PING-verktyget tillbaka resultat som liknar féljande. Den exakta information
som skickas tillbaka varierar beroende pé ditt operativsystem. Oavsett operativsystem kommer resultaten

att visa IP-adressen fér enheten, tiden i millisekunder f6r varje paket att lamna och komma tillbaka, antalet
paket som skickats och mottagits, och antalet och procentvérdet av hur ménga paket som férlorats.

Pinging 169.254.110.107 with 32 bytes of data:

Reply from 169.254.110.107: bytes=32 time<10ms TTL=128
Reply from 169.254.110.107: bytes=32 time<10ms TTL=128
Reply from 169.254.110.107: bytes=32 time<10ms TTL=128
Reply from 169.254.110.107: bytes=32 time<10ms TTL=128

Om kommandot misslyckas skickar PING-verktyget tillbaka resultat som liknar féljande.

Pinging 169.254.110.107 with 32 bytes of data:
Request timed out.
Request timed out.
Request timed out.

Request timed out.
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Kontrollera signalen fér tradlds utskrift

Trédlds kommunikation kan avbrytas eller bli ofillgéinglig om signalstérningar eller problem med avsténd
eller signalstyrka férekommer eller om skrivaren av ndgon anledning inte &r redo.

*  Se till att skrivaren befinner sig inom omré&det f6r den séindande enheten med 802.11 eller Bluetooth.
Tradlss utskrift med 802.11 kan ske p& avstdnd upp till 100 meter (300 fot). Tradlds utskrift med
Bluetooth kan ske p& avsténd upp till 10 meter (30 fot).

* Om ett dokument inte skrivs ut kan signalavbrott férekomma. Om ett meddelande visas p& datorn som
forklarar att ett signalproblem férekommer ska du avbryta utskriften och skicka den igen frén datorn.
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A Lamporna pd skrivaren

Lamporna pd skrivaren anger skrivarens status och hjalper till att diagnostisera utskriftsproblem. Det har
avsnittet innehdller en lista éver kombinationer av statuslampor, vad som anges och hur problemet kan

&tgardas.

Knappar och lampor pé skrivaren

—
.

QIO )

®

©0 O

¢ (Knappen Avbryt) — Avbryter den aktuella 5.

utskriften. Hur 18ng tid det tar att avbryta beror pé
utskriftens storlek. Tryck endast en géng p& denna
knapp fér att avbryta en utskrift som finns i

utskriftskén. 6
o (Knappen Fortsétt) — Fortsatter en utskrift som
vantar eller &terupptar utskriften efter ett tillfalligt
uppehéll (t.ex. sedan du har lagt i mer material i
skrivaren). v

Lampan Fortsétt — Lyser med gult sken néar en utskrift
vantar och blinkar eller tands fér att ange status eller 8
att &tgard krévs (se tabellen nedan).

Lampan fér batteriladdning — Lyser med gront sken
nar batteriet héller p& att laddas upp.

06 © 6

Lampan fér vénster bléckpatron — Blinkar nér den
vénstra blackpatronen saknas eller fungerar pé
felaktigt satt. Lyser stadigt nar blacknivén ar lag eller
blacket ar helt slut.

Lampan fér héger bléackpatron — Blinkar nér den
hégra blackpatronen saknas eller fungerar pé felaktigt
satt. Lyser stadigt nér blacknivén ér lag eller blacket ar
helt slut.

& (Knappen Strém) — Anvénds fér att stéinga av och
sl& pé skrivaren.

. Lampan Strém — Denna lampa lyser med grént sken

nar skrivaren &r paslagen och drivs med nétstrém eller
ett batteri med en laddningsnivé p& 41-100 %. Nar
skrivaren drivs med batteriet lyser lampan med gult
sken nar batteriets laddningsnivé ar 10-40 % och
med rétt sken nér laddningsnivén understiger 10 %.
Denna lampa blinkar under utskrift.
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Skrivarlampornas ménster

Beskrivning av lamporna och lampornas ménster

Forklaring och rekommenderad atgérd

Lampan Strém ar grén.

(s s I @ox )

Om du anvénder natstrém: Skrivaren &r pé&slagen och
ledig.

Om du anvénder batteriet: Batteriet &r laddat till 41-
100%, skrivaren &r péslagen och ledig.

* Ingen &tgérd kravs.

Lampan Strém &r gul.

(eams / PP @o

Batteriet ar laddat till 10-40 %, skrivaren &r p&slagen
och ledig.

* Satt i natadaptern och ladda upp batteriet. Se Byta
och anvénda batteriet.

Lampan Strém &r réd.

(emes ; p @oo )

Batteriets laddningsnivé understiger 10 %, skrivaren ar

péslagen och ledig.

+ Satt i nadtadaptern och ladda upp batteriet. Se Byta
och anvanda batteriet.

Lampan fér batteriladdning &r grén.

(s / 0 moss)

Batteriet héller p& att laddas.
* Ingen &tgérd krévs.

Lampan f6r batteriladdning &r réd.

(ewme 7 B9 o

Det ér fel pd batteriet.

* Byt ut batteriet. Se Férbrukningsartiklar och tillbehsr
frain HP.

Strémlampan &r blinkar.

(e 7 B0 @os)

Skrivaren héller p& att skriva ut.
* Ingen &tgérd krévs.

Lampan Strém, lampan Fortsétt, lamporna fér vénster och hoger
blackpatron blinkar i tur och ordning.

T

Skrivaren héller pé att starta.
* Ingen &tgérd krévs.

Lampan Strém lyser grén och lampan Fortsatt blinkar.

(w7 90 @oxc)

Skrivaren gér uppehall fér att véinta pd att materialet
ska torka, p.g.a. att papperet har tagit slut eller for
bearbetning av DPOF (Digital Print Order Format).

* Llégg i mer papper om detta har tagit slut. Tryck p&
® (knappen Fortsatt) for att fortsatta utskriften.
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Beskrivning av lamporna och lampornas ménster

Forklaring och rekommenderad atgérd

Lampan fér vanster blackpatron blinkar.

oe

Den treférgade bléckpatronen behéver &tgardas.

* Installera om blackpatronen och skriv ut igen. Om
felet fortsatter ska du byta ut patronen. Se Byta ut
blackpatronerna.

Lampan fér héger blackpatron blinkar.

W/,

o

@ick memo |

Den hégra blackpatronen behéver atgérdas.

* Installera om blackpatronen och skriv ut igen. Om
felet forisaitter ska du byta ut patronen. Se Byta ut
blackpatronerna.

Lampan fér den hégra och den vénstra blackpatronen blinkar.

(s 7 [k oo )

Den treférgade och den hégra bléckpatronen behsver

atgardas.

* Installera om bléckpatronerna och skriv ut igen. Om
felet fortsaitter ska du byta ut patronerna. Se Byta ut
blackpatronerna.

Lampan fér vénster blackpatron &r téind.

(ms / pE o

Blacket héller p& att ta slut i den treférgade patronen.
* Byt ut blackpatronen. Se Byta ut bléckpatronerna.

Lampan f6r héger blackpatron &r tand.

(s s/ PP @ )

Blaicket héller p& att ta slut i den hégra patronen.
* Byt ut blackpatronen. Se Byta ut bléckpatronerna.

Lamporna fér den hégra och den vénstra blackpatronen &r tinda.

(s 7 gp @ )

Bléicket haller p& att ta slut i den treférgade och den
hégra patronen.

* Byt ut blackpatronerna. Se Byta ut blackpatronerna.

Lampan Strém &r slackt och lampan Fortsatt blinkar.

(e 7 @@ mows |

Materialet har fastnat eller pappersmotorn har stannat.

+  Atgarda papperstrasslet. Se Felsskning av
installationsproblem. Tryck p& © (knappen Fortsétt)
sedan du har &tgérdat papperstrasslet fér aft
fortsatta utskriften.

Om inget papper har fastnat ska du trycka p& &
(knappen Fortsatt). Om detta inte fungerar ska du
sttinga av och sl& p& skrivaren. Skriv ut igen.

Lampan Strém blinkar, lampan Fortsétt blinkar.

==

, g i{]

Materialet har fastnat eller hallaren har stannat.

«  Atgarda papperstrasslet. Se Felsskning av
installationsproblem. Tryck p& © (knappen Fortsétt)
sedan du har &tgérdat papperstrasslet fér aft
fortsatta utskriften.

Om inget papper har fastnat ska du trycka p& &
(knappen Fortsatt). Om detta inte fungerar ska du
sttinga av och sl& p& skrivaren. Skriv ut igen.
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Beskrivning av lamporna och lampornas ménster

Forklaring och rekommenderad atgérd

Lampan Strém blinkar, lampan Fortsétt blinkar, lamporna fér

véanster och héger blackpatron ér ténda.

(e 7 po =)

Materialet har fastnat eller servicestationen har stannat.

Atgarda papperstrasslet. Se Felsskning av
installationsproblem. Tryck p& & (knappen
Fortsatt) sedan du har dtgdrdat papperstrasslet for
aft fortsatta utskriften.

Om inget papper har fastnat ska du trycka pd &
(knappen Fortsatt). Om detta inte fungerar ska du
sttinga av och sl& p& skrivaren. Skriv ut igen.

Lampan Strém blinkar, lamporna fér vénster och héger blackpatron

ar ténda.

(eemy 7/ Do o)

Materialet har fastnat eller motorn fér upplockning har
stannat.

Atgarda papperstrasslet. Se Felsskning av
installationsproblem. Tryck p& & (knappen
Fortsaitt) sedan du har dtgédrdat papperstrasslet for
aft fortsatta utskriften.

Om inget papper har fastnat ska du trycka p& &
(knappen Fortsétt). Om detta inte fungerar ska du
stéinga av och sl& p& skrivaren. Skriv ut igen.

Lampan Fortsétt blinkar, lamporna fér vénster och héger

blackpatron ténds och slécks i tur och ordning.

N

(Emam / BiF

— |

Materialet har fastnat eller véixlingsmotorn har stannat.

Atgérda papperstrasslet. Se Felsskning av
installationsproblem. Tryck p& & (knappen
Fortsatt) sedan du har dtgérdat papperstrasslet for
aft fortsatta utskriften.

Om inget papper har fastnat ska du trycka p& ©
(knappen Fortsétt). Om detta inte fungerar ska du
stéinga av och sl& p& skrivaren. Skriv ut igen.

Lampan Strém &r tand, lampan Fortsétt blinkar, lampan fér héger
blackpatron ar téind dubbelt s& l&ng tid som den ar sléackt.

N7,

(eamx ; @ @ox

Servicemodulen for black ar nastan full.

Om du har en ny servicemodul fér bléck ska du
byta ut den omedelbart enligt anvisningarna som
medfélide den nya modulen.

Om du inte har det ska du besska:
http://www.hp.com/support/dj460 eller
kontakta Kundtjanst fér att f& en ny modul. Se
Support och garanti.

Du kan fortsétta utskriffen genom att trycka p& &
(knappen Fortsatt), men denna lampstatus kommer
att fortsatta tills du byter ut servicemodulen fér
black. Nér servicemodulen fér black ar full slutar
skrivaren att skriva ut.

102 Bilaga A - Lamporna pé skrivaren


www.hp.com/support/dj450

Beskrivning av lamporna och lampornas ménster Forklaring och rekommenderad atgérd

Lampan Strém &r tand, lampan Fortsétt ér ténd, lampan fér héger Servicemodulen for black ar full.
blackpatron ar téind dubbelt s& l&ng tid som den ar sléackt. « Om du har en ny servicemodul f5r bléck ska du
byta ut den omedelbart enligt anvisningarna som
P medfélide den nya modulen.
c 4 |Z| @E i I *  Om du inte har det ska du besska:
hitp://www.hp.com/support/dj460 eller ring
till Kundtjanst fér att f& en ny modul.

Ta ut den svarta blackpatronen och skriv ut med
endast den trefdrgade bléickpatronen under tiden.
Fargerna och utskriftshastigheten kan p&verkas. Se
Utskrift med en blackpatron.

Lampan Strém, lampan Fortsétt, lamporna fér véinster och héger Skrivarfel.
blackpatron blinkar. * Tryck p& & (knappen Forts&tt) for att skriva ut
felkoden.

DS Tryck pd & (knappen Strém) for att &terstélla

(ememy 7 U aemy) -
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B Forbrukningsartiklar och tillbehér fran

HP

Detta kapitel innehéller information om férbrukningsmaterial och tillbehér frén HP samt
bestallningsinformation.

Bestalla térbrukningsmaterial f6r utskrift online

Du kan bestélla HP4&rbrukningsmaterial och tillbehér frén HP:s webbplats.

Besdk hpshopping.com (http://www.hpshopping.com) fér att f& ytterligare information.

Tilloehor

HP Bluetooth-kort fér trédlss utskrift C8249A

HP 802.11-kort for tr&dlss utskrift C8264A
Laddningsbart litium-jon-batteri C8263A
Behdllare den svarta blackpatronen och fotopatronen for  C8233A

resa

Véiska f6r skrivare och bérbar dator C8232A eller

C8242A

24 volts biladapter (fér bilar och lastbilar, endast Europa)  F2297A

12 volts bil/flygadapter (ej for lastbilar) F1455A

USB-kabel (2 m) C6518A
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Férbrukningsmaterial

I%?/r Obs!  Tillgangligheten for férbrukningsmaterial fér skrivaren varierar mellan olika lander/regioner.

Blackpatroner

HP svart blackpatron (11 ml)

HP trefargs blackpatron (14 ml):

HP treférgs bléckpatron (7 ml):

HP fotopatron

HP gré fotopatron

HP-utskriftsmaterial

Vanligt papper

Material Storlek Kvantitet Tillgéinglighet Artikelnummer
HP Bright White-papper A4 500 ark Europa C1825A
210 x 297 mm
(8,27 x 11,69 tum)
HP Bright White-papper A4 250 ark Europa C59778B
210 x 297 mm
(8,27 x 11,69 tum)
HP Bright White-papper A 500 ark Europa HPB1124
215,9 x 279,4 mm
(8,5x 11 tum)
HP Bright White-papper A 250 ark Europa HPB250

215,9 x 279,4 mm
(8,5x 11 tum)
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Inkjet-papper

Fotopapper

Material Storlek Kvantitet Tillgéinglighet Artikelnummer
HP Premium-papper A4 200 ark Europa 516347

210 x 297 mm

(8,27 x 11,69 tum)
HP Premium A 150 ark Nordamerika Q5449A
Presentationspapper

215,9 x 279,4 mm

(8,5x 11 tum)
HP Foto- och A 50 ark Nordamerika Q5499A
projektpapper, matt

2159 x 279,4 mm

(8,5x 11 tum)
Material Storlek Kvantitet Tillgéinglighet Artikelnummer
HP Premium Foto- 10x 15ecm 20 ark Europa Q5479A
papper (4 x 6 tum)

utskrift anda ut i kanten
HP Premium Foto- 210 x 297 mm 20 ark Europa Q5433A
papper (8,27 x 11,69 tum)

A4, matt saténg
HP Premium Foto- 10x 15em 60 ark Europa Q660TA
papper (4 x 6 tum)

utskrift anda ut i kanten
HP Premium Foto- 210 x 297 mm 20 ark Europa Q5433A
papper (8,27 x 11,69 tum)

A4, matt satdng
HP Premium Foto- 210 x 297 mm 50 ark Europa Q5434A
papper (8,27 x 11,69 tum)

A4, matt satdng
HP Premium Foto- 210 x 297 mm 50 ark Europa C7040A

papper

(8,27 x 11,69 tum)

A4, glattat
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Material Storlek Kvantitet Tillgéinglighet Artikelnummer

HP Premium Foto- 210 x 297 mm 20 ark Europa Q2519A
papper (8,27 x 11,69 tum)

A4, glattat
HP Premium Foto- 10x 15cm 20 ark Europa Q5436A
papper (4 x 6 tum)

med flik, matt saténg

HP Premium Foto- 10x 15cm 20 ark Europa QI1991A
papper (4 x 6 tum)

med flik
HP Premium Foto- 10x 15ecm 60 ark Europa Q1992A
papper (4 x 6 tum)

med flik
HP Premium Foto- 10x 15em 20 ark Kina Q1988AC
papper (4 x 6 tum)

med flik
HP Premium Foto- 10x 15cm 60 ark Kina Q1989AC
papper (4 x 6 tum)

med flik
HP Premium Foto- 10x 15cm 100 ark Kina AT990AC
papper (4 x 6 tum)

med flik
HP Premium Foto- A 20 ark Kina C6039AC
papper

215,9 x 279,4 mm

(8,5x 11 tum)
HP Fotopapper A4 20 ark Asien/Stilla Havet C6765A
Gléttat

210 x 297 mm

(8,27 x 11,69 tum)
HP Fotopapper A 25 ark Kina C1846AC
Gléttat

215,9 x 279,4 mm
(8,5x 11 tum)

108 Bilaga B - Farbrukningsartiklar och tillbehér fréin HP



Material Storlek Kvantitet Tillgéinglighet Artikelnummer
HP Fotopapper 10x 15cm 20 ark Europa C7891A
Gléttat (4 x 6 tum)

med flik
HP Fotopapper 10x 15cm 60 ark Europa C7894A
Gléttat (4 x 6 tum)

med flik
HP Fotopapper A4 50 ark Europa C7897A
Glattat

210 x 297 mm

(8,27 x 11,69 tum)
HP Fotopapper A4 25 ark Europa Q5437A
Glattat

210 x 297 mm

(8,27 x 11,69 tum)
HP Fotopapper for 10x 15ecm 100 ark Kina Q5440A
vardagsbruk (4 x 6 tum)
medelglétiat

med flik
HP Fotopapper fér A 100 ark Kina Q2509AC
vardagsbruk
medelglatiat 2159 x 279,4 mm

(8,5x 11 tum)
HP Fotopapper fér 10x 15cm 100 ark Asien/Stilla Havet Q5442A
vardagsbruk (4 x 6 tum)
medelglétiat

med flik
HP Fotopapper fér 10x 15cm 40 ark Asien/Stilla Havet Y2144A
vardagsbruk (4 x 6 tum)
medelgléttat

med flik
HP Fotopapper fér A4 100 ark Asien/Stilla Havet Q2511A
vardagsbruk
medelglatiat 210 x 297 mm

(8,27 x 11,69 tum)
HP Fotopapper fér A4 40 ark Asien/Stilla Havet Y2143A
vardagsbruk
medelglatiat 210 x 297 mm

(8,27 x 11,69 tum)
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Material Storlek Kvantitet Tillgéinglighet Artikelnummer
HP Fotopapper fér A 100 ark Kina C7007AC
vardagsbruk
matt 2159 x 279,4 mm

(8,5x 11 tum)
HP Premium hégglattad A 50 ark Kina C3836AC
film

215,9 x 279,4 mm

(8,5x 11 tum)
HP Premium héggléittad A4 20 ark Europa QI1981A
film 210 x 297 mm

(8,27 x 11,69 tum)
HP Premium hégglittad A4 50 ark Europa C3837A
film

210 x 297 mm

(8,27 x 11,69 tum)
HP Premium plus 10x 15¢cm 20 ark Asien/Stilla Havet Q2504A
fotopapper (4 x 6 tum)

utskrift &nda ut i kanten
HP Premium plus A4 20 ark Asien/Stilla Havet Q1951A
fotopapper

210 x 297 mm

(8,27 x 11,69 tum)
HP Premium plus 10x 15¢cm 20 ark Asien/Stilla Havet Q1952A
fotopapper (4 x 6 tum)

med flik
HP Premium plus 10 x 30 em 20 ark Asien/Stilla Havet Q6602A
fotopapper (4 x 12 tum)
HP Premium plus 10x 15cm 60 ark Kina Q2502AC
fotopapper (4 x 6 tum)

utskrift &nda ut i kanten
HP Premium plus A 20 ark Kina Q6950AC
fotopapper

215,9 x 279,4 mm

(8,5x 11 tum)
HP Premium plus A 25 ark Kina Q6569AC

fotopapper

2159 x 279,4 mm
(8,5x 11 tum)
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Material Storlek Kvantitet Tillgéinglighet Artikelnummer
HP Premium plus A 50 ark Kina Q1785AC
fotopapper

2159 x 279,4 mm

(8,5x 11 tum)
HP Premium plus 10x 15cm 20 ark Kina Q1977AC
fotopapper (4 x 6 tum)

med flik
HP Premium plus 10x 15cm 60 ark Kina Q1978AC
fotopapper (4 x 6 tum)

med flik
HP Premium plus A 20 ark Kina C6831AC
fotopapper

215,9 x 279,4 mm

(8,5x 11 tum)
HP Premium plus A 20 ark Kina Q6568AC
fotopapper

2159 x 279,4 mm

(8,5x 11 tum)
HP Premium plus 10x 15 cm 100 ark Kina Q5431AC
fotopapper (4 x 6 tum)

med flik
HP Premium plus 10x 15cm 20 ark Europa Q2503A
fotopapper (4 x 6 tum)

utskrift &nda ut i kanten
HP Premium plus A4 20 ark Europa C6832A
fotopapper

210 x 297 mm

(8,27 x 11,69 tum)
HP Premium plus A4 20 ark Europa C6951A
fotopapper

210 x 297 mm

(8,27 x 11,69 tum)
HP Premium plus A4 50 ark Europa Q1786A
fotopapper

210 x 297 mm

(8,27 x 11,69 tum)

Férbrukningsmaterial 111



Material Storlek Kvantitet Tillgéinglighet Artikelnummer
HP Premium plus 10x 15cm 20 ark Europa Q1979A
fotopapper (4 x 6 tum)

med flik
HP Premium plus 10x 15cm 60 ark Europa Q1980A
fotopapper (4 x 6 tum)

med flik
HP Premium plus 10x 15cm 20 ark Europa Q2507A
fotopapper (4 x 6 tum)

med flik
HP Premium plus 10x 15ecm 60 ark Europa Q2508A
fotopapper (4 x 6 tum)

med flik
HP Premium plus 13x 18 cm 20 ark Europa Q6572A
fotopapper (5 x 7 tum)

utskrift &nda ut i kanten
HP Ljusékta foto- A 20 ark Nordamerika C7013A
papper, gléttat

2159 x 279,4 mm

(8,5x 11 tum)
HP Ljusékta foto- A4 20 ark Europa och Asien C7014A
papper, gléttat Stilla havet

210 x 297 mm

(8,27 x 11,69 tum)
HP Avancerat foto- A 25 ark C1846A
papper, gléttat

215,9 x 279,4 mm

(8,5x 11 tum)
HP Avancerat foto- 210 x 297 mm 20 ark C6765A

papper, gldttat

(8,27 x 11,69 tum)
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OH-film

Specialpapper

Material Storlek Kvantitet Tillgéinglighet Artikelnummer
HP Premium Inkjet-papper A4 20 ark Europa C3832A
OH-film
210 x 297 mm
(8,27 x 11,69 tum)
HP Premium Inkjet-papper A4 50 ark Europa C3835A
OH-film
210 x 297 mm
(8,27 x 11,69 tum)
HP Premium plus A4 50 ark Europa C7029A
OH-film
210 x 297 mm
(8,27 x 11,69 tum)
HP Premium plus A4 20 ark Europa C7031A
OH-film
210 x 297 mm
(8,27 x 11,69 tum)
Material Storlek Kvantitet Tillgéinglighet Artikelnummer
HP helarksetiketter A 25 ark Europa Q2550A
2159 x 279,4 mm
(8,5x 11 tum)
HP helarksetiketter A 100 ark Europa Q2551A
2159 x 279,4 mm
(8,5x 11 tum)
HP adressetiketter, A 25 ark Europa Q2589A
33,86 x 101,6 mm 2159 x 279,4 mm
(11/3 x 4 tum) (8,5x 11 tum)
HP adressetiketter, A 100 ark Europa Q2590A
33,86 x 101,6 mm 215,9 x 2794 mm
(11/3 x 4 tum) (8,5x 11 tum)
HP adressetiketter, A 25 ark Europa Q2587A

25,4 x 66,67 mm
(1x25/8 tum)

215,9 x 279,4 mm
(8,5x 11 tum)

Férbrukningsmaterial 113



Gratulationskort

Material Storlek Kvantitet Tillgéinglighet Artikelnummer
HP adressetiketter, A 100 ark Europa Q2588A
25,4 x 66,67 mm 2159 x 279,4 mm
(1x25/8 tum) (8,5x 11 tum)
HP fraktetiketter, A 25 ark Europa Q2591A
50,8 x 101,6 mm 215,9 x 2794 mm
(2 x 4 tum) (8,5x 11 tum)
HP fraktetiketter, A 100 ark Europa Q2592A
50,8 x 101,6 mm 215,9 x 2794 mm
(2 x 4 tum) (8,5x 11 tum)
HP fraktetiketter, A 100 ark Europa Q2594A
84,66 x 101,6 mm 215,9 x 2794 mm
(31/3 x4 tum) (8,5x 11 tum)
Material Storlek Kvantitet Tillgéinglighet Artikelnummer
HP Fotogratulations- A 10 set Nordamerika C6044A
kort, dubbelvikta

215,9 x 279,4 mm

(8,5x 11 tum)
HP Fotogratulations- A4 10 set Europa C6045A
-kort, gléttade, dubbelvikia

210 x 297 mm

(8,27 x 11,69 tum)
HP Texturerade A 20 set Nordamerika C7019A
gratulations-
-kort, vita, dubbelvikta 215,9 x 279,4 mm

(8,5x 11 tum)
HP Texturerade A4 20 set Europa C6829A
gratulationskort,
kramférgade, dubbelvikta 210 x 297 mm

(8,27 x 11,69 tum)
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Material Storlek Kvantitet Tillgéinglighet Artikelnummer

HP Matta gratulations- A 20 set C1812A
-kort, vita, fyrdubbelt vikta

2159 x 279,4 mm

(8,5x 11 tum)
HP Matta gratulations- A4 20 set C6042A
-kort, vita, fyrdubbelt vikta

210 x 297 mm

(8,27 x 11,69 tum)

Broschyrpapper
Material Storlek Kvantitet Tillgéinglighet Artikelnummer
HP Papper for broschyrer A 150 ark Kina Q1987AC
och flygblad, glattat
2159 x 279,4 mm
(8,5x 11 tum)
HP Papper for broschyrer A 50 ark C6817A
och flygblad, dubbelsidigt,
oléittat 2159 x 279,4 mm
(8,5x 11 tum)
HP Papper for broschyrer A4 50 ark C6818A
och flygblad, dubbelsidigt,
olittat 210 x 297 mm
(8,27 x 11,69 tum)
HP Papper fér broschyrer A 50 ark C6955A

och flygblad, matt

215,9 x 279,4 mm
(8,5x 11 tum)

HP Matt broschyrpapper A 100 ark Nordamerika Q5443A
med tre vikningar

2159 x 279,4 mm

(8,5x 11 tum)

HP Matt broschyrpapper A 100 ark C7020A
dubbelsidigt, glattat

2159 x 279,4 mm

(8,5x 11 tum)
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C Support och garanti

| dessa felsdkningsavsnitt féreslas |6sningar p& vanliga problem. Om skrivaren inte fungerar
tillfredsstallande, och dessa férslag inte 18ser det aktuella problemet, kan du anvénda né&gon av féljande
supporttianster f6r att f& hjalp.

Erhalla elektronisk support

Du kan erhélla support frén HP frén féljande elektroniska kéllor:

webb

Besdk var webbplats fér skrivare p& hp.com fér att f& information om senaste programvara, produkter,
operativsystem och support:

http://www.hp.com/support/dj460

Verktygsladan (Windows)
Verktygslédan ger enkla stegvisa l8sningar pé vanliga utskriftsproblem. Se Verktygslédan (Windows).

Erhélla telefonsupport fradn HP

Du kan fé& hjalp frén HP:s kundtjanst under garantiperioden.

Innan du ringer

Du bér ha féljande till hands innan du kontaktar HP:s kundtjénst:

1.

Skriv ut skrivarkonfigurationssidan. Information om hur du skriver ut sidan finns i Sidorna med
enhetsinformation.

. Om det infe gér att skriva ut p& skrivaren ska du ha féljande information till hands:

a. Produktnamn.
b. Serienummer. (Kontrollera p& baksidan av skrivaren.)

Kontrollera vilket operativsystem du anvénder, t.ex. Windows XP.

4. Notera hur skrivaren &r ansluten till systemet. USB, Bluetooth eller 802.11.

5. Ta reda pd versionsnumret fér skrivardrivrutinen och skrivarprogramvaran, t.ex. HP Deskjet 460-

serieversionen: 2.325.0.0. (Du kan hitta versionsnumret fér skrivardrivrutinen genom att 8ppna
skrivarinstéliningama eller egenskapsdialogrutan och klicka pé logotypen tér HP i dialogrutan. Se
Andra utskriftsinstallningar.)

Om du har problem med att skriva ut frén ett visst program ska du anteckna versionsnumret fér detta
program.
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Telefonsupportnummer

P& manga stéllen har HP avgiftsfri telefonsupport under garantiperioden. Men vissa av de supportnummer

som visas nedan kanske inte &r avgiftsfria.

Fér den mest aktuella listan med telefonsupportnummer, gé till http://www.hp.com/support.

Land/region Telefonnummer
Albanien *

Algeriet +33 1 4993 9230
Anguilla 1-800-711-2884

Antigua och Barbuda

1-800-711-2884

Argentina 0-800- 555-5000
Capital Federal (Buenos Aires):
54-11-4708-1600
Aruba 800-8000 / 800-711-2884
Australien 1300 721 147
1902 910 910 (slut p& garantin)
Osterrike www.hp.com/support
Bahamas 1-800-711-2884
Bahrain 17212049
Barbados 1-800-711-2884
Belgien www.hp.com/support
Belize 811 /800-711-2884
Bermuda 1-800-711-2884
Bolivia 0-800-100-293

Bosnien-Hercegovina

*

Brasilien

0-800-709-7751
Sao Paulo: 55-11-4004-7751

Brittiska Jungfrusama

1-800-711-2884

Bulgarien *

Kanada 1-800-474-6836
Mississauga Area: (905) 206-4663

Caymanéarna 1-800-711-2884

Chile 800-360-999

Kina 10-68687980
8008103888

Colombia 01-8000-51-4746-8368
Bogota: 571-606-9191

Costa Rica 0800-011-1046

Kroatien *

Cypern 800 9 2654

Tieckiska Republiken 810 222 222

Danmark

www.hp.com/support
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Land/region Telefonnummer

Dominica 1-800-711-2884

Dominikanska Republiken 1-800-711-2884

Ecuador 1999-119 / 8007112884 (Andinatel)
1-800-225-528 / 800-711-2884 (Pacifitel)

Egyplen (02) 6910602

El Salvador 800-6160

Finland www.hp.com/support

Frankrike www.hp.com/support

Franska Guiana 0-800-990-011 / 800-711-2884

Tyskland www.hp.com/support

HP bietet withrend der Gewahrleistungstrist vielerorts
gebihrenfreien telefonischen Support an. Die nachfolgend
aufgelisteten Rufnummenn sind jedoch unter Umsténden
nicht gebihrenfrei.

Zur weiteren Klarung oder um zusétzliche Information zu
erhalten, kénnen Sie Kontakt mit der Online-
Kundenbetreuung von HP (hitp://www.hp.com/cpso-
support/quide/psd/cscemea.html) aufnehmen.

Grekland Internationellt: +30 210 6073603
Inhemskt: 801 11 75400

Grenada 1-800-711-2884

Guadeloupe 0-800-990-011 / 800-711-2884

Guatemala 1-800-711-2884

Guyana 159 / 800-711-2884

Haiti 183 / 800-711-2884

Honduras 800-0-123 / 800-711-2884

Hongkong S.A.R. 85 (2) 2802 4098

Ungern 06 40 200 629

Indien +91-80-2852-6900 eller 1 600 4257737
Support p& hindi och engelska

Indonesien +62 (21) 350 3408

Iland www.hp.com/support

Israel 1-700-503-048

ltalien www.hp.com/support

Jamaica 1-800-7112884

Japan 0570-000511
(Navi Dial, Japan Domestic Only)
03-3335-9800

Jordanien 0 800 222 47

Kazakstan *

Sydkorea 1588 3003

Kuwait +971 4 366 2020

Libanon +971 4 224 9189

Luxembourg www.hp.com/support
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Land/region Telefonnummer
Makedonien *
Malaysia 1800 888588
Malta *
Mexiko Mexico City: 55-5258-9922
Utanfér Mexico City: 01-800-472-68368
Moldova *
Marocko +33 1 4993 9230
Nederlénderna www.hp.com/support

Nederlandska Antillerna

001-800-872-2881 / 800-711-2884

Nya Zeeland 0800 441 147
Nicaragua 1-800-0164 / 800-711-2884
Nigeria *
Norge www.hp.com/support
Oman 24791773
Panama 1-800-711-2884
Paraguay (009) 800-541-0006
Peru 0-800-10111
Filippinerna (2) 867 3551
Polen (22) 5666 000
Portugal www.hp.com/support
Puerto Rico 1-877 232 0589
Quatar +971 4 224 9189
Rumanien 0801 033 039
Ryssland Moskva: 095 777 3284
St. Petersburg: 812 332 4240
Saint-Martin 1-800-711-2884

St. Kitts och Nevis

1-800-711-2884

St. Vincent och Grenadinerna

1-800-711-2884

San Marino

www.hp.com/support

Saudiarabien

800 897 1415

Singapore 6272 5300

Slovakien 0850 111 256

Slovenien *

Sydafrika Internationellt: +27 11 2589301
RSA: 086 0001030

Spanien www.hp.com/support

Suriname 156 / 800-711-2884

Sverige www.hp.com/support

Schweiz www.hp.com/support

Taiwan 02-8722 8000

0800 010 055
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Land/region

Telefonnummer

Thailand

(2) 353 9000

Trinidad och Tobago

1-800-711-2884

Tunisien

+33 1 4993 9230

Turkiet

+90 (212) 291 38 65

Turk- och Caicoséarna

01-800-711-2884

Ukraina

(044) 230-51-06

Storbritannien

www.hp.com/support

Férenade Arabemiraten (UAE)

600 54 4747

USA

1-800-474-6836

Uruguay

0004-054-177

Amerikanska Jungfruéarna

1-800-711-2884

Vatikanstaten

www.hp.com/support

Venezuela 0-800-474-68368
Caracas: 58-212-278-8666
Vietnam +84 (8) 823 4530

Véstafrika (engelsktalande lander/regioner)

*

Véstafrika (franskialande lander/regioner)

+33 1 4993 9230

Yemen

+971 4 224 9189

* Fér supportinformation, ring din HP-tjénsteleverantér.
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Hewlett-Packards deklaration avseende
begréansad garanti

HP-produkt Den begréiinsade garantins varaktighet

Programvara 90 dagar

Tillbehsr 90 dagar

Blackpatroner* Det som intraffar férst av att HP-bléicket har tagit slut i

HP-blaickpatronen eller d& det datum fér "garantins
upphérande" som &r tryckt pd HP-bléckpatronen har
uppndtts.

Kringutrustning till skrivaren (se nedan fér detalier) 1 &r

* Fér mer information, se http://www.hp.com/support/inkjet warranty.

Den begréinsade garantins omfattning

1.

Hewlett-Packard garanterar slutanvéindaren att ovan angivna HP-produkter kommer att vara felfria
avseende material och utférande under ovan angivna tidsperiod, vilken bérjar den dag kunden
inkdpte produkten.

Avseende programprodukter gdller HP:s begrénsade garanti endast oférméga att exekvera
programmeringsinstruktionerna. HP garanterar inte att produkterna kommer att fungera utan avbrott
eller fel.

HP:s begréinsade garanti tacker enbart sédana fel som uppstétt som en féljd av normal anvéndning av
produkten och den tacker inga andra problem, inklusive sédana som kan uppsté pé& grund av:

a. Felaktigt underhéll eller modifiering,

b. programvara, material, delar eller tillbehsr som inte tillhandahéllits av eller stéds av HP eller
c. anvéndning i milider som ligger utanfér specifikationerna fér produkten.

d. Otfilldten modifiering eller felaktig anvéndning.

Vad avser skrivare frén HP p&verkar inte anvandning av blackpatroner som ej tillverkats av HP eller
anvéndning av éterfyllda blackpatroner kundens garanti eller eventuella supportkontrakt med HP. Om
daremot skrivaren skulle upphéra att fungera eller skadas, och detta beror p& anvéndning av en
blackpatron som ej tillverkats av HP eller anvandning av en &terfylld patron, kommer HP att debitera
normal kostnad fér arbetstid och material fér den del av skrivarreparationen som kan hénféras till
denna skada.

Om HP under tillamplig garantiperiod mottar meddelande om en defekt i en produkt som técks av
HP:s garanti kommer HP att efter eget gottfinnande antingen reparera eller byta ut den felaktiga
produkten.

Om HP ej kan reparera respektive ersatta en defekt produkt, som técks av HP:s garanti, ska HP, inom
rimlig tid efter meddelande om defekten, aterbetala inkdpspriset fér produkten.

HP har ej skyldighet att reparera, byta ut eller &terbetala képesumman férrén kunden har returnerat
den defekta produkten till HP.

En utbytesprodukt kan antingen vara ny eller i skick som ny, under férutséttning att dess funktionalitet
minst motsvarar funktionaliteten hos den produkt som ersétts.

HP:s produkter kan innehélla omarbetade delar, komponenter eller material som prestandaméssigt
fungerar som nya.
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10. HP:s begransade garantideklaration galler i alla lénder/regioner dér den tackta produkten
distribueras av HP. Kontrakt fér ytterligare garantiservice, t.ex. service p& det egna féretaget, kan
inférskaffas frén ett auktoriserat HP-servicekontor i lander dér produkten distribueras av HP eller frén
en aukforiserad HP-importér.

Begrdnsningar i garantin

| DEN UTSTRACKNING SOM LOKAL LAGSTIFTNING MEDGER UTFARDAR VARKEN HP ELLER DESS
TREDJEPARTSLEVERANTORER NAGRA SOM HELST GARANTIER ELLER VILLKOR, VARE SIG DESSA AR
UTTRYCKTA ELLER UNDERFORSTADDA, AVSEENDE SALJBARHET, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL.

Ansvarsbegrénsning

1. I den utstréckning lokal lagstifining medger &r de gottgérelser som anges i denna garantideklaration
kundens enda och exklusiva gottgérelser.

2. | DEN OMFATTNING SOM MEDGES ENLIGT LOKALA LAGAR, FORUTOM DE /&LIGGANDEON SOM
ANGES | DENNA GARANTIDEKLARATION, SKA HP UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS
ANSVARIGT FOR NAGRA DIREKTA, INDIREKTA, SPECIELLA, TILLFALLIGA ELLER EFTERFOLJANDE
SKADOR, VARE SIG DESSA BASERAS PA KONTRAKT, FORSEELSE ELLER ANDRA JURIDISKA TEORIER
OCH OBEROENDE OM HP UNDERRATTATS AV MOJLIGHETEN ATT SADANA SKADOR KAN
UPPSTA.

Lokala lagar

1. Denna begrénsade garantideklaration ger kunden specifika, lagliga réttigheter. Kunden kan @ven ha
andra réttigheter som kan variera frén stat till stat i USA, frén provins till provins i Kanada eller frén
land till land i &vriga varlden.

2. Om villkoren i denna garanti strider mot lokala lagar ska garantin anses vara modifierad sé att den
dverensstammer med s&dan lokal lag. Under sédan lokal lag kan det héinda att vissa undantag och
begrénsningar i denna garantideklaration ej galler kunden. | vissa amerikanska delstater samt i andra
l&éinder utanfér USA (inklusive provinser i Kanada) kan man t ex:

a. férhindra att férbehéllen och begransningarna i denna garantideklaration begréansar kundens
lagstadgade rattigheter (t.ex. Storbritannien),

b. P& annat satt begransa tillverkarens méjlighet att genomdriva sédana undantag och
begransningar eller

c. Utfarda eller bevilja kunden ytterligare garantirattigheter, ange underférstédda garantiers
varaktighet, som tillverkaren inte kan utfarda férbehéll emot, eller inte till&ta begrénsningar fér hur
lange en underférst&dd garanti ska galla.

3. FOUANDE GALLER FOR KUNDTRANSAKTIONER | AUSTRALIEN OCH NYA ZEELAND: VILLKOREN |
DENNA GARANTIDEKLARATION, FORUTOM | DEN UTSTRACKNING LAGEN SA TILLATER,
UTESLUTER INTE, BEGRANSAR INTE ELLER MODIFIERAR INTE OCH GALLER FORUTOM DE
OBLIGATORISKA LAGSTADGADE RATTIGHETER SOM AR TILLAMPLIGA FOR FORSALNINGEN AV
HP-PRODUKTERNA TILL SADANA KUNDER.
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D Regulatorisk information

FCC-information

The U.S. Federal Communications Commission (in 47 cfr 15.105) has specified that the following notices
be brought to the attention of users of this product.

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Skyddade kablar

Use of a shielded data cable is required to comply with the Class B limits of Part 15 of the FCC Rules.

Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not expressly
approved by the Hewlett-Packard Company, may cause harmful interference and void the FCC
authorization to operate this equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

¢ Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
*  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

*  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

EMI-deklaration (Korea)

ARt 2 (B =7171)
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VCCl-information (Japan)

COEEBEIL. FRUEBEBEZEEFREETEIRAHFINES (VCC 1) X%
[ZEDLKHSABEREMNEETY, COXEIL. FEBRETCERI S L
#ZEMELTUOWETA, COEBASOAOTFLEDS 3 U ERICIHEELT
FRHINDLZEREELTIZRIIZEAHYET,

BRYUHWHBAECR->TELLRYZEVDELTTEL,

Kontrollmodellnummer

Din produkt har i identifieringssyfte tilldelats et kontrollmodellnummer. Det regulatoriska modellnumret for
din produkt &r SNPRC-0502. Det regulatoriska numret skall inte blandas ihop med produktnamnet
(HP Deskjet 460C, HP Deskjet 460CB, HP Deskjet 460wf, HP Deskjet 460wbt) eller produktnumret

(C8150A, C8151A, C8152A, C8153A).

Viktig information om natsladden

Natsladden kan ej repareras. Om den &r defekt ska den kasseras eller returneras till ink&psstéllet.

RmlllE, ARSN=EBRI—FZEHFELTSLY,
RSN =ERI—FE HORMTIEIEREERTFEA,

LED-klassificering

( CLASS 1 LED PRODUCT \
LED KLASSE 1
APPARECCHIO LED DI CLASSE 1
PRODUCT CLASY 1 Z DIODAMI (EWHECYCMILED)
Appareil 2 Diode Electriuminescente de Classe 1
ZARIZENI LED TRIY 1
KLASS 1 LED APPARAT
LUOKAN 1 LED /

N\
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Miljdprogram

Hewlett-Packard har till dtagande att tillhandahélla kvalitetsprodukter pé ett milisméssigt férnuftigt satt. HP
arbetar staindigt fér att férbattra designprocesserna fér sina skrivare fér att minska den negativa inverkan
p& kontorsmiljdn och p& de orter dér skrivarna tillverkas, fraktas och anvénds. HP har ocksé utvecklat
processer fér att minska den negativa inverkan vid avytiringen av skrivare sedan dessa tjénat ut.

Fér mer information om HP:s miljdprogram, se http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship
environment/index.html.

Reducera och eliminera

Anvandning av papper

Denna produkts tv@sidiga (duplex-) utskrift och utskriftsfunktionen N-upp (som ger dig majlighet att skriva
ut flera sidor av ett dokument pé ett pappersark) kan minska pappersférbrukningen och resulterande krav
p& naturresurser. Se denna handbok f6r mer information om hur du anvénder dessa funktioner.

Anvandning av black

Denna produkts snabba lage anvéinder mindre bléck, vilket kan férlanga livslangden fér patronerna. Se
online-hjalpen fér skrivardrivrutinen fér mer information.

Ozonférbrukande kemikalier

Ozonférbrukande kemikalier, exempelvis kolvéten, har eliminerats fréin HP:s tillverkningsprocesser.

Strémférbrukning

Strémférbrukningen sjunker markbart i energisparléget, vilket sparar naturresurser och sparar pengar utan
att péverka denna produkts héga prestanda.

Vadliga material

Denna HP-produkt innehéller féljande material som kan beh&va speciell hantering vid avyttring i slutet p&
livslangden:

* Bly i lsdmetall
* Ett laddningsbart litium-jon-batteri
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Batterispecifikationer

Féljande tabell innehdller specifikationer fér batteriet.

Specifikation Vérde

Batteri, artikelnummer C8263A
Batterimaterial Litium-jon

Batterityp Cylindrisk

Kvantitet per produkt 3

Vikt 178 gram (6,3 uns)
Litiumtyp Gel
Batteritillverkare Samsung, Sydkorea

999
I-_z//r Obs!  Det laddningsbara litium-jon-batteriet innehdller ej kvicksilver. Batteriet méste eventuellt lamnas in
for &tervinning nar det inte léingre kan anvéndas.

=
W@
Batterij niet
weggooien

maar inleveren

als KCA.

Bij dit produkt zijn batterijen geleverd.
Wanneer deze leeg zijn, moet u ze niet
weggooien maar inleveren als KCA.

Material Safety Data Sheet (Sékerhetsinformation fér

materiel)

MSDS (Material Safety Data Sheets) finns tillgéngliga frén féljande HP-webbplats:
http://www.hp.com/qo/msds.
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o
Atervinning
Denna skrivare har konstruerats fér att underlétta étervinning:

* Antalet olika material har héllits till ett minimum samtidigt som funktionen och pélitligheten &r
densamma.

* Olika material har avsiktligen gjorts s& att de kan separeras pé ett enkelt sétt.

* Fasten och andra sammankopplingar ar latta att hitta, komma &t och ta bort med hjélp av vanliga
verktyg.

* Delar med hag prioritet har konstruerats s& att de snabbt kan nds fér borttagning och reparation.

Skrivarférpackning

Férpackningsmaterialet f6r denna skrivare har valts ut fér att ge maximalt skydd till minsta majliga
kostnad, samtidigt som vi férsekt att minska miljidp&verkan och underlatta &tervinningen. Den stadiga
konstruktionen av skrivaren hjalper till att minska b&de férpackningsmaterial och skador.

Avyttrande av spillutrustning av anvéndare i privata hushall i EU

Den hér symbolen p& produkten eller pé tillhérande férpackning indikerar att denna
produkt inte f&r avyttras tillsammans med ditt évriga hushéllsavfall. Det &r istallet ditt
ansvar att avytira din spillutrustning genom ait leverera den till ett utsett insamlingsstalle
for atervinning av elekirisk och elektronisk utrustning som &r spill. Den separata
insamlingen och &tervinningen av din spillutrustning vid avytirandet kommer att hjalpa
till att spara naturresurser och garantera att den &tervinns pé ett sétt som skyddar
mé&nniskors héalsa och miljgn. Fér mer information om var du kan lédmna in din
spillutrustning fér &tervinning, kontakta myndigheten pé& din ord, din avfallsleverantsr
eller den affar dér du képte produkten.

HP:s produkter och férbrukningsartiklar

HP-atervinningstjénsten Planet Partners™ ger dig ett enkelt sétt att &tervinna alla datorutrustningsmérken
eller skrivartillbehér frédn HP. HP:s allra senaste processer garanterar att maskinvaran eller
skrivartillbeh&ren frén HP som du inte léingre vill ha &tervinns pé& eft sétt som sparar resurser.

For mer information, se http://www.hp.com/recycle.
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Konformitetsdeklaration

enligt ISO/IEC Guide 22 och EN 45014
Tillverkarens namn: Hewlett-Packard Singapore (Pte) Ltd

Tillverkarens adress: Imaging and Printing Manufacturing Operations Singapore
60 Alexandra Terrace, #07-01, The Comtech, Singapore 118502

garanterar att produkten

Produktnamn: HP Deskjet 460C, HP Deskjet 460CB, HP Deskjet 460wf, HP Deskjet 460wbt
Produktnummer: C8150A, C8151A, C8152A, C8153A

Kontrollmodellnummer!!): SNPRC-0302

Produkttillbeh6rsnummer: C8263A Batteri, C8264A Wifi-kort, C8249A Bluetooth-kort
Produktalternativ: Alla

Overensstammer med féljande produktspecifikationer:

Séikerhet: [EC 60950-1: 2001 / EN 60950-1: 2001
EN 60825-1: 1994 + A1: 2002 / EN 60825-1: 1994 + A1: 2002 klass 1 for LED

EMC: CISPR 22: 1997 / EN 55022: 1998 klass B (23)(4)
CISPR 24 / A2: 2002 / EN 55024 / A1 + A2: 2003
IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000
IEC 61000-3-3: 1994 + A1: 2001 / EN 61000-3-3: 1995 + Al: 2001
FCC artikel 47 CFR, avsnitt 15 klass B / VCCI-2 (24)
ICES-003 utgdva 4

Telecom: EN 300 328-2: 2001
EN 301 489-1: 2002
EN 301 489-17: 2002

Tilliggsinformation:

(1) Produkten uppfyller hérmed kraven i l&gspanningsdirektivet 73/23/EEC och EMC-direktivet 89,/336/EEC och R&TTE-
direktivet 99/5/EC, och ar saledes CE-markt.

(1) Denna produkt har tilldelats ett Kontrollmodellnummer som férbli med de regulatoriska aspekterna av utformningen. Kontrollmodellnumret
ar den huvudsakliga produktidentifieraren i den regulatoriska dokumentationen och i testrapporterna. Detta nummer skall inte blandas ihop
med marknadsnamnet och/eller produktnumren.

(2) Produkten har testats i en typisk konfiguration med Hewlett Packards datorsystem.

(3) Farutom klausul 9.5 som inte tillampats.

(4) Denna produkt pdvisar klass A-drift nér den &r ansluten till LAN-kablar som anvénder skrivarservertillbehor.

ChanKum Yew,
Singapore, 16 februari 2005 Kvalitetsdirektér

Lokalkontakt endast fér regulatoriska @renden:

Kontakt i Europa: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Tyskland

Kontakt i USA: Hewlett-Packard Company, HPCC, 20555 S.H. 249 Houston, Texas, 77070, USA

Kontakt i Australien: Product Regulations Manager, Hewlett Packard Australia Lid., 31-41 Joseph Street, Blackburn, Victoria
3130, Australien
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E  Skrivarens tekniska specitikationer

Material och materialspecifikationer finns under Vélja utskriftsmaterial.

Fysiska specifikationer

Tillgéingliga
modeller och
fysiska dimen-
sioner

Storlek (bredd x djup x hsjd) 340,2 x 163,8 x 80,5 mm

(199 x 6,45 x 3,15 tum)

*Detta ar maximala dimensioner.

Vikt 2,0 kg (4,2 pund) utan bléckpatroner och batteri

2,1 kg (4,63 pund) utan blackpatroner, men med
batteri

Produktfunktioner och kapacitet

Anslutningar

* USB

*  Bluetooth CompactFlash-kort (Typ |)
* 802.11 CompactFlash-kort (Typ |)
*  Secure Digital-kort

*  Multimedia-kort

Utskrifismetod  Behovsstyrd termisk blackstraleutskrift

Upplésning i Upp till 1200 x 1200 dpi &tergiven svart text pd inkjet-papper.

svart

Upplésning i Upp till 4800 x 1200 dpi

farg

Skrivarsprak  HP PCL3 forbéttrat

Programkom-  Microsoft Windows 98, Me, 2000, Server 2003, XP; Mac OS X (10.2 och 10.3)

patibilitet

Anvéndning Upp till 500 sidor/ménad

Teckensnitt 13 inbyggda teckensnitt stéende. Amerikanska teckensnitt: CG Times, CG Times ltalic, Universe,
Universe ltalic, Courier, Courier ltalic, Letter Gothic, Letter Gothic ltalic.

Teckensnitt for ~ Amerikanska teckensnitt: CG Times, CG Times ltalic, Universe, Universe ltalic, Courier, Courier

utskrift med ltalic, Letter Gothic, Letter Gothic ltalic.

Bluetooth*

Asiatiska teckensnitt* *: Férenklad kinesiska, traditionell kinesiska, japanska och koreanska
*Dessa teckensnitt anvéinds éven for utskrift frén mobiltelefoner.
**Ingdr i modeller for vissa lander/regioner.

Minnesspecifikationer

Skrivarminne

32 MB inbyggt RAM

Specifikationer fér strém och miljé
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Strémfdrsérin-  Universal Power Supply
ing

Stromkrav Natadapter Ing&ende spénning: 100 - 240 volt véxelstrdm, 50/60 Hz
Utgdende spénning: 18,5 volt likstrém, 3,5 A

Batteri C8263A* Litium-jon ~2300 mAh (11,1 volt likstrém)

*Inkluderat med skrivarna HP Deskjet 460cb, 460wf och 460wbit.

Stromférbrukn-  Mindre én 2 watt nér avstéingd, hégst 5 watt vid inaktivitet, hégst 25 watt vid utskrift.

ing
Driftsmiljé Rekommenderad driftstemperatur: 15 fill 35 °C (59 till 95 °F)
Prestandagréinder fér driftstemperatur (kort tid): O till 55 °C (32 till 131 °F)
Férvaringstemperatur (l&ngsiktig): 15 till 35 °C (59 till 95 °F)
Grénser fér férvaringstemperatur (mindre én sammanlagt 2 veckor): -20 till 60°C (-4 till 140 °F)
Relativ luftfuktighet: 15 till 95 % luftfuktighet, icke kondenserande
(Rekommenderad: 20 till 80 % luftfuktighet, icke kondenserande)
Driftstemperatur med batteri: Laddning och anvandning: 0° till 40 °C (32 till 104 °F);
Férvaring: 20 ° till 50 °C (-4 ° ill 122 °F)
Ljudniv&er: 58 dBA
Operativsystem

Systemkrav fér Minsta

Windows och  \indows 98: Pentium® 90 MHz, 16 MB RAM, 145 MB utrymme p& héarddisken

Mac OS Windows Me: Pentium 150 MHz, 32 MB RAM, 145 MB utrymme pé& h&rddisken
Windows 2000: Pentium 300 MHz, 64 MB RAM, 145 MB utrymme p& hé&rddisken

Windows XP, utgéva 32 bitars: Pentium 300 MHz, 64 MB RAM, 180 MB utrymme pé&
harddisken

Windows XP Professional utgéva x64: Pentium 1,8 MHz, 256 MB RAM, 100 MB utrymme p&
harddisken

Windows Server 2003: Pentium 300 MHz, 128 MB RAM, 180 MB utrymme pd& hdarddisken
Mac OS X (10.2 och 10.3): G3 (férutom den ursprungliga PowerBook G3), 128 MB RAM

Rekommenderad

Windows 98 och Windows Me: Pentium 266 MHz, 32 MB RAM, 175 MB utrymme pé
harddisken

Windows 2000: Pentium 300 MHz, 64 MB RAM, 190 MB utrymme pé& h&rddisken

Windows XP, utgéva 32 bitars: Pentium 300 MHz, 128 MB RAM, 210 MB utrymme pé&
harddisken

Windows XP Professional utgéva x64: Pentium 1,8 MHz, 512 MB RAM, 100 MB utrymme pé&
harddisken

Windows Server 2003: Pentium 550 MHz, 256 MB RAM, 210 MB utrymme pé& h&rddisken
Mac OS X (10.2 och 10.3): G4 800 MHz, 256 MB RAM
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4800 x 1200-optimerad dpi 33 sakerhet 17 CF-kort 13
802.11 specifikationer 127 CompactFlash-kort 13
aterstélla tradldsa profiler 64 begransad garanti 122
felsskning 96 bestéliningsinformation D
infrastrukturellt natverk 21, forbrukningsmaterial och demosida
58 tillbehsr 105 utskrift 51
konfigurera instéliningar fér bildkvalitet diagnostisk sida, utskrift 51

tradlos utskrift 62

omkopplare for trédlss profil,

anvanda 57, 64
dversikt 21
profiler fér tradles 62
stikerhetsinstallningar for
trédlés kommunikation 58
specialkommunikation 21,
58
SSID 58

felsskning 87

bildpunkter per tum (dpi) 131
bindning, Bluetooth 71
blacket smetar

felsskning 89

blackpatroner

byta ut 76
héllare 12
hantering 76
kalibrera farg 79

Digital Print Order Format
(DPOF)
utskrift 33

Documents To Go 38

dpi (bildpunkter per tum) 131

DPOF. Se Digital Print Order
Format

dubbelsidig utskrift (duplex) 31

dubbelsidig utskrift. Se
dubbelsidig utskrift (duplex)

stélla in en tradlés anslutning rengéra 74
57 rikta in 78 E
stallainfabriksinstallningarna status 45 EMI-deklaration (Korea) 125

59

tillbehsr 20

tradlss dverforing,
konfigurationssida 51

tradlss profilkonfiguration,
verktyg 65

tradlos utskrift, installera kort
20

tr&d|6s utskrift, lampor pé& kort

20

trédlssa
natverksinstaliningar,
beskrivning 58

A

utskrift med en bléckpatron
79

Bluetooth

atkomstlagen 70
bindning 71
enhetsadress 68
enhetsnamn 68
felsskning 96
identifiering 71
konfigurera installningar fér
tradlos utskrift 67
kryptering kravs 70
Offentligt, lage 70
dversikt 21
Privat, lage 70

energiférbrukning 132

enhetsadress, Bluetooth 68
enhetsinformationssidor 51
enhetsnamn, Bluetooth 48

F
fack

&tgarda trassel 93
kapacitet, specifikationer 27
material i specialstorlekar 27
materialstorlekar som stéds
25
fallande farger
felsskning 91

L D farg
delnl§ff0f0f pr.oflle.r for fr?dl?s /2 . felsskning 90, 91
funktioner och verktyg 43 stalla in en tradlés anslutning kalibrera 79

atervinning 129
atkomstlagen, Bluetooth 70
avbryta en utskrift 30
avinstallera programvaran 56
avskurna sidor

felsskning 85

66

tillbehér 20

tradlss dverforing,
konfigurationssida 51

tradlos utskrift, installera kort
20

tradlss utskrift, lampor pé kort

FCC-information 125
felmeddelanden
instéllningar i Verktygsladan
45
felsdkning
802.11 96
alla skrivarlamporna blinkar

B 20 83

Basta, lage 87 trédlésa instéllningar, stadrda t | 93

batteri beskrivning 68 Elgor d frasse
acket smetar 89

anvanda 17

avlagsna 19

installera 18, 19
ladda och anvéanda 18

C

USB-adapter, installera 20

CD, Starter 10

blackpatroner 84
Bluetooth 96
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delar av sidan skrivs inte ut,
detaljer saknas, felaktiga
detaljer 85

fargerna ar inte inriktade mot
varandra pé& ratt st 92

fargerna faller ut 91

fargerna skrivs ut i svartvitt
90

fargproblem, blek utskrift 90

felaktiga farger skrivs ut 91

forvanskad text 88

HP Omedelbar support 11

installationsproblem 95

l&ngsam utskrift, skrivarens
hastighet ar ldngsam 84

l6sa utskriftsproblem 83

materialet hémtas inte upp
93

papperet &r skevt 93

pappersmatning, problem 93

pappersutmatning, problem

placeringen av text eller
grafik felaktig 86
programinstallation 95
radiostérningar 84
skriva ut en demosida 51
skrivaren svarar inte,
ingenting skrivs ut 83
skrivarlampor, betydelse 100
strom 83
text och grafik 92
text, grafik 89
tips och resurser 81
tomma sidor 85
tradls kommunikation 96
utskrift av
enhetsinformationssidor 51
utskriftskvalitet 87
ferbrukning
black 127
papper 127
strom 127
ferbrukningsmaterial
bestalla 105
Forinstaliningar, Verktygsléddan
45
forvanskad text
felsdkning 88
forvaring av skrivaren 132
fotografier
4800 x 1200 optimerad dpi
24
HP Utskriftsprogram fér foto
40
dverfora till datorn 34
riktlinjer for utskrift av
fotografier 33
sex blackfarger 33

utskrift 33
fotomaterial

storlekar som stoéds 27
fotopapper

storlekar som stoéds 27
fotopatron

behallare for resa 105

bestéliningsinformation 106

G

garantiinformation 122
grafik
felsskning 89

H
hjalp
online hjalp 10
HP Férbrukningsmaterial och
tillbehsr
bestéliningsinformation 105
HP PCL3 forbattrat 131
HP Skrivarprogram (Mac OS)
47
HP Utskriftsprogram fér foto 40
hpshopping.com 105

identifiera, Bluetooth 71

Information om blackniva,
fonster 45

Information, flik i Verktygsladan
46

informationssidor, skriva ut 51

infrastrukturellt natverk, 802.11
21, 58

iPAQ
utskrift frén 36

J
Japansk VCCl-information 126

K

kablar
uppfyllande av féreskrifter
125
kalibrera farg 79
kameror
utskrift av digitala fotografier
frén 33
kapacitet
fack 27
knappar, skrivare 99
KOD 69
Kolvéten i produkt 127

kolvaten i produkt 127
konfigurationssida, skriva ut 51
konfigurationssida, tr&dlés

éverforing 51
konformitetsdeklaration
kontrollmodellnummer 126
Koreansk EMI-deklaration 125
kort

storlekar som stods 25
kryptering kravs, Bluetooth 70
kuvert

storlekar som stods 25

L

lagga i material 28

lampor, skrivare 99

larm, konfigurera 45

ljudspecifikationer 132

luftfuktighet, specifikationer
132

M

Mac OS
HP Deskjet 460 Network
Setup Tool 48
HP Skrivarprogram 47
systemkrav 132
material
&tgarda trassel 93
bestaliningsinformation 106
fackkapacitet, specifikationer
27
kuvert, storlekar som stods 25
materialbredd, ledare 12
materialbredd,
pappersledare 12
materialmatning, problem 93
papperet &r skevt, problem

pappersutmatning, problem
93
smalt material, ledare 12
special 32
specialstorlekar 27
specifikationer 23
storlekar som stéds 25
material i specialstorlekar
lagga i 24
skriva ut p& 32
storlekar som stéds 27
Material Safety Data Sheet
(MSDS) (Sakerhetsinformation
for materiel) 128
max dpi 33
miljeprogram 127
miljgspecifikationer 132
minne, inkluderat i skrivaren
131
minnesenheter



utskrift frén 40
minneskort
overfora till datorn 34
som diskenhet 34
utskrift frén 34, 40
minneskort, uttag 13
MMC 13
mobila enheter, utskrift frén 33
mobiltelefoner, utskrift fran 35
MSDS (Material Safety Data
Sheet) (Sakerhetsinformation
for materiel) 128
multimediakort (MMC) 13
myPrintMileage 45

N

natverk
ansluta skrivare 53
HP Deskjet 460 Network

Setup Tool (Mac OS) 48
Normal, lage 87

O

Offentligt, lage fér Bluetooth 70
omkopplare fér trédlés profil,
anvanda 57, 64
online hjalp
kallor till 10
operativmiljs, specifikationer
132
operativsystem
systemkrav 132
ozonférbrukande kemikalier i
produkt 127

P

Palm OS

anvisningar fér Printboy 38

utskrift frén 38

verktyget Printboy 38
Palm OS-enhet

installera ett tradlsst kort 38
papper

Se é@ven material

&tgarda trassel 93

pappersmatning, problem 93

special 32

specifikationer 23
papperstrassel

&tgarda 93

forhindra 94
PDA

Programmet Verktygslddan

for handdatorer (Pocket PC
och Palm OS) 48

utskrift frén 36, 38
PictBridge 34
PictBridge-kompatibel kamera

utskrift frén 33
Pocket PC

utskrift frén 36
Printboy

anvisningar fér utskrift 38
Privat, lage fér Bluetooth 70
profiler fér tradlés

802.11 62
Bluetooth 72
program

avinstallera 56

felsdkning av installation 95

garanti 122

installera 53

systemkrav 132

Verktygsladan 44
programvara

Se é@ven skrivardrivrutin

R

radiostérningar

felsskning 84
registrera skrivare 46
regulatorisk information 125
relativ luftfuktighet,

specifikationer 132
rengéra bléckpatroner 74
rengdra skrivaren 73
resurser

administratér 43

skrivarhantering 43

S

sakerhetsinstallningar for tradlés
kommunikation, 802.11 58
SD-kort 13
SD-kort (Secure digital) 13
servicemodul 6r black, byta ut
80
sex blackfarger 33
skrivardrivrutin
Se &ven programvara
felsdkning av installation 95
garanti 122
installera 53
leta efter uppdateringar 46
systemkrav 132
skrivare
dokumentation 10
installera programvara 53
knappar och lampor 99
rengora /3
specifikationer 131
skrivarminne 131
skrivarsprék
HP PCL3 forbattrat 131

Skrivarstatus, flik i
Verktygslédan 45
Skrivarunderhall, flik i
Verktygslédan 46
Snabb, lage 87
spanningskrav 132
specialkommunikation, 802.11
21, 58
specialmaterial
skriva ut p& 32
specifikationer
batteri 127
material 23
skrivare 131
Starter CD 10
status
forbrukningsmaterial 45
strom
felsékning 83
stromspecifikationer 132
support
kontaktinformation, garanti
117
online 117
telefon 117
svartvita sidor
felsskning 90
systemkrav 132

T

teckensnitt

inkluderade i skrivaren 131
telefoner

utskrift frén 35
temperaturspecifikationer 132
testsidor

utskrift 51
text
felsékning 89
tillbehsr 105
802.11 och Bluetooth 20
batteri 17
bestalla 105
garanti 122

installera 17

tips vid resa 15

tomma sidor
felsékning 85

trédlés kommunikation
felsskning 96

tradlss dverforing,
konfigurationssida 51

tradlss profilkonfiguration,
verktyg 65

tradlss utskrift. Se 802.11 och
Bluetooth

typsnitt
inkluderade i skrivaren 131
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U W

underhdll webbplatser

skrivare 73 HP Férbrukningsmaterial och
upplésning tillbehsr 105

farg 131 hpshopping.com 105

svart 131 online-support 117
USB, Bluetooth-adapter 20 skrivarinformation 10
USB-flashenhet 40 Windows, systemkrav 132
utskrift

andra utskriftsinstallningar

29
avbryta en utskrift 30
DPOFfiler 33

dubbelsidig (duplex) 31
enhetsinformationssidor 51
iPAQ 36
max dpi 33
med en blackpatron 79
minnesenheter 40
minneskort 40
mobila enheter 33
mobiltelefoner 35
Palm OS 38
PictBridge 33
Pocket PC 36
sex blackfarger 33
specialmaterial och material i
specialstorlek 32
USB-flashenheter 40
utskrift av digitala fotografier
33
utskrift av digitala fotografier
utskrift 33
utskriftshastighet 131
utskriftshastigheten ar ldngsam
felsskning 84
utskriftsinstallningar
byta 29
utskriftskvalitet
felsskning 87

\%

védliga material i produkt 127
VCCl-information (Japan) 126
Verktygslddan
beskrivning 44
Fliken Skrivarstatus 45
Information, flik 46
installera 10, 53
o6ppna 44
Skrivarunderhdll, flik 46
viktig information 10
Viktig information om LED-
klassificering 126
viktig information om
nétsladden 126
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